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bir ¢alisma olarak sunulmadigini beyan ederim.
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IBNU’L-CEVZI’NIN ZADU’L-MESIR ADLI ESERININ KIRAAT
ILMI ACISINDAN TAHLILI
OZET

Kiraat ilmi Kur’an-1 Kerim’i anlamada bizlere okuma kolaylig1 saglayan,
anlam zenginligi ve cesitliligi sunan Kur’an ilimlerindendir. Biz de bu ¢aligmamizda
Ebu’l-Ferec Ibnii’l-Cevzi’nin Zadii'l-mesir fi ‘ilmi’t-tefsir adli eserini Kiraat ilmi
acisindan tahlil etmeye ¢alistik. Kiraat ihtilaflarina kapsamli bir sekilde yer veren bu
eserdeki konular1 gerek kendinden 6nce gerek kendinden sonra yapilan ¢alismalarla
destekleyip degerlendirdik.

Bir giris ve iic ana bdliimden olusan ¢alismamizin ilk béliimiinde Ibnii’l-
Cevzi’nin hayatim1 ve eserlerini 6zlii bir sekilde ele aldik. Calismamizin ikinci
bolumiinde Kiraat ilmi ve kiraat imamlari ile ilgili genel bir ma’limat vererek
okuyucuyu Ugiincii boliime hazirladik. Calismamizin ana govdesini olusturan ve
caligmamizi Ozglinlestiren Uglincii bolimde ise Zddii'l-mesir fi ‘ilmi’t-tefsir adl
eserde gecen Kiraat ihtilaflarin1 “Arap lehgeleri”, “Sarf ilmi”, ‘“Nahiv ilmi”,
“Edatlar” ve “Ses ve Fonetik™ acisindan ele alip degerlendirmelerde bulunduk. Kiraat
tahlillerini farkli perspektiflerden degerlendirdigimiz bu tezimizin Akademik

calismalara katki saglayacagi diistincesindeyiz.

Anahtar Kelimeler: Kur’an, Kiraat, Zddii I-Mesir, Ibnii’1-Cevzi.



ANALYSIS OF IBNU’L-CEVZI’S WORK NAMED ZADU’L-
MESIR IN TERMS OF KIRAAT SCIENCE.
ABSTRACT

Kiraat science provides us ease of reading in understanding the Quran and it
is one of the Qur'anic sciences that offers wealth and diversity of knowledge about
the Quran. In this study we tried to analyze Ebu’l-Ferec Ibnii’l-Cevzi’s work named
Zadii’l-mesir fi ‘ilmi’t-tefsir in terms of Kiraat science. We have supported and
analyzed the topics in this work which give comprehensive coverage to the Kiraat
disputes with previous and subsequent studies.

Our study consists of an introduction and three main sections and in
the first part of our study we have examined Ibnul-Cevzi's life and works in a concise
manner. In the second part of our study we gave a general information about Kiraat
science and Kiraat Imams and made the reader ready for the third part. In the third
chapter, which constitutes the main body of our study and makes our work unique;
We evaluated the Kiraat disputes in terms of "Sarf science"”, "Nahiv Science" and
"Sound and Phonetic" mentioned in the Zddii’l-mesir fi ‘ilmi’t-tefsir. We are of the
opinion that this thesis, which evaluates the Kiraat analyzes from different

perspectives, will contribute to the academic studies.

Key Words: Quran, Kiraat, Zddii’I-Mesir, ibnii’1-Cevzi.



ONSOZ

Kur’an-1 Kerim, Hz. Peygamber’e indirilen, mushaflara yazilan, tevatiir
yoluyla nakledilen, tilavetiyle ibadet edilen, Fatiha suresiyle baslayip, Nas suresiyle
son bulan muciz bir kelamin adidir. Bu muciz kelam, insanlar1 aydinlatmak ve yol
gostermek icin bir rehber olarak génderilmistir. O giinkii Arap toplumunun zimninda
insanliga ortak bir hitap olarak inen Kur’an Kerim, Arap dili ve Belagatinin en giizel
sekilde tatbik edildigi bir saheserdir. Bu saheser, islam dininin genis cografyalarda
yanki bulmasiyla birlikte farkli toplumlar tarafindan da ilgi ve kabul gormiistiir. Bu
dilin genis bir alana niifuz etmesi, farkl lehce ve agizlarla konusulmas: daha islamin
dogusunun ilk yillarinda kiraatlar1 giindeme getirmis ve Hz. Peygamber (sav)
Kur’an-1 Kerim’in her toplum ve kabile tarafindan kolay okunabilmesi ve
ogrenilebilmesi icin farkli kiraat okuyuslarina ruhsat vermistir.

Hz. Peygamber (sav)’in farkli kiraat okuyuslarina imkan vermesiyle birlikte
zamanla her bolgede belli okuyus tarzlar1 sohret kazanmis ve o okuyusun temsilcisi
imamlar toplumda kabul gormiistiir. Boylelikle kiraat ekolleri tesekkiil siirecine
girmis ve bu alanda hem mdstakil olarak hem de Tefsir ve Kur’an ilimleri icerisinde
birgok eser kaleme alinmustir. Biz de bu ¢alismamizda Zddii’l-mesir fi ‘ilmi t-tefsir
adli kitabin igerisinde genisg¢e yer verilen kiraat ihtilaflar1 konusunu tahlil etmeye
calisacagiz. Calismamizin ilk béliimiinde miiellifimiz Ibnii’l-Cevzi’nin hayat1 ve
eserleri tizerinde duracagiz. Ara boliim olarak kabul edebilecegimiz ikinci bolimde,
kraat disiplini ile ilgili genel bilgiler verecegiz. Caligmamizin 6zgilinliigiinii ortaya
koyacak olan ugtinct bolimde ise Zddii'l-mesir fi ‘ilmi’t-tefsir adli eserde gegen
kiraat ihtilaflarin1 belli bashiklar altinda katagorize ederek ve meshur Kiraat
imamlarinin tercihlerine atifta bulunarak okuyucuya sunmaya gayret edecegiz.
Calismamiz genel ¢ikarim ve degerlendirmeleri igeren sonu¢ kismiyla da nihayete
erecektir.

Bu vesileyle bu tezin hazirlanmasinda iizerimde emegi olan tez danigmanim
Prof. Dr. Ali BULUT hocama, yine desteklerini Gzerimden esirgemeyen Prof. Dr.
Adem YERINDE hocama ve Prof. Dr. Mehmet Emin MASALI hocama tesekkiiril
bir bor¢ bilirim. Bana bu firsat ve imk&nit veren Fatih Sultan Mehmet Vakif

Universitesi Rektorliigiine, Sosyal Bilimler Enstitiisii Miidiirliigiine, islami ilimler
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GIRIS

I. Arastirmanin Konusu ve Onemi

Cahiliye doneminde Arap miisriklerinin yaptig1 gibi bugiin de bazi yabanci
arastirmacilar Kur’an’it  Kerim’in kaynagi ve sihhati konusunda zihinleri
bulandirmakla mesgul olmaktadirlar. Bu gibi oryantalist disiiniirler, Kur’an-1
Kerim’in Allah (cc)’in kelami olmadigmni, bir beser tarafindan kaleme alindigini
iddia ederler. Oysa Kur’an-1 Kerim’i okuyan insaf sahibi her insan onun lafiz, mana
ve muhteva olarak bir beser kaleminden sadir olamayacagimi anlar. Hakikati
perdelemekte marifetkar olan oryantalist diisiiniirler bu konuyu istismar ederek ilahi
kitap olan Kur’an’t Kerim’in tahrif ve tagyire maruz kaldigin1 iddia ederler ve
Kur’an ilimlerinin yumusak karni olan kiraatlar konusunu gindeme getirmekten
cekinmezler.

Hz. Peygamber (sav)’in Yedi harf ruhsatina istinaden gergeklesme imkani
bulan kiraat farkliliklari, oryantalistlerin iddia ettigi gibi Kur’an-1 Kerim’in tahrif ve
tagyirinin bir delili degil, aksine Kur’an’t Kerim’in insani aciz birakan 1i’caz
yonlerinden sadece bir tanesidir. Clinki her bir kiraat farkliligi Kur’an-1 Kerim’de
anlam kargasasina veya bozukluguna diismeden ménay: zenginlestiren, okuyucuya
daha genis pencereden ve kapsamli bir sekilde bakmasina yardimei olan ve Kur’an-1
Kerim’i anlamada kolaylik saglayan bir ¢esitlilik, zenginliktir. Kiraatlarin yekinuna
baktigimizda c¢ogunlugunun Kur’an’t Kerim metninin seslendirmesinden ibaret
oldugunu goriiriiz. Kelimelerin yapisin1 degistiren veya ména cesitliligine yol acan
kiraatlar az bir yektnu teskil eder ve onlarin da Arap dilinde bir dayanagi vardir. Biz
de bu ¢alismamizda Zddii’l-mesir adli eserde gegen Kiraat ihtilaflarini kaynagini
“Sarf ilminden”, “Nahiv ilminden”, “Arap lehgelerinden”, “Edatlardan” ve “Ses ve
Fonetikten” alanlar olmak iizere bes baslik altinda katagorize edip incelemeye
calisacagiz.

Calismamizin 6nemine gelince; Kiraatlar, ilk muhatabinin ve Arap olmayan
Mdislimanlarin Kur’an-1 Kerim’i anlamasinda ve okumasinda saglanan en blyuk
kolayliktir. Bugin bile diinyada 1 milyar 600 milyon Muisliman vardir ve bu say1
dinya nifusunun yiizde 25’ine tekabiil eder. Bunlarin igerisinde sadece Arap

tlkelerinde farkli lehcelerde konusan yiizlerce Misliman vardir. Islamin hizli bir



sekilde yayildig1 ve beraberinde genis cografyalarda yanki uyandirdigi o donemlerde
kiraatlara ruhsat verilmesi, Muslimanlarin Kur’an-1 Kerim’i zihinlerine kolay bir
sekilde yerlestirmeleri ve Islamin genis cografyalara nufiiz etmesi icin saglanan bir
ruhsattir. Bu minvalde ge¢misten glinimiize bir¢ok okuyus tarzi ve kiraat ekolleri
meydana gelmistir. Biz de bu calismada Ibnii’l-Cevzi’nin kiraatlar konusundaki
birikimini ve tercihini, yine kiraatlar konusunda otorite olan diger imamlarin
goriisleriyle harmanlayarak incelemeye ¢alisacagiz.

Il. Arastirmanin Yontemi ve Kaynaklari

Biitiin ilimlerde ortak olan genel arastirma yontemlerinin yani sira akademik
her bir ¢alismanin kendine has yontem ve kaynaklari vardir. Eserimizi incelerken
genelgecer olan bu metodlart kullanma hassasiyeti i¢inde olduk. Bununla birlikte
yazili ve gorsel kaynaklardan da istifade etmeye calistik. Hem belgenin bir biitin
olarak kabul edildigi klasik metoddan hem de pargalamaya tabi tutulan nicel
metoddan yararlandik. Imkan &l¢iisiinde kiitiiphanelerden, internet ortamindan, yerli
ve yabanci ansiklopedi, kitap ve makalelerden, el-mektebetii’s-samile gibi bilgisayar
programlarindan da istifade ettik.

Bir giris ve ii¢ bolimden olusan calismamizda konulara goére farkh
kaynaklara yer verdik. Birinci boliimde ibnii’l-Cevzi’nin (6. 597/1201) hayatin1 ve
eserlerini incelerken Zehebi’nin (6. 600/1203) Siyeru a’lami’n-nibelé ve Tezkiretii’l-
huffaz adli eseri ile Ibn Receb’in (6. 795/1393) Kitabii 'z-zeyl ala tabakdat’I-Hanabile
adli eseri gibi tabakat, teracim ve tarih kitaplarindan yararlandik. Ikinci béliimde
Kiraat ilmi hakkinda genel bir ma’limat verirken Ibnii’l-Cezeri’nin (6. 833/1429) en-
Negr  fi'l-Kiwraati’l-‘asr adli eseri ile Gdyetii’n-nihdye adli eserinden, Yyine
Zirkani’nin (0. 1122/1710) Mendhilii’l-‘irfan fi ‘ultimi’l-Kur’an adli eseri ile
Abdiilhamit Birisik’in - Kiraat Ilmi ve Tarihi adli eserinden istifade ettik.
Calismamizin son bolimii olan Gglnct bolimde ise el-Ferra’min (6. 207/822)
Meani'l-Kur'an adli eseri ile ez-Zeccac’in (6. 311/923) Meani'l-Kur'an adh
eserinden, Ibn Miicahid’in (6. 324/936) es-Seb'a fi'l-Kiraat adli eseri ile Tbnii’l-
Enbari’nin (6. 328/940) Izdhi’l-vakf ve’l-ibtidi’ adli eserinden, ed-Dani’nin (0.
444/1053) et-Teysir fi'l-Kiraati's-seb'a adli eseri ile el-Vasiti’nin (6. 740/1339) el-
Kenz fi'l-Kiraati'l-asr adli eserinden yine ibn Haleveyh’in (6. 370/980) el-Hucce fi'l-



Kiraati's-Seb'a adli eseri ile el-Bennd nin (6. 1117/1705) Ithdfu fudaldi'l-beser adli
eseri gibi daha birgok eserden istifade ettik.



BIRINCi BOLUM
1. IBNU’L-CEVZI’NIN HAYATI VE ESERLERI
1.1. IBNU’L-CEVZI’NIN HAYATI

Hicri VI. asir pek ¢ok agidan Islam ilim geleneginin zirvede oldugu bir
aydinlanma donemidir. Bu donemde ilme olan ragbet artmis, ilim adamlar1 toplumda
belli bir sayginlik kazanmis, halk kiitiiphanelerine, medreselere olan ilgi ¢1g gibi
biiylimiistiir. Iste bizim de bu calismamizda inceleyecegimiz Zddii’l-mesir’in
miieelifi olan Ibnii’l-Cevzi, bdyle bir désnemde yetsmis ve akranlarina nazaran 6n
plana ¢ikmig ve hakli bir sohrete kavusmustur.

1.1.1. Dogumu ve Yetismesi

Kiraat, tefsir, hadis, fikih, tarih, siyer, edebiyat, cografya ve astronomi gibi
bircok farkl1 ve genis alanda temayiiz eden ve bu alanlarda yiizlerce eser verip? veldd
bir muellif olma 6zelligini kazanan Ibnii’l-Cevzi, gerek klasik gerekse modern
kaynaklarin pek ¢oguna konu olmus ve hakkinda bir¢ok ma’limat bize aktarilmistir.
Sadece ilmi kimligiyle degil, ayn1 zamanda sosyal yonilyle de 6n plana ¢ikan Ibnii’l-
Cevzi, yaptig1 vaaz ve sohbetlerle yasadig1 cografyada derin izler birkmistir.?

Tam adi Ebi'l-Ferec Cemalliddin Abdurrahman b. Ali b. Muhammed el-
Bagdadi olan ibnii’l-Cevzi Bagdat’ta “Daru’l-Habib” denilen mahallede diinyaya
gelmistir. Baz1 kaynaklar onun (508/1114) de® dogdugunu séyliyor olsa da tercihe
sayan olan onun (510/1116)*da diinyaya geldigidir. Miiellifimiz ibnii’l-Cevzi de

kendi dogumu ile ilgili sunlar1 sdylemektedir: ‘Ben dogumumu tam tespit edemedim.

1 1Ismail Cerrahoglu, “Abdurrahman Ibnii’l-Cevzi ve ZAdii’l-Mesir fi IImi’t-Tefsir Adli Eseri”,
A.U.LF. Dergisi, Ankara, t.y., C: XXIX, 5.127-128.

2 Ebiil-Felah Abdilhay b. Ahmed b. Muhammed Ibnii’l-imad, Sezeratii'z-zeheb fi ahbari men
zeheb, tahk. Abdilkadir Arnaut, Mahmid Arnaut, Beyrut, Daru [bn Kesir, 1986, C: IV, s. 329;
Omer Riza Kehhale, Mu'cemii’'l-muellifin, Beyrut, Mektebeti'l-Miisenna, 1957, C: V, s. 157.

3 Semseddin Muhammed b. Ali b. Ahmed Davudi, Tabakatu’l-mufessirin, tahk. Ali Muhammed
Omer, Kahire, Mektebetu Vehbe, 1972, C: 1, s. 270.

4 Semseddin Muhammed b. Ahmed b. Osman Zehebi, Siyeru a’lAmi’n-niibeld, tahk. Bessar Avvad
Ma’rGf, Muhyi Hilal Serhan, Miiessesetii’r-Riséle, Beyrut, 1984, C: XXI, s. 366; Muhammed es-
Seyyid Hiiseyin Zehebi, Tezkiretii’l-huffaz, I-IV, Daru Ihyai’t-tiirasi’l-Arabi, Beyrut, 1957, C:
IV, s. 1342; Ebill-Fida Imadiiddin Ismail b. Omer Ibn Kesir, el-Biddye ve’n-nihdye, tahk.
Abdullah b. Abdllmuhsin et-Turki, Hicr 1i’t-tibda ve’n-nesr, Cize, 1998, C: XVI, s. 709; Bagdath
Ismail Pasa, Hediyyetii’l-drifin esmai’l-miiellifin ve Asarii’l-musannifin, Maarif Basimevi,
Istanbul, 1955, C: 1, s. 520; Ebu’l-Ferec Zeyniiddin Abdurrahmanb. Ahmed ibn Receb, Kitabii’z-

zeyl ala tabakat’l-Hanabile, Darii’l-ma’rife, Beyrut, ‘t.y.” C: I, s. 400.



Yalniz babamin (6. 514/1121)’de vefat ettigi zaman annemin ifadesine gore ben 3
yasinda imisim.”®

Yaptigimiz arastirmalar neticesinde Ibnii’l-Cevzi’nin soy agaci ile ilgili
sunlar1 soyleyebiliriz. O, Cemallddin Ebu'l-Ferec Abdurrahman b. Ebi’l-Hasen b.
Ali b. Muhammed b. Abdillah b. Humada b. Ahmed b. Muhammed b. Ca’fer b. el-
Cevzi, el-Kuresi, et-Teymi, el-Bekri, el-Bagdadi’dir.° Buna goére Ibnii’l-Cevzi’nin
babasi, Eb(i’l-Hasan b. Ali, dedesi ise Ali b. Muhammed’dir. Kiinyesi Ebu’l-Ferec
olan bu kiymetli alim dokuzuncu kusaktan dedesi Cafer’e nispet edilerek Ibnii’l-
Cevzi lakabmi almistir.” Bunun nedeni ise Omer Nashi Bilmen’in Tabakdru -
mifessirin adli eserinde aktarilan bilgiye gore soyledir: “Ibnii’l-Cevzi’nin biiyiik
dedesi ‘Vdsit’ denilen bir bélgede yasiyordu. Bu bolgede Ibnii’l-Cevzi'nin dedesi
hari¢ hicbir evin bahgesinde ceviz agact yetismiyordu. Bir tek onlarin bahgesinde
ceviz agact yetistigi i¢in dedesine ‘el-Cevzi’ denilmigti. Daha sonra bu nisbe onun
cocuklarina ve torunlarina intikal etti.”® Konuyla ilgili bir baska ma’limat da
sOyledir: “/oni'l-Cevzi'nin blyilk dedesi Cafer, Basra kabilelerinden biri olan
Cevz'e mensuptu. Bundan dolayr bu nisbeyi almistir. Bununla birlikte maellif
‘Cemaleddin’, ‘Miibarek’ ve ailesinin bakir ticaretiyle ugrasmasi nedeniyle ‘Saffar’
lakaplariyla da anmilmaktadir.”®

Bakir ticaretiyle ugrasan zengin bir ailenin ferdi olarak diinyaya gelen Ibnii’l-
Cevzi daha ¢ok kiiciik yasta iken babasini kaybetmistir. Ailesi her ne kadar ilimle
mesgul olmamislarsa da Ibnii’l-Cevzi'nin ilim sahasinda yetismesi ve ilimde otorite
olmasi i¢in higbir fedakarligi eksik etmemislerdir. Kiigiik yasta babasin1 kaybederek
hayatinin baharinda ac1 gergeklerle yiizlesen Ibnii’l-Cevzi, babasmnin vefatindan
sonra annesi ve halasinin refakatinde yasamistir. Onun gerek yetismesi gerekse
egitiminde dayisinin da biiyiik katkilar1 olmustur. Dini biitiin bir insan olan halas1

muellifimiz bes yasmna geldiginde onu Ebu’l-Fadl Muhammed b. Nasir’in kendi

5 ibnu’l-Cevzi, Adabu’l-Hasani’l-Basri ve ziihdiihii ve mevaizihi, thk. Stileyman Hasr, Daru’s-
Siddik, Beyrut, 2005, s. 10-13; Omer Nasdhi Bilmen, Biiyiik Tefsir Tarihi ve Tabakatii’l-
miifessirin, Ravza Yaynlari, istanbul, 2008, C: 2, s. 283.

6 el-Yafi’i, Mir’atu’l-cinan, Sul. ktp., Halef Ef. Bol. NO: 624, vr. 474; ez-Zehebf, Siyeru a’limi’n-
nubeld, C: XXI, s. 365; Ibn Kesir, el-Bidaye ve’n-nihaye, Beyrut, C: XIlI, 28.

T el-Yafi’i, Mir’atu’l-cinan, Sul. ktp., Halef Ef. Bél. NO: 624, vr. 474; ez-Zehebf, Siyeru a’lami’n-
nubeld, C: XXI, s. 365; ibn Kesir, el-Bidaye ve’n-nihaye, C: XIlI, s. 28.

& Omer Nas(hi Bilmen, Biiyiik Tefsir Tarihi ve Tabakatii’l-miifessirin, C: 2, s. 284.

® Omer Nas(hi Bilmen, Biiyiik Tefsir Tarihi ve Tabakatii’l-miifessirin, C: 2, s. 284.



adiyla sohret olan mescidine g6tlirmiistiir. Ogrenim hayatina burada baslayan Ibnii’l-
Cevzi hocasinin ondaki engin zeka ve kabiliyeti kesfetmesi neticesinde, donemin en
kidemli hocalarinin eline teslim edilmis ve daha kaliteli ve 0Ozel bir egitimle
yetismeye devam etmistir. Bir¢ok farkli hocanin ilminden istifade etme firsati
yakalayan Ibnii’l-Cevzi, yine en ¢ok ilk hocas1 olan ibn-i Nasir’dan’® etkilenmistir.
Onun maneviyeti, hossohbeti, kadirsindsligi ve hitabetindeki etkileyiciligi
muellifimizi adeta biiyiilemis ve kendisi de bu yolda ilerleyerek hem degerli bir ilim
adam1 hem de hatrisayilir bir vaiz haline gelmistir.!!

Bugiin elimize ulasan kaynaklar ibnii’l-Cevzi’nin esi ve ¢ocuklariyla ilgili
bizlere genis bir bilgi sunmamaktadir. Ve bu bilgiler genelde birbiriyle muarizdir.
Ailesiyle ilgili bize ulasan bir rivayete gore onun {i¢ oglu ile bir kiz1 ve bir de kiz
torunu vardir.'? Bir baska rivayete gore ise Ibnii’l-Cevzi dualarinda ¢ok cocugunun
olmasini ve onlar1 Islam {izere yetistirmeyi istemistir. Allah (cc) de onun dualarmi
kabul etmis ve Ibnii’l-Cevzi’'ye bes erkek ve bes de kiz ¢ocugu®® vermistir.
Bunlardan bir kismi ilim sahasinda temayiiz ederek babalarinin yolundan gitmis, bir
kismu ise farkli mesleklerle istigal etmislerdir.

1.1.2. Ogrenim Hayati ve Vefati

Sohreti giliniimiize kadar ulasan ve yasadigi doénemdeki birka¢ miimtaz
sahsiyet arasinda zikredilen Ibnii’l-Cevzi daha 6nce de bahsettiginiz iizere birgok
alanda kendini ispat etmis, alim bir kisilik ve velid bir mielliftir. Hac gorevini
yerine getirmek disinda Bagdat disina ¢ikmayan Ibnii’l-Cevzi, hayatini ilme adamus,
hem ilim meclislerinde, sohbet halkalarinda dersler okutmus, hem de déneminin
birgok ilim adaminin meclislerine istirak ederek dersler okumustur.

Ibnii’l-Cevzi’nin aldig1 dersler ve okudugu hocalar su sekildedir. Ibnii’l-Cevzi
Kur’an-1 Kerim dersini el-Mubarek b. Cafer’den, uygulamali hitabet ve vaaz
derslerini ise Ebu’l-KAsim Ali b. Yaladan okumustur. Muhammed b. Nasir b.
Muhammed b. Ali b. Omer es-Selami’den tarih, hadis ve ahlak; Ebli Mansir el-

Cevaliki’den Arapga dersi almigtir. Kiraat dersini ise Ebu’l-Feth Abdilmelik b. EbT

10 Ebu’l-Abbas Semseddin Ahmed b. Muhammed b. Ebi Bekr ibnu Hallikan, Vefeyatu’l-a’yan ve
enbau ebnai’z-zeman, thk. ihsan Abbas, Daru Sadr, Beyrut, 1948, C: 1l, s. 321.

11 Omer Riza Kahhale, Mu’cemu’l-miiellifin, Miiessesetu’r-Risale, Beyrut, 1957, C: V, s. 157-158.

12 1bn Kesir, el-Bidaye ve’n-nihaye, C: XIlI, s. 30.

13 Tbn Kesir, el-Bidaye ve’n-nihaye, C: XIlI, s. 30.



Kasim el-Kerdht (6. 548/1153) ve Ebl Said Ahmed b. Muhammed el-Bagdadi (0.
540/1145)’den okumustur.'* Bunlarin disinda yine dénemin meshur hocalar1 olan
Ahmed b. Ahmed Ebu's-Saéddat el-Mutevekkil? (6. 521/1127), Ali b. Abdi’l-Vahid
ed-Dineveri (6. 521/1127), el-Huseyn b. Muhammed Ebu Abdillah en-Nahvi (6.
520/1126), Hibetullah b. Muhammed Ebi'l-Kasim es-Seybani (6. 525/1130), Ahmed
b. Muhammed Ebu Nasr et-Tast (6. 525/1130), Ali b. Abdillah ez-Z&glni (6.
527/1132), Muhammed b. el-Hasen el-Maverdi (6. 525/1130), Ahmed b. Abdillah el-
Ukbarf (6. 526/1131), ismail b. Ahmed es-Semerkandi (6. 36/1141), Abdulvahhab b.
el-Mubarek (6. 538/1143), Ebu Nasr el-Cevaliki (6. 540/1145) gibi sayilar1 78’e
ulasan pek cok ilim adamindan gesitli ilimleri almig, kendisini yetistirmis, tefsir,
kiraat, hadis, fikih, hitabet, tarih, siyer, tib, astronomi, edebiyat ve diger alanlarda
pek cok eser yazmustir. Kaynaklarin beyanina gore irili ufakli eserlerinin miktari
300’{i asmaktadir.’®

Ibnii’l1-Cevzi hocalarina sayg1 ve sevgi besliyordu. Onlara 6zel bir ihtimami
vardi. Ciinkii ilim onun i¢in ¢ok 6nemliydi ve sahip oldugu ilmin kaynagi degerli
hocalariydi. Bunun en giizel delili ise hocalarina 6zgl kaleme aldigi eseridir. Bu
eserde 86 erkek ve 3 de hanim hocasimna yer vermis ve diger eserlerindeki gibi
hocalarmin isimlerini sistematik bir sekilde siralamistir. Miellifimiz hocalarinin bazi
vasiflarina hayran kalmis, eserinde hepsinin bir o6zelligine dikkat ¢ekmistir.
Bunlardan birkag drnek verecek olursak, hocast Abdulvehhab b. Mibarek b. Ahmed
b. Hasen el-Enmati hakkinda: “Onun meclisinde hi¢ giybet duymadim.” seklinde
Ovgl ile bahsederken, EbG Manslr el- Cevaliki hakkinda ise iyice diisiinmeden
higbir sey sOylememesi ve ne sOyleyecegi konusunda hassas olmasi sebebiyle
hayranlik ifade ederek bahsetmistir.'®

Ibnii’l-Cevzi yetismesini kendi ifadeleriyle sdyle aktarir: “Kiiciikliigiimde
yanima bir par¢a kuru ekmek alr, hadis ogrenmek icin yola ¢ikardim. Is nehri
kenarina gelince oturur, bir lokma ekmek yer, onu yutabilmek igin ise Uzerine bir
bardak su igmek zorunda kalirdim. Tek arzum ilim talebine méani olabilecek bir seyin

hayat:ma hakim olmasini engellemek ve tek korkum da ilim tahsilinden daha lezzetli

14 Ali Turgut, ibnii’l-Cevzi ve Tefsir Usliindeki Yeri, istanbul, Arastirma-inceleme, 1989, s. 10.

15 fsmail Cerrahoglu, “Abdur’r-Rahman Ibnii’l-Cevzi ve ZAdii’l-Mesir fi {lmi’t-Tefsir Adli Eseri”,
A.U.LF. Dergisi, C: XXIX, s. 127-128.

16 yusuf Sevki Yavuz, Caim Avei, ‘Ibnii’l-Cevzi’, DiA, Istanbul, 2013.



ve zevkli bir seyin bana etki etmesiydi.”*” Ibn Kesir de bu sozleri destekler mahiyette
su ifadeleri kullanir: “fbnii’I-Cevzi, siipheli hichir sey yemezdi. Evinden sadece ilim
tahsil etmek ve Cuma namazint kilmak icin ¢ikardi. Cocuklugunda bile, ¢cocuklarla
oynadigi pek nadir olurdu. BUtin zamanini kendini yetistirmek ve ilim yolunda
ilerlemek icin harcardr.”®

Ibnii’l-Cevzi daha ¢ocuk yaslarda ilme asik olmus, adeta ilimle evlenmistir.
Bu durum onun manevi hayatina da etki etmis, ziihd ve takvayla ortiik bir émiir

stirmistiir.*°

Yedigi yemege, konustugu soze ve ig¢tigi yuduma bile hassasiyet
gostermistir. Bununla birlikte bir yandan ilim igin uzleti benimserken bir yandan da
bilingsiz, korii kériine uygulanan bir ziiht hayatin1 da reddetmistir.?® Cocuklugundan
itibaren bilingli bir ziiht hayati benimseyen Ibnii’l-Cevzi, ser‘i ilimlere muttali
oldugu gibi Nebevi ahlakla da ahlaklanmistir. ilmini amele doniistiirmek icin ¢ok
ugrasmistir. Zengin bir aile de yetismesine ragmen, diinyanin satafatina aldanmamus,
liiks ve sohretin rehavetine kapilmamis, babasindan kalan tiim serveti ilim yolunda
sarfederek? ilim ve maneviyatla dolu bir hayat siirmiistiir. Mirasin en giizelini ve
eserlerin en ¢esitlisini bizlere birakarak veliid miiellifler listesinde yer almaya hak
kazanmistir. Daha 17 yasinda eser kaleme almaya baslamis ve telifatt 300’li
rakamlar1 asmistir.?? Bu rakam bazi kaynaklara gore ise 380’e kadar ¢ikarilmistir.
Oyle ki Ibn Teymiye Ibnii’l-Cevzi'nin bin civarinda eser kaleme aldigim
soylemistir.?* Bunlarin birgogu giiniimiize ulasamamakla birlikte elimize ulasan

eserlerin 100 kadarmi da Carl Brockelman “GAL” adli eserinde zikretmektedir.®

Kaynaklarin bildirdigine gore yazdigi eserlerin sayisi, hayatinin giinlerine taksim

17 Nedim Urhan, ibnii’l1-Cevzi ve Ahkdmu’n-Nisa Adli Eseri, istanbul, Marmara Universitesi
Sosyal Bilimler Enstitiisii Doktora Tezi, 1989, s. 4.

18 [bn Kesir, el-Bidaye ve’n-nihaye, C: XIII, s. 29.

19 Zehebf, Tezkire, s. 1343.

20 Ali Turgut, bnii’l-Cevzi ve Tefsir UsGliindeki Yeri, s. 6.

2L Carl Brockelmann, Tarihi'l-edebi'l-Arabi, cev. Omer Sabir Abdiilcelil, Kahire, el-Hey'etiil-
Misriyyetd'l-dmme li'l-kitdb, 1999, C: Il, s. 848, Orijinal kitap adi: Geschichte der Arabischen
literatir.

22 Zeheb, Siyeru a’lami’n-niibeld, C: XXI, s. 373.

23 Zehebi, Siyeru a’lami’n-niibeld, C: XXI, s. 373.

24 Ebii'l-Ferec Zeynuddin Abdurrahman b. Ahmed ibn Receb, ez-Zeyl ala tabakati'l-Hanabile, tahk.
Abdurrahman b. Suleyman b. Muhammed el-Useymin, Riyad, Mektebetii’l-Ubeykan, 2005, C: I, s.
415,

% Bkz. Brockelmann, GAL., C: I, s. 502.



edilince her giine 9 sayfa diismektedir.?® Eserleri hakkinda bu baslik altinda daha
fazla ayrintiya girmek istemiyoruz ¢iinkii ayrintili bilgiyi “Ibnii’l-Cevzi’nin Eserleri”
baslig1 ad1 altinda inceleyecegiz.

[bnii’l-Cevzi ilim &grenmeye ve eser telif etmeye onem verdigi kadar
sadakay1 cariyeye, iyilik yapmaya ve yoksullari sevindirmeye de dikkat ederdi.
Kaynaklarin bize aktardigina gore hayattayken 5 tane medrese yaptirmis ve bu
medreselerde bir¢ok farkli ilim dalinda dersler okutmustur. Kendisi vefat ettikten
sonra da ¢ocuklar1 onun adina el-Cevziyye adinda bir medrese insa ettirmislerdir ve
boylelikle babalarinin mirasini nesilden nesile aktarmaya katki saglamislardir. 2

Mdaellifimiz, din, felsefe, tarih, tib ve edebiyat alaninda teliflerin yaygin
oldugu, ilmi kalkinmanin en yiiksek noktaya ulastig1 bir devirde yetismis, sadece
zamanindaki alimlerle goriisiip onlardan istifade etmekle kalmamis, kendisinden bir
kac¢ asir evvel vefat etmis olan alimlerin de eserlerini mitalaa ederek, onlarin
ilminden faydalanmustir.?8

Guiclu hitabetiyle ve etkileyici konusmasiyla dikkat ¢eken ibnii’l-Cevzi, hal
diliyle insanlara 6rnek olmayi basarabilmis nadir insanlardandir. Onun vaaz ve
sohbetlerine toplumun her tabakasindan insan istirak eder ve herkes kendi nasibine
diisen pay1 alirdi, dyle ki vezirlerin, halifelerin karsisinda vaaz eder, gizli ve asikar
nasihat etmekten ¢ekinmez, dogruluguna inandig: her soziin arkasinda dururdu. Bu
Ozelliklere sahip olmasi1 miinasebetiyle olacak ki vaaz meclislerine yiiz binden fazla
kisi katilmistir.?®

Ibnii’1-Cevzi siyasi meselelere karismayr dogru bulmamigtir. Devlet erkaniyla
mesafeli olmus, onlara karsi c¢izgisini korumustur. Devlete karst herhangi bir
muhalefet girisiminde bulunmamasma ragmen hayatinin son bes yilimi kendisine
atilan bir iftira sebebiyle ev hapsinde gecirmistir.3° Dénemin veziri sii oldugu igin
taassubkar bir tavirla bu haksizliga ses ¢ikarmamis, adeta goz yummustur. Bunun bir

diger nedeninin ise Ibnii’l-Cevzi'nin Hz. Ebubekir’in soyundan gelmesi olarak

N

6 Zehebf, Siyeru a’lami’n-nubela, C: XXI, s. 177.

Ibn Kesir, el-Bidaye ve’n-Nihaye, C: XIlI, s. 30.

Ismail Cerrahoglu, Abdurrahman ibnii’l-Cevzi ve ZAdii’l-Mesir fi ilmi’t-Tefsir Adlh Eseri,
AUIFD, Ankara, 1987, C: XXIX, s. 128.

Zehebi, Siyeru a’lami’n-nibeld, C: XXI, s. 377.

% Ebu’l-Ferec Abdurrahman ibnu’l-Cevzi, Fiintinu’l-Efnan fi Uyini Ulami’l-Kur’an, tahk. Hasan
Ziyauddin Itr, Daru Besairi’l-Islamiyye, Beyrut, 1987, s. 8.
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diisiiniilmektedir. Bu donemde c¢ok fazla yipranan ibnii’l-Cevzi hapis hayatindan
sonra ¢ok fazla ayakta kalamamigtir. 3

[bnii’1-Cevzi hayat1 boyunca Ehl-i siinnet ¢izgisinde kalmaya ridyet etmistir.
Higbir mezhebe karsi taassubkar olmamus, tarafgirlik yapmamistir. Bu durum
Hanbeliler gibi birtakim mezheplerce elestiri konusu olsa da o yine ¢izgisinden 6diin
vermemistir. Ayet ve hadisleri anlamada gerektiginde tevil yoluna basvurmaktan
imtina etmemis, Kendisine bir soru soruldugunda genelde Hanbeli mezhebine gore
karsilik vermistir. Aklina yatmayan hususlarda ise Hanbeli mezhebini elestirmekten
cekinmemis ve kendi reyine goére cevap bulmustur. ItikAdi meselelerde Es’ari
cizgisine yakin bir tutum sergilemistir. Ayn1 zamanda Sifler arasinda yayilan ashaba
hakaret ve karalama kampanyalarina kars1 sert bir 6nlem almus, Siilerin faaliyetlerine
pabug birakmamistir. Bunun i¢in sahabenin faziletini, onlar hakkinda inen ayetleri ve
rivayet edilen hadisleri aktarmak icin “Minhdcu’l-isébe fi mehabbeti’s-sahdbe”
isimli bir eser kaleme almistir. Vaaz ve sohbetlerinde de sahabeyi 6vmiis, haklarini
onlara teslim etmistir. Yaptigi ¢alismalar halk arasinda karsilik bulmus ve insanlar
tevbe etmeye baslamistir. > Yine o dénemde Rafizilik, Batmilik, Miisebbihe ve
Mucessime gibi mezheplerin asir1 buldugu goriislerini  gerekgeleriyle birlikte
clriitmeye caligmis, gerek kitaplarinda gerekse vaazlarinda halki irsad etmeye gayret
etmistir.>®

Ibnii’l-Cevzi’nin kisilik dzellikleri hakinda ise sunlar1 sdyleyebiliriz. ibnii’l-
Cevzi kilik kiyafetine 6nem veren, hem konugmasiyla hem de goriiniis itibariyle
toplumda sayg1 goren bir alimdi. Oyle ki her giin sik kiyafetler giyip, birbirinden
giizel kokular siiriiniip toplum icine ¢ikar, ders okur, ders okutur ve vaaz ederdi.
Neseli, giileryiizlii, hossohbet bir insandi. MUslimanin her yonden kendisine dikkat
etmesi gerektigini diisiiniirdii. Bedenimizin Allah’tan bize bir emanet olduguna
inanir ve bunu hayatinda da uygulardi. Emanete en giizel sekilde bakabilmek i¢in

sagligina itina gosterirdi. Sifali bitkiler, tib ve saglikla alakali birgok kitap okurdu.

31 Bilmen, Omer Nasahi, Biiyiik Tefsir Tarihi ve Tabakatii’l-mufessirin, Ravza Yayinlari, istanbul,
2008, C: 2, s. 284.

32 Zehebf, Tezkiretii’l-huffaz, I-1V, Daru ihyai’t-tiirasi’l-Arabi, Beyrut, 1957, C: 1V, s. 1344,

% fsmail Cerrahoglu, “Abdurrahman Ibnii’l-Cevzi ve Zadii’l-Mesir fi {lmi’t-Tefsir Adli Eseri”, C:
XXIX, s. 129.
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Bu alana o kadar hakim oldu ki iki ciltlik “Kitabii’l-liigat” adli bir eser bile kaleme
ald1. 3

Omir sermayesini en giizel sekilde tiiketen Ibnii’l-Cevzi’nin 6liimii de ¢ok
giizel olmustur. Kaynaklarin bize verdigi bilgilere gore Ramazan aymin yedisinde (0.
597/1201) vefat etmistir. Cenazesine ¢ok sayida insan katilmistir, cenazesi igin
‘adeta mahser kalabalig1 vardr’ seklinde abartili rivayetler mevcuttur. % Bab-1 harp
olarak isimlendiren ve Ahmed b. Hanbel’in mezarliginin yakininda bulunan bir
mezarhiga defnedilmistir. ibnii’l-Cevzi bir de vasiyette bulunmustur ki bu vasiyet
O’nun hayata bakisini 6zetler mahiyettedir. Vasiyetin hikayesi su sekildedir. Ibnii'l-
Cevzi, Hz. Peygamberin (sav) hadislerini yazarken kullandigi kalemlerin yongalarini
toplamis, biiyiik bir yigin yapmustir. Vefat ettikten sonra da yikama suyunun
1isitilmasinda kullanilmasi igin ¢ocuklarina vasiyette bulunmustur. Vasiyeti ¢ocuklari
ve torunlari tarafindan yerine getirilmistir. Topladigi yongalar yikama suyunun
1sitilmasina yettigi gibi bir kismi da artmigtir. 3

Giizel bir Omiir yasayip giizel bir veda ile bizlere yiiklii bir miras birakan
Ibnii’l-Cevzi hakkinda selef ve halef ulemasi birtakim miispet veya menfi goriislere
sahiptir. Alimlerin geneli miispet bir tavir takinmakla birlikte bazi konularda menfi
goriis bildiren birka¢ alim de olmustur. Séyle ki Ibnii’l-Cevzi’nin vaaz ve
sohbetlerinde kendini metheden bazi ifadelere yer vermesi bazi alimler tarafindan
hos karsilanmamistir.” Aymi sekilde Ibnii’l-Cevzi cok fazla kitap telif etmek
gerektigini diislindiigii ve eser yazma yetistirme gayreti iginde bulundugu igin
teliflerini tekrar gozden gegirme firsatt bulamamistir. Bu durum da eserlerinde bazi
kusurlarin bulunmasma yol agmistir ve bu da elestirilere konu olmustur.®
Elestirildigi noktalardan bir digeri ise ayetleri ve hadisleri anlamada gerektiginde
tevil yoluna basvurmasidir. Ozellikle Hanbeli mezhebi alimleri bu durumdan
rahatsizliklarin1  dile getirmislerdir. Yine ilmin kitaplardan 0Ogrenilebilecegi

diisiincesini savunurken yanlis anlasilmis, hocalara deger vermemekle suglanmistir.®

34 Zehebf, Tezkire, C: 1V, s. 1346.

% fbnu’l-Cevzi, Zadu’l-mesir, C: 1, s. 35.

% Ismail Cerrahoglu, “Abdurrahman ibnii’l-Cevzi ve ZAdii’l-Mesir fi [Imi’t-Tefsir Adli Eseri”, C:
XXIX, s. 130.

7 Ali Turgut, ibnii’l-Cevzi ve Tefsir Ustliindeki Yeri, s. 9.

3 Zehebi, Siyeru a’lami’n-niibeld, C: XXI, s. 378.

3 Omer Nasdhi Bilmen, Bliyiik Tefsir Tarihi, C: Il, s. 483.

w
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Bunun gibi hakli veya haksiz elestirilere maruz kalmistir ve bunlar ¢ok dogaldir. Her
alim hakkinda olumlu olumsuz birgok sey sdylenmistir. Kaynaklar tarandiginda onu
gercekten tohmet altinda birakacak veya cerh edecek ciddi bir durum olmadigi
gorular.

1.1.3. Yasadig1 Donem

[bnii’l-Cevzi Abbasiler doneminde yasamistir. Ama onun yasadigi donem
siyasi agidan pek parlak degildir. Merkezi otorite zayiflamis ve devlet beyliklere
ayrilmistir. Siyasi agidan gii¢ bir durum yasayan Abbasi devleti i¢in ilmi agidan ise
ayni seyleri soylemek pek miimkiin degildir. O donem Bagdat ilmin merkezidir ve
burada dinamik bir hayat vardir. Abbasiler sayisiz medreseler ve kiitiiphaneler ile
burayr zenginlestirmislerdir. Bunu yapmalarinda halkin destegini devletin yanina
cekme amaci oldugu gibi halifelerin ilme olan ilgisi de dnemli rol oynamaktadir. Ilmi
acidan bu kadar dinamik bir donem yasayan Abbasi devleti ahlaki acidan yozlasmaya
baslamistir. Ilim toplumda revagtadir ama bu toplumun ahlaki hayati iizerinde pek
etkili olmamistir. Bunun nedeni siyasi otoritenin giderek zayiflamasi ve iktidar
savaslaridir. Can ¢ekismeye baslayan Abbasi devletinin karsisinda giiglii bir Selguklu
devleti vardir ve siyasi kargasa toplumda giderek anarsiye doniismiis, halk
kontrolden ¢ikar hale gelmistir. Haram kazang normallesmeye baslamis ve ilim belli
bir sinifin ilgisini ¢eker hale gelmistir Oyle ki halk arasinda nazar-1 dikkate
alimmamistir. Cehalet kol gezmis ve kadin-erkek herkes bundan nasibini almistir.
Meyhaneler artmis, kadin dansgilar zuhur etmis, Allah’in ¢irkin gordiigii davraniglar
toplumda normallesmistir.*

Yine bu dénemde daha 6ncede bahsettigimiz gibi Sii akimlar halk arasinda
zuhur etmis ve toplumun itikadi yapisi sarsilma tehlikesiyle karsi karsiya kalmistir.
Sii akimlarin en tehlikelisi olan Batinilik ve Rafizilik, fikirlerini halka dayatmak igin
her tiirlii kurnazliklara bagvurmayi denemislerdir. Bunlarin 6nini kesmek icin
Halifeler devreye girmis, donemin ileri gelen ilim adamlarindan halki
bilinglendirmeleri i¢in vaaz ve sohbetler yapmalarini istemislerdir. Bu konuda Halife
Miistedi Billah Ibnii’l-Cevzi’ye teklif gotiirmiistiir. Ondan halki bilinglendirmek ve

A b

dogru yola yonlendirmek i¢in sohbetler yapmasini istemistir. Hayatin1 Kur’an’a ve

40 Yusuf Sevki Yavuz, Caim Avcy, ‘Ibnii’l-Cevzi’, DIA, Istanbul, 2013.
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onun dgretilerine adayan Ibnii’l-Cevzi diger bir deyimle giiclii hatip bu teklifi seve
seve kabul ederek halkin arasinda zehir gibi yayillan menfi akimlarin Oniiniin
tikanmas1 i¢in etkili sohbetler yaparak halki uyarmistir. Sadece verdigi hutbelerle
degil kaleminin de giiciinii kullanarak yeni yeni telifler veren Ibnii’l-Cevzi eserleriyle
de halki irsad i¢in biiyiik ¢aba sarfetmistir.

Bu donem yine terciime faaliyetleri canlilik kazanmis, pozitif ilimlerin
gelismesi noktasinda gayrimiislimlerden faydalanilmistir. ibnii’l-Cevzi ile muasir
olan bircok énemli alim, bu dénemde sahalarinda en 6nemli eserleri vermislerdir.*!
Kiraat, tefsir, kelam ve sarf ilminde Begavi (6. 516/1122) ve Zemahseri (0.
538/1143); Kelam ilminde Gazzali (6. 505/1111); Tasavvuf’ta Kuseyri (0. 514/1120)
ve Feriduddin Attar (6. 514/1120); Nahiv’de Zevzani (6. 451/1059), el-Hatib et-
Tebrizi (6. 502/1108), el-Cevaliki (6. 540/1145), el-Meydant (6. 518/1124) ve ibn
AKil (6. 513/1119) donemin ileri gelen alimleri arasindadir. Ayrica bu devirde
yetisen alimler arasinda ‘el-Makamat’ adli eserin sahibi el-HarirT (6. 515/1121)’yi ve
bu devrin yetistirdigi sairlerden Omer el-Hayyam’1 ve daha birgok ilim adammi
saymak da mimkindiir.®? Yine bu donemde Bagdat’ta Nizamiye medresesi
kurulmustur ve Ibnii’l-Cevzi de bu medreseye seyh olarak atanmistir. Kaynaklarin
bize aktardigina gore Nizamiye medresesi disinda Bagdat’ta yaklasik 30 medrese

daha vardir. *

1.2. IBNU’L-CEVZI’NIN ESERLERI

1.2.1. Kur’an, Tefsir ve Kiraata Ait Eserleri

Ibnii’l- Cevzi Islami ilimlerin bircogunda eserler vermekle birlikte tefsir
ilminde verdigi telifler miinasebetiyle bir otorite haline gelmis, kendisinden sonraki
ilim adamlarini etkilemistir. Zddii’l-mesir adli eseri, kendisinden Once yazilan
tefsirlerdeki eksiklikleri blnyesinde bulundurmamasi, Fiininu’l-Efnan adli eseri ise
alaninda emsali goriillmemis, ilk sistematik tefsir usulii sayilmasiyla tefsir ilmine

biiyiik katki saglayan iki 6nemli teliftir.

41 Hakki Dursun Yildiz, “Abbasiler”, DiA, istanbul, 1988, C: I, s. 44-46.

2 ibrahim Hasan, Siyasi-dini-kiiltiirel-sosyal Islam tarihi, Kaythan Yay, istanbul, 1986, C: 1V, s.
36.

43 Tbnii’l-Cevzi, Fiininu’l-efnan, s. 21-24.
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Ibnii’l-Cevzi’nin Kur’an, Tefsir ve Kiraat alaninda yazdigi baslica eserler
sunlardir:

e Esbdbu n-nlizi1*: Bu eserin niishasina ulastlamamustir.

o Funinu’l-efnan fi ‘uyQni ulimi’l-Kur’dan: * Kur’an ilimlerine dair kaleme
alinmis bir eserdir. Zddu’I-mesir’in yazimindan sonra kaleme almistir. Usul alaninda
yazilmis en sistematik kitaplar arasinda zikredilir. Ansiklopedik, 6zet ve kesin
bilgiler verir. Bu eser matbudur.

o Havassu I-Kur’dn’i’l-aZim*®: Bu eserin yazmas1 Siileymaniye Kutiiphanesi

bulunmaktadir.*’

o el-Isdre fi’l-Kirdati’l-muhtarat*®. Bu eserin niishasina ulasilamamustir.
Kaybolmas1 muhtemeldir.*°

e Kitab fi ‘acaibi uliimi’l-Kur dn.

o el-Muctebd fi ‘uliimi’l-Kur’an®: Kahire’de yazmalar1 bulunmaktadir.®
Eser el-Miidhis gibi bazi Kur’an ilimlerine yer vermekle birlikte siyer, hadis ve
asere-i miibessereden baslamak tizere erkek ve hanim sahabilerle bazi isimlere dair
ma’liimatlar ihtiva etmektedir. Kur’an ilimleri bolimiiyle baslayan kitap ‘hitabu’l-
Kur’an’,%? ‘aksamu’l-vakf’, ‘Allah (cc)’iin isimleri’ ve lafzi olarak benzer ayetlere
dair bazi kisimlar1 igermektedir.>

o el-Miidhis I ‘uliimi’l-Kur’dn ve’l-hadis ve’l-liiga ve ‘uyini’t-tarih ve’l-
vaaz: >* Bu eser matbudur.

e el-Mugni: Ibnii’l-Cevzi'nin tefsire yonelik kaleme aldigi genis capli bir
eserdir. Daha sonra bunu 0Ozetleyerek bizim de bu ¢alismamizda inceleyecegimiz

Zadii’l-mesir’ adli eseri kaleme almistir.

4 Bagdath Ismail Pasa, Hediyyetii’l-arifin esmai’l-miiellifin ve asarii’l-musannifin, Maarif
Basimevi, Istanbul, 1955, C: I, s. 523.

4 Koprulii Yazma Eser Kitiiphanesi Fazil Ahmed Paga Koleksiyonu.

4 Yazma bir niishas igin bkz. Siil. Ktp Hiisnii Pasa B51. No:70.

47 Ali Turgut, Tefsir Usilii ve Kaynaklar, IFAV, Istanbul, 1991, s. 214.

8 Bagdatl Ismail Pasa, age., C: 1, s. 523.

49 Allgl, Miiellefatu Tbnii’l-Cevzi, s. 222-223.

0 Yazmasi i¢in bkz. Siil. Ktp. Ayasofya Bol. No: 3395.

51 Brockelmann, GAL, C: I, s. 663.

52 [bnii’l-Cevzi, el-Miicteba mine’l-miictend, tahk. Ali Hiseyin el-Bevvab, Daru’l-furkan, Amman,
1988, s. 23-27; el-Miidhis fi uliimi’l-Kur’in ve’l-hadis ve’l-liiga ve uyiini’t-tarih ve’l-vaaz,
haz. Mervan Kabbani, Darii’l-mektebeti’l-ilmiyye, Beyrut, ‘y.t.y’, s. 18-19.

5% Tbnii’l-Cevzi, el-Micteba, s. 17-38.

5 Tbnii’l-Cevzi, el-Miidhis, haz. Mervan Kabbani, Darii’l-Mektebeti’l-ilmiyye, Beyrut, ‘y.t.y’.
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o el-Musaffa bi ekeffi ehli’r-rusGh fi ‘ilmi’n-ndsih ve’l-mensth: Kur’an-1
Kerim’de nesh oldugunu diisiindiigi ayetleri kaleme aldig1 bir eserdir. Bu kitap daha
once kaleme almis oldugu Umde’yi ihtisar ettigi matbu bir eserdir.>®

o Nevdsthu’lI-Kur’an®®

: Kur’an-1 Kerim’de nesh oldugunu diisiindiigi
ayetleri kaleme aldigi eserdir. Matbu olan bu esere Nevdsihu’l-Kur’dn adi da
verilmistir.

e en-Nevizir fi ‘ilmi’l-vucith ve’'n-nezdir®’: Kur’an ilimlerinden viicih ve
nezairin konu alindig1 bir eserdir. Ibnii’l-Cevzi bu eserde yaklasik 180 tane
kelimenin tahlilini yapmustir.

e Tefsiru’l-Fatiha®: Brockelmann bu eserin her ne kadar Ibnii’l-Cevz’i’ye
ait oldugunu sdylese de eserin Ibn Kayyim el-Cevziyye’ye ait oldugu ortaya
ctkmistir.>® Yine Brockelmann’in belirttigine gore Istanbul’da Damatzade Kadiasker
Mehmet Murat Kiitiiphanesi’nde 63 numarada kayithdir.

o Tefsiru /bni’l-Cevzi®®: Yazmasi Bursa Inebey Yazma Eserler Kiitiiphanesi
119 numarada kayitli olarak bulunmaktadir.

o Tefsiru lugati’l-Kurdn®!: Siileymaniye Kiitiiphanesinde Sehit Ali Pasa
Bélimiinde 161 numarada bulunmaktadir.®2

o et-Telhis®®: Kaynaklarin bize haber verdigi bu eserin niishasina
ulagilamamustir.

e Teysiru'l-beyan fi tefsiri‘I-garib®: Garib kelimelerin anlamlarin1 agikladig
bir eserdir. Ne matbu ne de el yazmas1 olarak bulunamayan bu eserin bilgisine bir
muhakkikin yazdig1 6nséz sonucu ulasiimgtir.®

o Teysiru'l-beyan fi tefsiri’l-Kur’an: Her MUslimanin kolayca bitirebilmesi

amactyla meal-tefsir tiiriinden kaleme aldig tek ciltlik bir eserdir.%®

5 Yusuf Sevki Yavuz, Casim Aver, “ibnii’l-Cevzi”, DIA, C: XX, s. 548.

5% Ibnii’l-Cevzi, Nasihii’l-Kur’in ve mensfihuhii, tahk. Hiiseyin Salim Esed Darani, Darii’s-
sekafeti’l-Arabiyye, Dimagk, 1990.

57 ki cilt olarak Haydarabad’da nesredilmistir.

%8 Yusuf Sevki Yavuz, Casim Aver, “ibnii’l-Cevzi”, DiA, C: XX, s. 548.

%9 Yusuf Sevki Yavuz, Casim Aver, “ibnii’l-Cevzi”, DiA, C: XX, s. 548.

60 Yazmasi igin bkz., Bursa Inebey ktp No: 119 da kayitlhidir.

81 Yazmast igin bkz., Siil. ktp., Sehit Ali Pagsa B61. No: 161 de kayithidir.

62 Yusuf Sevki Yavuz, Casim Avei, “Ibnii’l-Cevzi”, DiA, C: XX, s. 548.

63 Bagdatli Ismail Pasa, Hediyyetu'l-¢arifin, C: I, s. 523.

64 Bkz., Hediyyet('l-¢arifin, C: I, s. 523.

8 fbnii’l-Cevzi, Nevasihu’l-Kur’an, s. 8.
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o Tezkiretu’l-erib fi tefsiri’l-Kur’an®’: Kaynaklarda eserin adi1 “Tezkiret:i I-
erib”, “el-erib fi tefsiri’l-garib”, “Tezkiretii’l-edib fi tefsiri’l-garib” seklinde ¢ farkl
sekilde yer almaktadir. Kur’an’daki garib kelimeleri bize haber veren bir tefsirdir.

e Tezkiretu'l-muntebinh  fi  'uylni'l-mistebih®: Bu eserin niishasina
ulasilamamustir. Muhtemelen kaybolmustur. 5

o ‘Umdetu’r-rdsih fi ma'rifeti’l-mensith ve n-nasin™®: Kur’an-1 Kerim’deki
nasih ve mensih ayetlerin incelendigi bes ciltten miirekkep bir eserdir.”

o Zddu’l-mesir fi ‘ilmi’t-tefsir’% ileride bu eserden ayrintili bir sekilde
bahsedilecektir.

1.2.2. Diger Eserleri

Ibnii’l-Cevzi tefsir, ulimu’l-Kur’an, hadis, tarih, siyer, akaid, fikih, ahlak,
matematik, tip, astronomi ve daha bircok muhtelif alanda eser kaleme alan vel(d bir
muelliftir. Konumuzla minasebeti olmasi bakimindan ilk baslikta tefsir, kiraat ve
ulimu’l-Kuran’a dair eserlerini inceledik. Bu baslikta ise tiim eserlere deginmeksizin
alaninda sohret bulmus birkag eseri tanitmakla iktifa edecegiz. Ibnii’l-Cevzi’nin kimi
rivayetlere gore 300, kimi rivayetlere gore ise 350, 380 gibi degisen rakamlarda eseri
oldugu haberi bize gelmistir. Arastirmalarimiz neticesinde bir¢ok eserinin ne matbu
ne de yazma olarak bulunamadigi neticesine vardik. Bu ciddi rakamdan bize ulasan
eser sayisi oldukg¢a az bir yeklni teskil etmektedir. Simdi bunlardan birka¢ 6nemli
eseri zikredelim:

1.2.2.1. Hadise Dair Eserleri

Hadislerin kaynagini sorgulayarak, onlarin Buhari ve Miislim’de olup
olmadigmi kontrol eden, hadis ilminde imam kabul edilen Ibnii’l-Cevzi, ahlaki
yozlasmanin, hadis uydurmacilifinin, fitnenin had sathada oldugu bir dénemde
ogrencilerinin istegi tizerine el-Mevddat adli eserini kaleme almistir. Bu eserde

mevz( hadisleri bir araya toplayarak, insanlar1 bu gibi uydurma hadislere karsi

8 Yusuf Sevki Yavuz, Casim Ave, “Ibnii’l-Cevzi”, DIA, C: XX, s. 548.

87 S6z konusu eserin yazma bir niishasi, Siil. ktp. Hact Mahmdd Ef. Bol., NO: 217 de bulunmaktadir.
88 Bkz., Hediyyet('l-¢arifin, C: I, s. 523.

69 Alldgh, Miiellefatu ibni’l-Cevzi, s. 222-223.

0 Bkz., Hediyyetii’l-‘arifin, C: I, s. 523.

7 [bnu’l-Cevzi, Fiinfinu’l-efnan, s. 38.

2 Bkz., Hediyyetuw’l-arifin, C: 1, s. 523.
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uyarmay1 bir gorev bilmistir. Bu eser Hadis ilminde 6nemli miiracaat kaynaklari
arasinda degerlendirilir. Hadis ilmine dair diger eserleri ise soyledir:

o Afetu ashabi’l-hadis ve r-reddu ala abdi’lI-mugib.

o Garibu’l-hadis.

J Gureru’l-eser’.

. el-Elkab™.

. el-Miiselselat™.

1.2.2.2. Mezhebler, Fikih, Usal-1 Fikih ve Akaid’e Dair Eserleri
o Ahkdmu 'n-nisa.

o el-Belagatu’I-furi ’®.

. el-Ibdadatu’I-hamse’”.

) Def’u subheti 't-tesbih ve r-reddu ‘ald’l-mucessime.

o Esbabu’l-hidaye li erbabi’l-bidaye’®,
1.2.2.3. Ahlak, Vaaz ve Riyaziyyata Dair Eserleri

o Bostdnu’'l-arifin’®.

. ed-Dibacat®.

o Cevahiru’I-mevd 'iz%,
J el-Intiyarat®?.

o Husnu I-hitab®3,

1.2.2.4. Arap Dili ve Edebiyatina Dair Eserleri
. el-Makamat®,

. Takvimu 'I-lisan®.

73 Bagdatl Ismail Pasa, Hediyyetii’l-'arifin, C: I, s. 523.

74 Naciye Abdullah ibrahim, ibnu'l-Cevzi ve fihrisu kiitiibihi, s. 20.
7 [bnii'l-Cevzi, Zadu'l-mesir, Mukaddime, s. 29.

6 Bkz., Hediyyetu’l-’arifin, s. 521.

77 [bnii'l-Cevzi, Zadu'l-mesir, Mukaddime, s. 29.

78 [bnii'l-Cevzi, Zadu'l-mesir, Mukaddime, s. 29.

7 Bagdatli ismail Pasa, Hediyyetu’l-’4rifin, s. 521.

8 Yazma bir niishasi, Bagdat Kadiriyye Medresesi ktp. NO:634 de var.
81 Yazmast igin bkz. Beyazit ktp. NO: 1437,

82 Yazmast igin bkz. Siil. ktp. Bagdatli Vehbi Bsl. No: 636/1.

8 Bkz., Hediyyetu’l-’arifin, C: I, s. 521.

8 [bnii'l-Cevzi, et-Tabaire, Mukaddime, s. 35.

8 Bkz., et-Tabaire, Mukaddime, s. 35.
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o Takvimu’I-luga®.
. el-Vuciih ve 'n-nezair®’.
° Galatu’l-avAm®s.

1.2.2.5. Tarih, Cografya ve Siyere Dair Eserleri

. Zemmu 'I-heva®.
) Tabakdtu’I-imme®°,
o Sifatu’s-saffe?.

o Fedailu’l-kuds®.

J el-Keramita.

1.2.2.6. Biyografiye Dair Eserleri
. Durru’l-muntazam®,

. el-‘Ar(s®,

. Feddilu Sa’id b. Museyyeb®.

. Mendkibu “‘Ali*.

° Mendkibu ‘Omer”’,

1.2.2.7. Tibba Dair Eserleri

. Tedribu’l-esyah®®.

. Tibbu r-r0hani®,

. Lektu’I-menafit®.

. Lugatu’l-eman fi 't-tib**,
. el-Miidebbec!%2,

8 Yazmas! icin bkz. Siil. ktp. Laleli Bol. No: 3573/1.

87 Bkz., et-Tabaire, Mukaddime, s. 36.

8 Yazma niishasi i¢in bkz. Siil. ktp. Laleli Bol. No: 3573.

891962 tarihinde Kahire’de basilmistir.

% Yazmast igin bkz. Siil. ktp. Asir Efendi Bol. No: 420; Resid Ef. Bol. No: 120/3.

%1 Yazmast igin bkz. Siil. ktp. Bagdath Vehbi B61. No: 1135; Sehid Ali Pasa Bol. No: 1902.
%2 Beyrut’ta 168 sayfa olarak 1979 senesinde basilmugtir.

9 Yazmas: igin bkz. Siil. ktp. Laleli Bél. No: 1723.

941927 tarihinde Kahire’de basilmustr.

% ibnii'l-Cevzi, Zad'l-mesir, Mukaddime, s. 29.

% fsmail Pasa el-Bagdadi, Hediyyetu’l-’arifin, C: I, s. 523.

%71347/1928 Yilinda Kahire'de tab edilmistir.

% Yazmast igin bkz. Sil. ktp. Ayasofya Bol. No: 3723.

% Yazmas: igin bkz. Siil. ktp. Mahmud Ef. B6l. No: 5576; Esad Ef. Bol. No: 3556/3.
100 fhnii'l-Cevzi, Zadu'l-mesir, Mukaddime, s. 30.

101 Yazmasi igin bkz. Siil. ktp. Carullah Bél. No: 1102.
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IKiNCi BOLUM
2. KIRAAT ILMINE GENEL BiR BAKIS
2.1. KIRAAT ILMININ TANIMI

Kiraat kelimesi “I % mazi fiilinden tiiremis olup, kok anlami itibariyle
“okumak, tilavet etmek, kadmin adetten kesilmesi, hayvanin adetten kesilip hamile
kalmas1 ve dogurmasi veya birbirine katmak™ gibi manalara gelir. Bakara suresi 228.

[3 P

ayette de ‘o308 4330 u«—wh i Ealhall?” kadmin adetten kesilmesi manasinda
kullanilmistir. Bununla birlikte “okumak, tilavet etmek, takip etmek” gibi manalari
da vardir ama bu anlamlar Kur’an’in inzélinden 6nce yaygin bir kullanim alani
bulamamustir. Terim anlamim kazandiktan sonra ise daha ¢ok “tilavet etmek” manasi
meshur olmustur. 1%

Terim anlamu itibariyle Kiraat “Kur’an-1 Kerim lafizlarin1 eda yoniiyle ele
alarak, bu husustaki ittifak ve ihtilaflar1 belirten rivayetleri, nakledenlerine isnad
ederek inceleyen bir ilimdir.® Karf ise ism-i fail kipinde olup, okuyan méanasimna
gelir. Cogulu ise kurrd’dir. Kurrd kelimesi terim olarak “yedi veya on Kiraatin
kendilerine isnad edildigi meshur imamlar” i¢in kullanilir. 1%

2.1.1. Konusu

Farkli okuyuslar1 ve eda keyfiyetlerini ihtiva eden Kur’an lafizlar ile Kiraat

ilminin tarihini ve ekollerini incelemek bu ilmin konusudur.106
2.1.2. Gayesi

Kiraatlarin sahih ve miitevatir olanlarin1 tespit edip, zayif ve mevzQ
olanlardan ayirmak, her birinin usul ve esaslarin1 belirleyerek muhafazasini

saglamaktir. 1%’

102 Zehebi, Siyeru ‘4’lAmi’n-nubeld, C: XXI, s. 369.

103 Bazi sarkiyatgilar "ka-ra-e" kokiinden tiireyen ve okumak, tilivet etmek anlamina gelen "Kiraat"
masdarinin Kuran'in indigi dénem 6ncesinde nadiren kullanildigini veya hi¢ kullanilmadigini; bu
anlamin Arapga'ya Ibranice ve Ardmice gibi dillerden gectigini sdylerler. (mesela bkz. Thomas
Patrick Hughes, Notes on Muhammadanism, London, 1894, s. 14; Arthur Jeffery, The Foreign
Vocabulary of the Kuran, Kahire, 1937, s. 233.)

104 Zirkani, Muhammed b. Abdu’l-Azim, Menahilu’l-’irfan fi uliimi’l-Kur’an, I-1I, Daru’l-hadfs,
Kéhire, 2001, C: I, s. 35.

105 Zurkant, Menahilii’l- “frfan, s. 336.

106 Mehmet Unal, Kur’an’m Anlasilmasinda Kiraat Farkhibklarimin Rolii, Fecir Yayinlari,
Ankara, 2005, s. 15.

107 e|]-Benna’, Ahmed b. Muhammed, ithafu fudaldi’l-beser bi’l-Kiraati’l-erba’ati ‘aser (thk.
Sa’ban Muhammed Ismail), C: I, s. 67.
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2.1.3. Faydas1 ve Onemi

Kiraat ilminin bir¢ok faydalar1 vardir. Bu faydalar1 soyle siralamak
mumkundr:

e Kur’an lafizlar telaffuz edilirken yanlis yapilmamasini saglamak.

e Kur’an metninin, Hz. Peygamberin (sav) ashabina aktardigi keyfiyet iizere
gelecek nesillere intikalini saglamak.

e Kur’an lafizlari tahrif ve tagyirden korumak ve bdéylece Kur’an’in
hatasiz okunmasi temin etmek.

¢ Kiraat imamlarinin ve ravilerinin her birinin isnad ve usullerini bilmek.

e Kiraat vecihlerini bilmek ve bdylelikle hangisinin Kur’ani olup hangisinin
olmadigimm1 anlayabilmek. Bu sayede Kur’dn’dan olmayan sdz okuyuslara karsi
temkinli olmak.

e Hiikiim istinbatinda ve miicmel ayetlerin agiklanmasinda ilim adamina
cesitli ¢ozlimler sunup ona yardimci olmak.

e Kiraat vecihleri, hukimler koyma hususunda fukahaya, yorum yapma
noktasinda miifessir vs. kaynaklik yapmak.1%

e Kur’an i’caz ve belagatinin 6nemli bir nisanesi olarak, tehaddisine destek
olmak.

e Tefsir, hadis, fikih, arapga gibi Islami ilimlere kaynaklik yapmak ve

yardime1 olmak. 1%

2.2. KIRAAT ILMININ TARIHCESI

2.2.1. Kiraat Ilminin Dogusu

Kiraat ilmi Kur’an’i Kerim’in niiziiluyla baslamistir ve Islami ilimler
icerisinde ortaya ¢ikist ve dnemi bakimindan &ncelige sahiptir.}1° Bunun nedeni ise

Hz. Peygamber (sav)’in kendisine nazil olan ayetleri daha ilk giinden &gretildigi

108 Ebii’l-Hayr Semsiiddin Muhammed b. Muhammed b. Muhammed b. Ali b. Y{suf Ibnii’l-Cezeri,
en-Nesr fi’l- Kirdati’l-’agr, tahk. Ali Muhammed Dabba', Beyrut, Daru'l-kutubi'l-ilmiyye,
‘yty’, C: 1, s. 28-29; Suat Yildirim, Kur’an-1 Kerim ve Kur’an ilimlerine Giris, Ensar
Nesriyat, Istanbul, 1985, s. 75.

109 Ahmed b. Mustafa Taskopriizade, Miftdhu’s-se’Ade ve misbahu’s-siydde fi mevdd’ati’l-‘ulim
tahk. Kamil Bekr, Abdiilvehhab Ebu’n-N0r, C: Il, s. 6; Muhammed b. Muhammed Salim
Muhaysin, el-Irsadatii’l-celiyye fi’l-kiraati’l-seb’a min tariki’l-Satibryye, Mektebetii’l-
Ezheriyye, Kahire, 1976, s. 6.

110 Tagkdprizade, Miftahl's-sa'ade, C: I, s. 68-69.
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sekilde biiylik bir 6zenle okumasi ve ashabina 6gretmesidir. Buna mukabil ashabin
da bu okuyuslari muhafaza ederek baskalarina nakletmesidir.!'' Hz. Peygamber
(sav)’in daha Mekke’de iken ashaptan Erkam’in evinde bizzat Kur’an Ogretimine
baslamasi ve ayni sekilde hicret etmeden iki yil dnce, birinci akabe biatina miteakip,
Musab b. Umeyr’i, Evs ve Hazrec kabilelerinden Mdusliman olanlara Kur’an
ogretmek iizere Medine’ye gdndermesi,*? yine hicretten sonra da Hz. Peygamber
(sav) mescidinin “daru’l-kurra” gibi kullanilmis olmas1,'*?® bunun en biiyiik delilleri
arasindadir.

Kiraatlerin kaynagi noktasinda sunlar soylenebilir: “Kiraatlerin kaynagi
konusuna gelince bu konu Kur’dn tarihinin en netameli konularmin basinda
gelmektedir. Bunun bagslica sebebi, kiraatlere kaynak gosteren yedi harf olgusunun
net bir bi¢imde izah edilebilir olma vasfinin haiz olmamasidir. Tazammum ettigi bu
kapalilik sebebiyledir ki bazi dlimler yedi harfi “miitesabih” ve “miiskil”
kategorisinde degerlendirmiglerdir. Suyiti’nin (6. 911/1505), ‘Bana gore bu konu
miitesabihattan olup, te'vili bilinemez.’ seklindeki aciklamas: ile Ibn Sa’dédn en-
Nehvi'nin (6. 231/846) ‘Bu, miiskil olup anlami bilinemez.’ seklindeki beyani bu tarz
degerlendirmelere ornek gosterilebilir. Cok sayida rivayette yedi harf ruhsatinin
varligindan bahsedilmis olmakla birlikte bu ruhsatin tam olarak neye tekabiil ettigi
ve igeriginin ne oldugu hakkinda Hz. Peygamber’'den (sav) gelen bir agiklamanin
bulunmamast Suyiiti ve Ibn Sa’déan gibi Glimleri hakl kilmaktadir. Bu durum, Yedi
harfin ne oldugunu bilemiyoruz. Ancak bize Nasil ogretilmis ise oyle okuyoruz.
Clnkii kiraat siinnettir, gelenektir.’ seklinde degerlendirmelere viicut ve imkan
vermistir. "1

Yukaridaki alintilamada da beyan edildigi lizere kiraatlerin kaynagi yedi
harfle ilgili haberlerdir ama bu haberlerin mahiyeti tam olarak bilinememektedir.
Oyle ki bu haberlerdeki sadece ahruf kelimesi tizerinde bile 40 ayr1 yorum vardir.

[lim adamlari, “yedi harf” ruhsatinin anlami ve delaleti {izerinde énemle durmuslar,

bu konuda arastirma yapmuglar ve deléleti noktasinda halen nihai bir karara

11 Abdiilhamit Birisik, Kiraat ilmi ve Tarihi, Emin Yayinlari, Bursa, 2004, s. 21.

12 Ep( Abdullah Muhammed b. Sa'd Meni' Ziihri Ibn Sa’d, Kitabii't-tabakati'l-Kebir, Mektebetii'l-
Hanci, Kahire, 2011, C: III, s. 118.

113 Muhammed Hamidullah, islam Peygamberi, irfan Yaynlari, Istanbul, 1970, C: 11, s. 77.

114 Mehmet Emin Masali, Tarihi ve Temel Meseleleriyle Kiraat ilmi, Ankara, Otto Yayinlari, 2016.
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varamamiglardir. Yedi harf ruhsatinin zamanima gelince, rivayetlerin ekseriyetine
gore Medine donemine takabiil eder. Oyle ki Hz. Omer ile arasinda kiraat ihtilafi
sebebiyle ihtilafa diisen Hisam b. Hakim’in Mekke’nin fethinde Musliman olmasi da
bu rivayetin dogruluguna isaret eder. Yine yedi harfin icerigi hakkinda higbir
donemde fikir birligi kurulamasa da'!® kiraat farklarinin yedi harf ruhsatindan
kaynaklandigi yoniinde belli bir fikir birliginin viicut buldugunu sdylemek
miimkiindiir. ibn Kuteybe (6. 276/889), Ebu Bekir Bakillani (6. 403/1013), Mekki b.
Ebi Talib el-Kaysi (6. 437/1045) ve Ibnii’l-Cezer (6. 833/1429) gibi ileri gelen
alimlerin, yedi harfi izaha calisirken bunu kiraat farklari {izerinden yapmaya
calismalari bu fikir birliginin bir gostergesidir.!

Nuziil déneminde varlik kazanan kiraat ihtilafi sahabe kanaliyla niizul sonrasi
siirece tasinmis ve boylece varligini devam ettirmistir. Fetih hareketlerine bagl
olarak Islam cografyasma dahil olan bolgelerdeki Kur’an egitiminin belli sahabiler
kanaliyla yiiriitiilmesi, her bir sehirde muayyen bir sahabinin kiraatinin yayginlik
kazanmasini saglamis, buna bagl olarak da bolge ve sehirlerin kiraati birbirinden
farklilasmistir.1*’

Farkli  vecihlerdeki okuyuslar Muslimanlar arasinda basta ihtilaf
Olusturmustur ama daha sonra her iki okuyus da Hz. Peygamber (sav) onaymdan
gecmistir. Yine bu tartigsmalar neticesinde Hz. Osman, Zeyd b. Sabit baskanliginda
kurdugu bir komisyon ile sadece Kureys lehgesi esas alinarak Kur’an-1 Kerim’i
istinsah ettirmistir ve istinsah edilen mushaflari birer kari ile beraber Bahreyn, Sam,
Basra, Kife, Yemen ve Mekke’ye gondermistir. Bunun amaci Mislumanlar arasinda
birligi saglamak ve ihtilaflara noktayr koymaktir. Bu ruhsatin temel hedefi ise
Kur'an'm genis halk kitleleri tarafindan Ogrenilmesi ve okunmasini saglamaktir.

Boylelikle bir yandan yeni bir ilmin temelleri atilmis &te yandan da adeta Islam

115 Ebh Abdullah Ahmed b. Muhammed es-Seybani Ahmed b. Hanbel, el-Musned, Dari'l-fikr,
Beyrut, 1991, C: V, s. 127-128; Ebii’l-Fazl Sihabiddin Ahmed b. Ali b. Muhammed ibn Hacer
Askalani, Muhtasar fethu’l-bari, trc. M. Besir Eryarsoy, Polen Yayinlari, Istanbul, 2007, C:
VII, s. 640; Ebi Abdillih Muhammed b. Ismail b. ibrahim Cu’fi Buhari, el-Camiu’s-sahih,
Diyanet Isleri Baskanlig1, Ankara, 2017, 2. c., NO: 2.

116 Cetin, Kur’an-1 Kerim’in indirildigi Yedi Harf ve Kiraatlar, s. 252.

17 Cetin, Kur’an-1 Kerim’in indirildigi Yedi Harf ve Kiraatlar, s. 253.
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toplumunun farkliliklara agik ve bagkalarina karsi hosgoriilii oldugu gosterilmek
istenmigtir.1*®

Yukarida da ifade edildigi tlizere; “Yedi harf” gergegine bagli olarak
sahabenin, Hz. Peygamberimizden (sav) kiraat alis sekil ve dereceleri farkli bir
durum arz ediyordu. Bu sebepten onlardan kiraat alan tabiGnun da, kendinden sonra
gelenlere kiraatlar1 aktariglari, ayni sekilde farkli olmustur. Bu durum, kiraatlar
kendilerine dayandiran meshur kiraat imamlarina kadar bdyle devam etmistir. Iste
sahabeden tabiinin ©onde gelenlerinin; onlardan da tebe-i tabiin alimlerinin
yararlanarak kiraat rivayetlerinin zayifin1 sahthinden; saz olanini miitevatir olanindan
ayirmak suretiyle Kiraat ilmi ile ilgili bilgileri degerlendirmeleri sonucu bu ilim
dogmustur, denilebilir. 1

2.2.2. Kiraatlarin Yedi ve On ile Simirlandirilmasi

Kiraatlerin bir ilim olarak ortaya ¢ikmasiyla birlikte bu alanda ¢alismalar da
tebariiz etmeye baglamistir. Bugiin kitaplarda goérdiiglimiiz tasnifler kiraatlerin
sekillenmis son hali olmaktadir, bu ilim zamanla peyderpey gelismis ve olgunluk
kazanmigtir. Kiraat tarihi incelendiginde ilk etapta belli cografyalarda belli
imamlarin filizlendigini ve s6hrete kavustugunu gormekteyiz. Daha sonra bu
imamlar kendi okuyus vecihlerini sekillendirmisler ve toplum tarafindan kabul géren
bazilar1 digerlerine nazaran 6n plana ¢ikip meshur yedili ve onlu sisteme dayali
okuyuslar1 olusturmuslardir.

Kiraatlerin bugiinkii sekliyle tasnife tutulmadigi o donemde Kiraat ilmine dair
ilk eserleri yazan Ebi ‘Ubeyd Kasim b. Sellam (6. 224/828), Eb( Hatim es-Sicistani
(6. 255/869) ve Ebl Cafer et-Taberi (6. 310/922) olmustur. Bu alimler kitaplarinda
yedi kiraatten bahsetmislerdir. Bunlardan farkli olarak yedi kiraat imamim ilk defa
bir arada ele alan ve bu alanda ilk telif olarak kabul edilen “Kitabu’s-Seb’a” adli
eseri EbQ Bekr b. Mucahid (6. 324/935) kaleme almistir. Hicri 300’14 yillarda kaleme
alinan Ibn Miicahid’in yedi ihtiyara yer veren bu g¢aligmasi sonraki dénem Kiraat

calismalarmin sekillenmesinde etkili olmustur.'?® Buna ragmen bu eser yedi harf

118 Apdiilhamit Birigik, Kiraat ilmi ve Tarihi, Bursa, Emin Yayinlari, 2004, s. 21.
119 Apdurrahman Getin, Kiraatlerin Tefsire Etkisi, Istanbul, Marifet Yayinlari, 2001, s. 76.
120 Abdulhayy Abdulhadi el-Fadlf, el-Kiraatii’l- Kur’aniyye, Daru’l- Kalem, Beyrut, 1985, s. 36.
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ruhsat1 ve “yedi Kiraat” cesiti arasinda karisikliga sebebiyet verdigi i¢in bazilarinca
tenkit edilmistir.*?!

Kiraatlerin yedi ile siirlandirilmas: sonrasi bu yedi Kiraat imamina gore
konuyu ele alan birgok eser yazilmistir. Hicri IV. asir sonlarina kadar Endiilis ve
Bati heniiz kiraatleri bilmiyordu. Buralara Kiraat ilmini tastryan Ebu Omer Ahmed b.
Muhammed b. Abdillah et-Talemenki (6. 429/1037)’dir. et-Talemanki “Kitabu 'r-
ravda” adli eseriyle Endilis Mislimanlarini Kiraat ilmiyle tanistirmistir. Yine Ebu
Muhammed Mekki b. Ebi Talib el-Kaysi (6. 437/1045) et-Tebsira ve el-Kegf gibi
meshur eserleriyle et-Telamenki’nin izinden gitmistir. Eb0 Amr Osman b. Said ed-
Déani (0. 444/1052) et-Teysir fi'l-kirdadti’s-Seb’a adli eseri ile Ebu’l-K&sim b. es-
Satibi (6. 590/1183) ise Huwrzii'l-emdni ve vechu t-tehani adli eseriyle bu onciiligii
stirdiirmiisttir. Ebd Amr Osman b. Said ed-Dani’nin halk tarafindan fazlaca ilgi goren
et-Teysir isimli eseri, Ebu Muhammed el-Kasim b. Muhammed b. Firruh es-Satibi (0.
590/1129) tarafindan ezberlenmis ve Ogrencilere kolay ogretilmesi ig¢in nazma
¢evrilmistir. Nazma ¢evirilmis haliyle “es-Satibiyye” olarak meshur olmus, nesilden
nesile intikal eden bir eser olma vasfina haiz olmustur. Bu eseri hizfetmek adeta
kiraat ilminde s6z sahibi olmanin ilk sartt haline gelmistir. Yine bu eser en ¢ok
okunan ve en ¢ok ezberlenen eser olma dzelligini halen korumaktadir.'??

Yine aym asirda yasamis olan Ebli Bekr Ahmed b. Hiseyn b. Mihréan el-
Isbehani en-Nisabari (6. 381/991) el-Gaye fi'l-kirdati’l-agr adli eseriyle bu yedi
kiraate U¢ kiraat (Ebu Ca’fer, Ya’kab ve Halef-i Asr Kiraatleri) daha ilave ederek
Kiraat-i Asere’yi bir araya getirmistir.'>®> Onun bu eseri Ibnii’l-Cezeri’nin de

kaynaklar1 arasinda yer almaktadir.®* ibnii’l Cezeri sonradan ilave edilen bu (g

121 jsmail Karacam, Kiraat ilminin Kur’an Tefsirindeki Yeri ve Miitavatir Kiraatlerin Yorum
Farkhliklarina Etkisi, IFAV, Istanbul, 1996, s. 95; Ismail Karacam, Kur’an-1 Kerim'in Niizulu
ve Kiraati, Nedve Yaymnlar, Istanbul, 1981, s. 245-246.

122 fsmail Karagam, Kiraat ilminin Kur’an Tefsirindeki Yeri ve Miitavatir Kiraatlerin Yorum
Farkhhiklarina Etkisi, Istanbul, IFAV Yayinlari, 1996, s. 95.

123 Ali Eroglu, “Ibn Mihran en-Nisabari”, DIA, C: XX, s. 199.

124 Ebii’l-Hayr Semsiiddin Muhammed b. Muhammed b. Muhammed b. Ali b. Yasuf ibnii'l-Cezeri,
Gayetu'n-nihaye fi tabakati'l-kurra, Dari’l-kutlbi'l-ilmiyye, Beyrut, 1982, C: II, s. 348;
Mustafa Sadik er-Rafii, i'cazii'l-Kur'an ve'l-belagatii'n-nebeviyye, el-Mektebeti't-ticareti'l-
klbra, Kahire, 1961, s. 53.
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5

kiraatin, yedi kiraatte oldugu gibi sahth ve meshur'® olduklarini ifade ederek,

Muslimanlar tarafindan kabul gérmesinde etkin bir rol oynamistir.'?®
2.3. KIRAAT IMAMLARI

Hicri Il. asrin baslariyla birlikte her bolgede belli basli Kiraat imamlart s6hret
kazanmaya baslamistir ve hepsi zamanla ekollesmistir. Her sehirde 6ne ¢ikan ve
daha sonra sohretleri iyice yaygimlasan bu imamlarin kiraatleri Mekke, Medine,
Bahreyn, Yemen, Kife, Basra ve Sam ehlindeki tiim insanlar tarafindan iizerinde
icma edilerek kabul edilmistir.'?” Bu cografyalarda yayilan her bir okuyus usul ve
vecihleriyle digerlerinden ayrilarak tebariiz etmis ve kendisinden sadir olan imama
nisbet edilerek sohret kazanmistir. Kiraatler bir tercih meselesi oldugu i¢in ilk
giinden itibaren tercihte bulunan kisinin nisbesince anilmustir. Asim Kiraati, Nafi>’
Kiraati, Hafs rivayeti gibi.!?® Simdi Kiraat imamlar1 hakkinda kisa bir ma’limat

verelim.

2.3.1. Nafi’

Tam adi EbG Abdurrahmén Nafi’> b. Abdurrahman b. EbG Nuaym el-Leysi
el-Medeni'® olan Nafi’ 70/689 yilinda Isfahan’da diinyaya gelmistir. Ailesinin
Hindistan’dan geldigi sdylenmektedir.!*® Kiraat imamlarinin en meshurlarindandir.
Kiraat egitimini Medine’de almistir. Burada yillarca ders okumus ve okutmustur.
Medine’de Kiraat ilminde otorite kabul edilmistir. Endilusli kiraat ve dil alimi
Mekki b. Ebl Talib el-Kaysi, Nafi”' ve Asim kiraatlerini kiraatlerin en iyisi ve en
fasihi olarak kabul etmistir. Medine’de yetismesi ona birgok agidan avantajlar
saglamig, ¢ok fazla sayida kiraat rivayetine ulasmasi noktasinda ona yardimci

olmustur. Nafi’ (6. 169/785) yilinda Medine'de vefat etmistir. Nafi’’nin kiraati

125 Tbnii’l-Cezeri, en-Nesr fi’l-kiraati’l-asr, C: 11, s. 145.

126 Abdiilhamit Birisik, Kiraat ilmi ve Tarihi, Bursa, Emin Yayinlar1, 2004.

127 Eb{ Bekir Ahmed b. Mlsi Ibn Miicahid, Kitabii’s- seb’a fi’l-kiraat, tahk. Sevki Dayf, Daru’l-
mearif, Kahire, 1400, s. 49.

128 Mustafa Atilla Akdemir, Kiraat ilmi Egitim ve Ogretim Metotlari, IFAV Yayimnlari, istanbul,
2015, s. 53.

129 bn Miicahid, es-Seb’a fi’l-kiraat, s. 54.

130 Ahmed b. Yahya el-Belazuri, Fitthu'l-blldan, tahk. Ridvan Muhammed Ridvan, Beyrut, 1983,
s. 366-369; Recep Uslu, Sind'de islam Fetihleri, Marmara Univ. Sosyal Bilimler Enstitiisii
(yiiksek lisans tezi), Istanbul, 1990, s. 25.
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ravilerinden Kalin (6. 220/835) ve Vers (0. 197/812) tarafindan giintimiize kadar

intikal etmisgtir.13!

2.3.2. ibn Kesir

Tam adi1 Ebi Mabed Abdullah b. Kesir b. Amr ed-Darf{ olan Ibn Kesir 45/665
yilinda Mekke'de dinyaya geldi. O hem Mekke kiraat ekoliiniin temsilcisi hem de
Kéabe’nin imamlar1 arasindadir. Onun kiraatinin giivenilirligi tizerine Mekke halkinin
icmas1 vardir. Ibn Kesir (6. 120/738)'%2 yilinda Mekke’de vefat etmistir. Ahmed b.
Muhammed el-Bezzi (6. 250/864) ve Muhammed b. Abdurrahman Kunbul (6.

291/904) Ibn Kesir’in iki meshur ravileri arasindadir.**3

2.3.3. Eb0 Amr

Tam adi1 Ebd Amr Zeban b. el-Ala b. Ammar el-Mazini el-Basri olan EbQ
Amr 70/689 yilinda Mekke'de dogmustur. Kiraat egitimini Mekke, Medine, Basra ve
Sam’da tamamlamigtir. Kendisinden bir¢ok kisi kiraat 6grenmistir. Bunlarin iginde
meshur Arap dili alimi Sibeveyh (6. 180/785) de bulunmaktadir.’** Ebd Amr (6.
154/771) yilinda Kife’de vefat etmistir. Basra kiraat ekoliiniin imamidir. Séhreti
Basra ile sinirli kalmamis Sam, Hicaz, Yemen ve Misir gibi bolgelere de yayilmistir.
Gunlimizde Sudan, Nijerya ve bazi Orta Afrika Ulkelerinde EbG Amr kiraati
okunmaktadir. Ebt Amr’in iki meshur ravisi Hafs b. Omer b. Abdilaziz (6. 240/854)
ile Ebu Suayb Salih b. Ziyad (6. 261/874) dir.**®

2.3.4. ibn Amir

Tam ad1 Ebd Imran Abdullah b. Amir b. Yezid el-Yahsubi olan ibn Amir
8/630 yilinda Urdiin’de diinyaya gelmistir. Kiiciik yaslarda Sam’a gidip kiraat
egitimin burada almistir. Sam’da kadilik ve imamlik gorevlerinde de bulunmustur.
Yine (6. 118/736) yilinda burada vefat etmistir. Sam kiraat ekoliiniin imamudir. Ibn

Amir'in Kiraatinin hem isnad hem de dil a¢isindan tartismali yonlerinin oldugu

181 Cetin, Kiraat, s. 84; Muhsin Demirci, Tefsir Usulii, IFAV Yayinlari, Istanbul, s. 123.
132 Cetin, Kiraat, s. 85-86; Muhsin Demirci, Tefsir Usulil, IFAV Yayinlari, istanbul, s. 123.
133 Cetin, Kiraat, s. 87; Muhsin Demirci, Tefsir Usulii, IFAV Yayinlari, Istanbul, s. 123.
134 Tbnii’l-Cezeri, Gaye, C: I, s. 290.

13 1bnii’l-Cezeri, Gaye, C: I, s. 255.
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sOylenmektedir. Sam ve Yukar1 Mezopotamya bélgesinde ciddi kabul gormiistiir.
Hisam b. Ammar (6. 245/859) ve Ibn Zekvan (6. 242/856) iki meshur ravisidir.!3®

2.3.5. Asim

Tam ad1 Ebd Bekir Asim b. Ebi'n-Necdd Behdele el-Esedi el-Kifi olan Asim
Kife’de diinyaya gelmistir. Kife kiraat ekoliiniin imamidir. imam Asim daha kiigiik
yaslarda Kiraat ilmine ilgi duymustur. Onunla ilgili en dikkat ¢ekici 6zelliklerden
biri de 4ma olmasidir. Gozlerini sonradan kaybettigi rivayet edilen imam Asim’m
kiraatine ilgi ¢ok biiylik olmustur. Farkli cografyalardan ondan ders okumak igin
gelenler olmustur. Ayrica Hanefi mezhebinin kurucusu Imam Ebu Hanife’ye de ders
okutmustur. Asim (6. 128/745) yilinda Kife'de vefat etmistir.*” Asim’in meshur iki
ravisi {ivey oglu olan Hafs b. Sileyman b. Mugire (6. 180/796)* ile Ebl Bekir
Su’be b. Ayyas Salim (8. 193/808)’dir.1%

2.3.6. Hamza

Tam adi EbG0 Uméare Hamza b. Habib b. Umare ez-Zeyyat et-Teymi el-Kafi
olan Hamza 80/699 yilinda Kife’de dogdu. Kiigiik yaslarda Kiraat egitimi almaya
baslamis ve kisa siirede kendisini yetistirmistir. O da Asim gibi Kdfe kiraat ekoliiniin
imamidir. Kafe’de kiraat noktasinda ikinci miiracaat kaynagidir. 156/773 yilinda
Hulvan'da vefat etmistir.?*® Meshur iki ravisi Halef b. Hisam el-Bezzar (6. 229/844)
ve Ebii Tsa Hallad b. Halid es-Sayrafi es-Seybani (6. 220 /835)*Vdir.

2.3.7. Kisai

Tam adi Ebi'l-Hasen Ali b. Hamza el-Kisai el-Kafi olan Kisai 119/737
yilinda Kiife'de diinyaya gelmistir. Meshur Arap dili alimi Halil b. Ahmed’den ders
okumustur. Bagdat’ta once Harin Resid’in daha sonralar1 da Harin Resid’in
cocuklarinin tahsil ve terbiyesini iistlenmis, insanlara Kur’an 6gretmistir. KGfe kiraat

ekoliiniin imamudir. (6. 189/805) yilinda yine Kife’de vefat etmistir. Meshur iki

136 Tbnii’l-Cezeri, Gaye, C: I, s. 404.

137 1bn Sa’d, et-Tabakat, C: VI, s. 320-321; Tbn Miicahid, Kitabii’s-seb’a, s. 69-71, 94-97; Dan, et-
Teysir, s. 6; Ibnii'l-Cezeri, Gaye, C: |, s. 346-349; en-Nesr, C: I, s. 119-127; Mehmet Ali Sari,
“Asim b. Behdele”, DiA, Istanbul, 1991, C: 11, s. 475-476.

1% Muhammed Abdilazim Zirkani, Menahilt'l-irfan fi ulmi'l-Kur'an, Daru ihyai'l-kitibi'l-
Arabiyye, Kahire, 1948, C: 1, s. 70.

139 Zurkant, age, C: I, s. 70.

10 Thnii’l-Cezeri, Gaye, C: I, s. 261.

141 Tbnii’l-Cezeri, age., C: 1, s. 274.
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ravisi Ebi'l-Haris Leys b. Halid el-Mervezi (6. 240/854) ile Ebli Omer Hafs b. Omer
ed-Dari (0. 248/862)’dir.

2.3.8. Ebl Ca’fer

Tam adi Ebl Ca'fer Yezid b. el-Ka'ka' el-Mahzimi el-Medeni olan Ebl
Ca’fer tabiinun ileri gelenlerindendir. Kaynaklarda hakkinda pek bilgi
bulunmamakla birlikte Medine’de yasadigi ve burada 130/747 yilinda vefat ettigi

sdylenmistir.142

Medine kiraat ekoliiniin imamidir. Kii¢iikk yasta Hz. Peygamber
(sav)’m hanimi Ummii Seleme’ye gétiiriilmiis, o da basin1 oksayarak kendisi igin dua
etmistir. Kiraat egitimini sahabinin ileri gelenleri olan Abdullah b. Abbéas, Eb{
Hureyre ve azatlisi oldugu Abdullah b. Ayyas’dan almistir. Ogrencileri arasinda
meshur kiraat imamlar1 Nafi’ ve EbG Amr’da vardir. Ebt Ca’fer’in meshur iki ravisi

Eb( Misa Tsa b. Verdén (6. 160/776) ile Siileyman b. Cemmaz (6. 177/786)’dir.2*3

2.3.9. Ya’kiib el-Hadrami

Tam ad1 Ebt Muhammed Ya'kiib b. ishak b. Zeyd el-Hadrami el-Basri olan
Ya’kib Basra’da diinyaya gelmistir. Kiraat egitimini meshur hocalardan almus,
kendisi de Eb( Hatim es-Sicistini gibi énemli sahsiyetlere hocalik yapmustir.}#4
Basra kiraat ekoliiniin imamidir. Basra’da 205/821 yilinda vefat etmistir. Yillarca
Basra caminde imamlik vazifesini icra etmistir.}*® Meshur iki ravisi Ruveys ismiyle
bilinen Abdulldh Muhammed b. el-Miitevekkil el-Basri (6. 238/852) ile Ravh ismiyle
bilinen Ebu’l-Hasen b. Abdilmiimin el-Basri (6. 234/849)’dir.146

2.3.10. Halef-i Asir

Tam adi Eb0 Muhammed Halef b. Hisam b. Sa'leb el-Esedi el-Bagdadi el-
Bezzér olan Halef (150/767) yilinda diinyaya gelmistir. Daha ¢ocuk yaslarda kiraat

142 Bkz., es-Seb'a fi'l-kiraa, s. 56-58.

143 Cetin, Kiraat, s. 89.

144 Cetin, Kur’an-1 Kerim’in Indirildigi Yedi Harf ve Kiraatlar, Ensar Nesriyat, Istanbul, 2005, s.
252.

145 Ebli Bekr Ahmed b. Hiiseyin Ibn Mihran en-Nisaburi ibn Mihran, el-Gaye fi'l-kiraati'l-asere,
tahk. Muhammed Gayyas Canbaz, Darii's-Sevvaf, Riyad, 1990, s. 122; Ibnii’l-Cezeri, en-Nesr, C:
I, s. 185-186; Gaye, C: Il, s. 386; Ebi'l-Hasan Tahir b. Abdilmiin'im b. Ubeyduilah ibn Galbin,
et-Tezkire fi'l-kira'at, tahk. Abdiilfettah Buhayri ibrahim, Kahire, 1991, C: 1, s. 80-82; Ebu'l-*Ala
el-Hemedéani, Gayetl'l-“hiisar, C: I, s. 45-51; Zehebi, Ebli Abdullah Semseddin Muhammed b.
Ahmed b. Osman Zehebi, Ma’rifetii'l-kurrai‘l-kibar ale't-tabakat ve’l-a’sar, tahk. Bessar
Avvad Ma'ruf, Suayb el-Arnaut, Salih Mehdi Abbas, Muessesetl'r-risale, Beyrut, 1984, C: I, s.
328-332; Ibnii'l-Cezeri, Gaye, C: Il, s. 386-389.

146 bn Cezeri, en-Nesr, C: 1, s. 86.
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egitimine baslamis ve kisa siirede iyi bir seviyeye gelmistir. Kife kiraat ekolunin
imamidir. Kendisi hem Hamza’nin ravisi, hem de kiraat imamlarinin onuncusu
olarak kabul edilmistir. Bu sebeple de kendisine Halef-i Asir denmistir. 229/844
yilinda yine Bagdat’ta vefat etmistir. Halef’in meshur iki ravisi Ishak b. Ibrahim (.
286/889) ile idris b. Abdilkerim (6. 234/904) dir.**

2.4. KIRAATLERIN BUGUNKU DURUMU

Bugunki kiraat uygulamalarini ii¢ baslik altinda 6zetleyebiliriz:

a. Asim Kiraatinin Hafs rivayeti: Mushaflarin birgogu bu kiraate gore basilr,
ayrica bugiin diilnya Musllimanlarinin ekseriyetinin tercih ettigi okuyus bigimidir.

b. Nafi’ Kiraatinin Vers rivayeti: Bugiin Kuzey Afrika’nin bazi bolgelerinde
tercih edilen okuyus bi¢imidir.

c. Ebli Amr’in Kiraati: Sudan’in Misir’a yakin olan bolgelerinde tercih edilen
okuyus bigimidir.4®

2.5. KIRAATLERIN TAKSIMI

Calismamizin kapsami geregi burada uzun uzun Kkiraat tasniflerine yer
vermeden konuya kisaca temas edip ge¢cmek istiyoruz. Kiraatler iki agidan tasnife

tabi tutulabilir. Bunlar su sekildedir:
2.5.1. Kiraatlerin Sihhat itibariyle Tasnifi
Kiraatler sthhat itibariyle sahth ve saz kiraat olmak iizere ikiye ayrilir.

2.5.1.1. Sahih Kiraat

Bir kiraatin sahih kabul edilebilmesi igin {i¢ temel sart 6ngoriilmistiir. Bunlar:
Sahih bir senetle Hz. Peygamber (sav)’e ulasmasi, Arap dili gramerine bir yoniyle
de olsa uymasi, Hz. Osman’in mushafina uygunluk arzetmesidir.}*® Sahih kiraatte
kendi igerisinde iki kisima ayrilir. Bunlar miitavatir ve meshur kiraatlerdir. Mutevatir

kiraat, senedi tevatir seviyesine yiikselmis Kkiraatlerdir. Meshur kiraat ise senedi

1“7 Ahmed b. Muhammed b. Ahmed ed-Dimyati Benna, ithafu fuzalai'l-beser fi'l-kiraati'l-erbaate
aser, tahk. Sa'ban Muhammed Ismail, Mektebetii’l-kiilliyati’1-Ezheriyye, Kahire, 1987, C: I, s. 31-
32.

148 Unal, Kur’an, s. 42.

149 [bnii’l-Cezerf, en-Nesr, C: 11, s. 25.
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tevatlir seviyesine yiikselememis ama kiraat imamlar1 tarafindan sohret bulmus

kiraatlerdir.*>°

2.5.1.2. Saz Kiraat

Sahih kiraat igin 6ngoriilen ti¢ sartin herhangi birini veya higbirini tagimayan
kiraatlere saz kiraat denir.’®! Saz kiraatte kendi igerisinde iige ayrilir. Bunlar ahad,
mevdld ve miidrec Kiraatlerdir. Ahad kiraat, senedi sahih olmakla beraber Hz.
Osman’m mushafina veya Arap diline uygunluk gdstermeyen Kiraatlerdir.X*2 Mevd(
kiraat ise senedi sahth olmayan, uydurulmus kiraatlerdir.’>® Miidrec kiraate gelince o

da aslinda kiraat olmayip ayetlerin arasinda agiklama kabilinden sahabilerin aldigi

notlar yani ziyadelerdir.*>*

150 fbnii’l-Cezer, Miincidi’'l-mukri'in ve miirsidii’t-talibin, Dari'l-kitiibi'l-ilmiyye, Beyrut, 1980,
s. 14-15. Eser, kiraat, KarT ve mukri terimleriyle miitevatir, sahih ve saz kiraatler, agerenin kiraat
ilmindeki yeri ve bu konuyla ilgili tartigmalar ele alinmakta, agerenin el-ahrufii's-seb‘a ile
mUNasebeti tizerinde durulmaktadir.

151 [bnii’l-Cezeri, Ebii’l-Hayr Semsiiddin Muhammed b. Muhammed b. Muhammed b. Ali b. Y{suf
[bnii'l-Cezeri, Tayyibetii’n-nesr fi’l-asr, 1429; Serh Musa Carullah, y.y., 1912, s. 3.

152 Epii'l-Fazl Celaleddin Abdurrahman b. Ebi Bekr Suyuti, el-itkan fi ulumi'l-Kur'an, tahk. Sakip
Yildiz, Hiiseyin Avni Celik, Hikmet Nesriyat, Istanbul, 1987, C: 1, s. 242.

183 Quydti, itkan, C: 1, s. 241; Zirkani, Menahil, C: 1, s. 425.

154 Suydti, itkan, C:1,s. 243.
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UCUNCU BOLUM
3. ZADU’L-MESIR Fi ‘iLMi’T-TEFSiR ADLI TEFSiRiN
KIRAATLERE GORE DEGERLENDIRILMESi
3.1. ARAP  LEHCELERI  ACISINDAN  KIRAAT
UYGULAMALARI
3.1.1. isimlerde Ortaya Cikan Lehce Farkhihklar

3.1.1.1. Isimlerin Lehgelere Gore Farklilasmast

Zadii’l-mesir’de bazi 6zel ve cins isimlere iliskin Kkiraat farkliliklarina
deginilmis ve bu farkliliklar maddeler halinde ayrintili olarak islenmistir. Hangi
kiraat imaminimn Ve ravisinin hangi okuyusu tercih ettigi de belirtilmistir. Meshur on
kiraat imamin disinda Kiraat isimleri ve okuyuslarina da yer verilmistir.

Ornegin, Bakara suresi 98. ayette gegen * Juyiaj 4ll)s asilas & Tie g8 Ga
Ol $e a0 B8 085, “08w” kelimesi bes farkli madde de degerlendirilerek izah
edilmistir.! Buna gore;

Birincisi: Hemzesiz ‘J»i’ kalibinda ‘JSw’ seklindedir. Bu Hicazlilarin
okuyusudur. Ebu Amr ve Asim kiraatinin Hafs rivayeti boyle okumuslardir.

Ikincisi: Hemzeden sonra sakin ya harfinin isbati ile ‘JsSw’ seklindeki
okuyustur. Temim, Kays ve Necidliler’den birgok kisinin okuyusu boyledir. Kiraat
imamlarindan ibn Amir, ibn Kesir, Hamza, Kisai ve Asim kiraatinin Ebu Bekir
rivayeti bu sekilde okumayi tercih etmislerdir. Tercih etmelerinin sebebi ise hadiste
gecen ibareyle ortiismesidir. Hadis su sekildedir: “Enes b. Malik’ten rivayet edildigi
Uzere birglin Hz. Peygamber (sav) Cebrail (as) ile oturuyordu. Hz. Peygamber (sav)
{ziyarete kim geldi} diye sordu. Cebrail (as) da {Mikail geldi} diye cevap verdi.
Bunun Gzerine Peygamber (sav):

-“Ya Cebrail! Bu Mikail niye gilmtyor!” dedi. Cebrail (as) da:

-“Ya Rasulallah! Mikail cehennem yaratildigindan beri bir defa giilmedi.? Bu
hadiste gecen “mikail” kelimesini kariler delil olarak kullanarak bu okuyusu tercih

etmislerdir.

! bnii’l-Cevzi, Zadii’l-mesir, s. 104,
2 Ebir'l-Hasan Nureddin Ali b. Ebf Bekr b. Stleyman Heysemi, Mecmaii'z-zevaid ve menbaii'l-
fevaid, Dari’l-Kitabi'l-Arabi, Beyrut, 1967, C: XX, s. 510; Ebu Muhammed Zekiyylddin
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Uciinciisii: Ya harfi olmadan eliften sonra hemze-i memd(denin isbat1 ile
‘Jise’ seklindeki okuyustur. Hemze yerine ‘¢’ harfinin getirilmesi ile de okunabilir.
Nafi’ boyle okumustur.

Dérdiinciisii: ‘J=ixw’ vezninde olan ‘JiSue’ geklindeki okuyustur. Ibn Muhaysin
bu okuyusu tercih etmistir. Besincisi: Eliften sonra hemze, ya ve nun harflerinin ard
arda gelmesiyle saglanan ‘(8w seklindeki okuyustur. Ibn Enbari bu goriistedir.
Kisal “Cebrail”, “Mikail” ve “Ibrahim” kelimeleri i¢in sdyle demistir: “Bu isimler
Araplarin  bilmedigi yabanci kelimelerdir ve zamanla Araplastirilarak farkh
sekillerde telaffuz edilmislerdir.”

Yine Bakara suresinin 265. ayetinde gecen  cilia ya 2l 460540 & il (pall Jia g
(s ey 5 818 005 Lt 0 (0 i 4T 8 305 gilinl 5500 A S gl (e i
Jead”, 55y kelimesi “yiiksek yer” demektir. Ibn Kesir, Nafi’, Ebu Amr, Hamza ve
Kisal ra harfinin zammesi ile ’riibve’ seklinde okumuslardir. Asim ile ibn Amir de,
ra harfinin fethas: ile ‘rebvetin’ seklinde okumuslardir. Hasan ile A’mes de, ra
harfinin kesresiyle okumuslardir. Ibn Abbas ile Ebu Rezin de, bir elif ziyadesi ve ra
harfinin fethas1 ile ‘rebavetin’ seklinde okumuslardir. Ubey b. Ka’b ile Asim el-
Cahderi de boyle okumuslardir, ancak rd harfini zammelemislerdir. Mii’mintn
suresinde de ayni se¢imi yapmislardir. Zeccac séyle demistir: “Rebve, ribve, ribve ve
rebave, yiiksek yere denir. Eger yiiksek yerin suyu olursa, ovadan daha ¢ok drlin
verir.”* Ibn Kuteybe ise soyle demistir: “Yiikselen ve artan her seye ‘reba’, denir,
aligveristeki riba (faiz) de bundandir.”

3.1.1.2. Masdar’in Lehgelere Gore Farklilasmasi

Abdiilazim b. Abdiilkavi Miinziri, et-Tergib ve't-terhib = Hadislerle islam, cev. Ahmet Muhtar
Biiyiik¢inar, bask. haz. Veysel Karakose, Hikmet Yayinlari, Istanbul, 1984, C: 1V, s. 461; Ibn Kesir,
el-Bidaye ve’n-nihaye, C: I, s. 46.

3 Abdurrahman b. Muhammed b. Zencele Eb( Ziir'a ibn Zencele, Huccetii’l-kiraat, Miiessesetii’r-
Riséle, Beyrut, 1984, s. 108.

4 Ebi Ishak Ibrahim b. es-Seri b. Sehl Zeccac, Meani’l-Kur’an ve i’rabuhi, tahk. Abdilcelll Abduh
Selbi, Alemii’l-Kitiib, Beyrut, 1988, C: 111, s. 245.

5 Ibnii’l-Cevzi, ZAdii’l-mesir, s. 263; Ibnii'l-Cevzi, et-Tebsira, tahk. Mustafa Abdulvahid, Isa el-Babi
el-Halebi, Kahire, 1970, s. 163; Ibnii'l-Cezeri, Tahbirii’t-teysir fi’l-kiraati’l-asr, tahk. Ahmed
Muhammed Miflih el-Kudat, Darii’l-Furkan, Amman, 2000, s. 83; Ebl't-Tayyib Abdulmin'im b.
Ubeydullah b. Galbun, Kitabii’l-irsad fi kirdati’l-eimmeti’s-seb’a ve serhi usulihim, tahk. Salah
Sayir Ferhan el-Ubeydi, Mektebetu Emir, Beyrut, 2015, s. 249; en-Nesr, C: II, s. 232; ibn
Héleveyh, el-Hucce fi’l-Kiraati’s-Seb’a, Daru's-sur0k, Beyrut, 2011, s. 102; Tuhfetd’l-ikrén, s.
106; Ebd Muhammed Necmeddin Abdullah b. Abdulmii’min b. Vecih Ibnii’l-Vecih el-Vastti, el-
Kenz fi’l-kiraati’l-asr, tahk. Hena el-Himsi, Darii’l-kiitiibi’l-ilmiyye, Beyrut, 1998, C: 11, s. 429.
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Burada bazi masdarlarin kiraat ve lehge olarak farkli okunuslarina 6rnek
verecegiz. Fatiha suresinin 6. ayetinde gegen  ‘klal’ kelimesinde lehge
farklihigindan dolay: kiraat ihtilafi olmustur. Bu kelimenin aslinin = “sin” ile ‘bl
oldugunu sdyleyenler olmustur. Bu sekilde ‘bl kokiinden gelir ve manasi
“yutmak” olur, bu durumda “yolun yolcular1 yutmasina” benzetilmistir.

Miicahid, ibn Muhaysin ve Ya’kib gibi “sin” harfi ile okuyanlar kelimenin
aslina bakarlar. Ebu Amr ve cumhur gibi “sad” harfi ile okuyanlar da dile daha
kolay geldigi igin bu sekilde tercihte bulunurlar. Asmai ile Ebu Amr’dan rivayet
edildigi tizere “zirat” seklinde okuyanlar da Araplarin c¢akir kusuna ‘“sekar” ve
“zekar” dedikleri i¢in bu okuyusu tercih etmislerdir.® Ferra, “sad” harfi ile okumanin
tercihe sayan oldugunu soylemistir ki bu Kureys lehgesidir. Ebu Amr ve cumhur
boyle okumuslardir. Ister marife olsun ister nekra olsun Araplarin cogunlugu
Kayslilarin lehgesini esas alarak “sin” harfi ile okumuslardir. Bazi Kayshilar “sin”
harfine “sad” harfi kokusu vererek, “sin” ile “sad” arasinda okumuslardir.” Hamza
ise Uzre, Kelb ve Kayn’lilarin lehgelerini esas alarak “zel” harfi ile ‘bl seklinde

okumustur.
3.1.1.3. Ism-i Failin Lehgelere Gore Farklilasmasi

Zadii’l-mesir’de ismi fail kalibinda olan kelimelerin de lehgelere gore farkh
okuyus sekillerinin oldugunu ve bunlarin Kiraatlere yansidigini tespit ettik. Ornegin,
Fatiha suresi 4. ayette® gecen ‘<.’ kelimesini Asim, Kisal, Halef ve Ya’kab “elif”
harfi ile “maliki” seklinde okumuslardir. Ibn Semeyfa’ ile Ibn Ebi Able ise “kaf”
harfini nasbederek elifin stibutu ile okumayi tercih etmiglerdir. Bu okuyusu tercih
edenlerin delili® “<lll el aeﬂ\ J= ayetidir.® Yine bu okuyusu tercih edenler “malik”
kelimesinin daha genel oldugunu ve “melik” kelimesinin méanasini da biinyesinde
barindirdigim1 delil gostermislerdir.t* Ebu Hureyre ile Asim el-Cahderi de “kaf”

harfini meksdr, elifsiz ve “lam” harfini sakin olarak “melki” seklinde okumuslardir.

6 Tbnii’l-Cevzi, Zadii’l-mesir, s. 12; en-Nesr, C: I, s. 272, el-Kenz, C: 11, s. 400.

7 Muhammed Salim Muhaysm, el-Kirait ve eseruha fi dilimi’l-Arabiyye, Mektebeti’l-kiilliyati’l-
Ezheriyye, Kahire, 2012, s. 100.

8 Ibnii’l-Cevzi besmeleyi Fatihanin ilk ayeti olarak saymustir, bu sebeple ‘<l kelimesi 4. ayette yer
alir.

9 Ali imran, 3/26.

10 ibn Haleveyh, el-Hucce fi kiraati’l-seb’a, s. 62; Ali imran, 3/26.

11 Bkz., el-Hucce fi Kiraati’l-Seb’a, s. 62.
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Ebu Osman en-Nehdi ile Sa’bi de “lam” harfinin kesri ve “kaf” harfinin nasbiyla
elifsiz olarak “melike” seklinde okumuslardir. Sa’d b. Ebi Vakkas, Hz. Aise ve
Muvarrak el-Icli de bu sekilde “meliki’” seklinde okumuslar.

Ubey b. Kab, Ebu Recd el-Utaridi elifsiz olarak “meliki” seklinde
okumuslardir. Bu sekilde okuyanlarin delili ise “w) <la”?2 ayetidir. Aym sekilde bu
okuyusu tercih edenler “melik” kelimesinin “maélik” kelimesinden daha 6zel ve
ovgiiye layik oldugunu delil gostermislerdir. “Malik” kelimesi “melik” kelimesinin
tahtinda miindemigtir. Her melik maliktir ama her malik melik degildir.* Amr b. As
da boyle okumus ancak o zammelemistir. Ebu Hanife ile Ebu Hayve de fiil-i mazi
formatinda “melike” ve “yevme” seklinde okumuslardir.'*

3.1.1.4. Cem* Kalibinin Lehgelere Gore Farklilagsmasi

Kur’an-1 Kerim’deki bazi tekil kelimeler ¢ogul ménasinda kullanilmistir.
Ornegin Bakara suresi 7. ayette gecen 5l 2yl o3 Rgral e 5 ae sl e 52
Ake Qe afly?) Zeaals kelimesi tekil olarak gegmisse de ¢ogul manasinda ‘kulaklar’
kastedilmistir. Ciinkii ayn1 ayette gegen “as Jliail” ve “ég—;;ﬁ” kelimeleri ¢ogul olarak
gelmistir. Bunun bir benzeri de Hac suresi 5. ayette gecen « Mk 284 ,Ad (u seklinde
karsimiza ¢ikar. Ayette tekil olarak gelen “3ik” kelimesinden kastedilen <Jlikl”
seklindeki ¢ogul ménadir. Bu goriis Ebu Ubeyde ile Zeccéc’a aittir. Bu kelime igin
farkl1 agiklamalar da vardir, 0yle ki Araplar “aev” sozcligiini masdar olarak
kullanirlar, masdarlarda tekil kabul edildigi igin Amr b. As ve Ibn Ebi Able ayetin
siyakiyla uyumu agisindan ‘s¢slensd e’ geklinde ¢ogul okumayi uygun goérmiislerdir.

»a” ile “B” sozelgl masdar olarak kullanilmadigi igin de ¢ogul yazilmuslardir.
Bu goriis Zeccac ve [bn Kasim’a aittir.™

3.1.2. Fiillerde Ortaya Cikan Lehce Farklihiklar:

Arapca’da mazi, muzari ve emir seklinde bulunan bazi fiil kaliplarinin
lehgelere gore farkli kiraat Ozelliklerine sahip oldugunu gormekteyiz. Zddii'l-

mesir’den verecegimiz 6rneklerle bu durumu agiklayalim.

12 Nas, 114/2.

13 {bn Haleveyh, el-Hucce fi Kiraati’l-seb’a, s. 62.
14 bnii’l-Cevzi, Zadii’l-mesir, s. 11.

15 Tbnii’l-Cevzi, Zadii’l-mesir, s. 24.

34



3.1.2.1. Mazi Fiilin Kullanimindaki Lehge Farklilig

Bakara suresi 246. ayette *1& ¥i Ol &ile (& &) dine b 06 gecen “gie”
mazi fiili buna 6rnek olarak verilebilir. Cumhur, Arap lehgelerinde yaygin olan
sekliyle'® “sin” harfinin fethas: ile ‘22’ seklinde okurken, kiraat imamlarindan
Nafi’ ise Hi’caz lehgesini esas alarak “sin” harfinin kesrasi ile okumustur.’” Ibnii’l-
Cevzi’de Zddii’I-mesir’de fethali okuyusu tercih etmistir.*®

Yine Bakara suresi 212. ayette “G & 5l 15 (il ¢35 gegen “&3 3" mazi
fiilindeki “zel” ve “ya” harfinin harekesi lehgelere gore degismektedir, buna gore
cumhur “&35" seklindeki okuyusu tecih etmislerdir, tenis te’sine (fasil oldugu igin)
gerek gormemislerdir.?® Ibn Ebi Able ‘ziiyyinet® seklinde fiile tenis te’si getirerek
okumustur.?’ Ubey b. Kab, Hulmeyd b. Kays, Hasan, Miicahid, Ibn Muhaysin “zel”
ve “ya” harfinin fethasiyla ‘zeyyene’ seklinde okumayu tercih etmisler? ve bu

sekilde okundugu zaman méanasi ‘Onu kendilerine Allah siisledi,” seklinde
olmustur.?? bnii’l-Cevzi ise “&i" seklindeki kiraati tercih etmistir.?®

3.1.2.2. Muzari Fiilin Kullanimindaki Lehg¢e Farkliliklar

Bakara suresi 284. ayette “sU (e Cadads 4Lk Gl 5 gegen ¢S’ ve ‘G
kelimeleri buna Srnektir. ibn Kesir, Nafi’, Ebu Amr, Hamza, Kisai, Halef, A’mes,
Yezidi** “ra” ve “ba” harfinin sukunuyla okumuslardir. Bu harfleri cezimleyenler

cimleyi bir 6nceki kelime olan “Xuwla? ile irtibatlandirmuslardir. Abdullah b.

16 Abdullatif el-Hatib, Mu‘cemii’l-kiraat, Daru Sa‘diiddin, Dimask, 2000, C: I, s. 346; Ahmed b.
YOsuf es-Semin el-Halebi, ed-Durrd‘l-masin fi ‘ulGmi'l-kitabi'l-mekn(n, tahk. Ahmed
Muhammed el-Harrat, Dimagk, Darii'l-Kalem, C: |1, s. 515; Mekki b. Ebf Talib, Kitibii’l-kesf an
vuciihi’l-Kiraati’s-Seb’1 ve 1ilelihd ve hucecihi, tahk. Muhyiddin Ramadan, Miiessesii’r-riséle,
Beyrut, 1984, C: |, s. 303; el-Benna, ithaf, C: 11, s. 161.kIm

17 ithaf, el-Benna, s. 507.

18 fbnii’l-Cevzi, Zadii’l-mesir, s. 241; el-Kesf, C: |, s. 303; et-Teysir, s. 81; Ebii'l-Beka Nareddin Ali
b. Osman b. Muhammed el-Uzri el-Bagdadi ibnii'l-Kasih, Mustalahii’l-isarat fi’l-kiraati’z-
zevaidi’l-merviyye ani’s-sikat, tahk. Atiyye b. Ahmed b. Muhammed Vehibi, Amman, Darii’l-
Fikr, 2006, s. 151; en-Nesr, C: 11, s. 230.

19 Abdiillatif el-Hatih, Mu’cemu’l-Kiraat, C: 11, s. 290.

20 Bkz., Mw’cemw’l-Kiraat, C: 11, s. 291.

2L Eb( Hayyan Muhammed b. YGsuf b. Ali b. YGsuf b. Hayyan Endelisi Eb Hayyan Endelisi, el-
Bahrii’l-muhft, tahk. Muhammed Ridvan el-Araksdsi, Darii’r-Risaleti’l-Alemiyye, Dimesk, 2015,
C: I, s. 139; EbG Muhammed Abdulhak b. Galib ibn Atiyye el-Endeliisi, el-Muharreri'l-veciz fi
tefsiri'l-kitabi'l-aziz, Vizaretii’l-EVKaf ve’s-Suuni’l-Islimiyye, 1975, C: II, s. 203; Ebl Abdullah
Muhammed b. Ali b. Muhammed el-Havlani Sevkani, Fethii'l-kadir, tahk. Mustafa el-Babi el-
Halebi, Kahire, 1964, C: I, s. 212.

22 {bnii’l-Cevzi, Zadii’l-mesir, s. 195; el-irsad, s. 242; en-Nesr, C: 11, s. 227; el-ithaf, s. 156.

28 Tbnii’l-Cevzi, Zadii’l-mesir, s. 195.

2 Bkz., Mw’cemw’l-Kuraat, C: 11, s. 430.
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Mesud’un mushafinda da boyledir. Ebu Cafer, ibn Amir, Asim, Sehl, Hasan ve
Ya’kib ise cimlenin bir 6nceki kelimele ile irtibatin1 keserek(istinaf ) “ra” ve “ba”
harfinin ref’i ile okumuslardir.?® ibn Abbas, Asim el-Cahderi, Arec, Ebu’l-Aliye, Ibn
Gazvan, Talha’dan rivayetle bu iki fiilden 6nce gizli bir ‘¢ edatinin oldugunu
diisiinerek “rd” ve “ba” harflerinin nasbiyla okumayi tercih etmislerdir.?® Zadii'l-
mesir’de dtreli okuyus tercih edilmis olup bir énceki kelimeyle irtibatlandirilmistir.?’

Yine Bakara suresi 204. ayette gegen ‘3%’ muzari fiilini Ibn Mesud ‘3¢’
seklinde “sin” ve “te” harfinin ziyadesiyle okumusken; Hasan, Talha b. Musarrif,
bn Ebi Able, Ibn Muhaysin ‘yeshedii’ seklinde “y&” harfinin fethas: ve lafzatullahin
ref’i ile okumay1 tercih etmislerdir.?® Cumhur ‘yiishidu’ seklinde “ya” harfinin
zammesi ve “he” harfinin kesrasi ile okumayi tercih etmis ve lafzatullahi da
nasbetmislerdir, bu durumda fail ‘o<’ edatina dénmiis olur.?®

Yine Bakara suresi 222. Ayette “ioks S Gh s Y57 gegen “oeky” fiilini
ibn Kesir, Nafi’, Ebu Amr, ibn Amir, Hafs da Asim’dan rivayetle “n” ve “he”
harfinin fethas: ve seddesi ile “yattahherne” seklinde okumuslardir. Ibn Kuteybe de
“yethurne” kelimesinin manasi i¢in “kanin kesilmesi anlamindadir,” demistir. Yine
“tahuretil mer’etli ve taharet” denir ki “kadin, su ile gusiil etmese de temizligi
gordud,” anlamina gelir. Sedde ile “yattaherne” seklinde okuyanlar ise mananin “su ile

)

gusiil etmek” oldugunu sdylerler. Asli “yetatahherne” dir ki burada “te” harfi “n

%5 Abdillatif el-Hattb, Mu’cemu’l-Kiraat, C: Il, s. 429; el-Bahr, C: Il, s. 357; Carullah Ebu’l-Kasim
Mahm(d b. Umar ez-Zemahseri, el-Kessaf an hakiiki gavimidi’t-tenzil ve uyini’l-akavil fi
viiciihi’t-te’vil, tahk. Adil Ahmed Abdulmevcid ve Ali Muhammed Muavvad, Mektebetii’l-
Abikan, Riyad, 1998, C: I, s. 370; Ebu’l-Bekd’ Abdullah b. el-Huseyn el-Ukberi, et-Tibyan fi
i‘rabi’l-Kur’an, Daru’l-yakin, 2001, C: Il, s. 381; Eb( Abdillah Muhammed b. Umer et-Teymi
Fahruddin er-Razi, Mefatthu’l-gayb, C:V, s. 122.

% Abdullatif el-Hattb, Mu’cemu’l-Kiraat, C: 11, s. 430; et-Teysir, s. 85; Ebl'l-Berekat Hafiziiddin
Abdullah b. Ahmed b. Mahmud Nesefi, Medarikii't-tenzil ve hakaiki't-te'vil, trc. Harun Unal,
Serafettin SeNaslan, haz. Mustafa Kasadar, Istanbul, Ravza Yaymlari, 2007, C: I, s. 192;
Huccetii’l-Kiraét, s. 152.

2" 1bnii’1-Cevzi, Zadii’l-mesir, s. 280.

28 Bkz., Zadii’l-mesir, s. 189.

2 gl-Bahr, C: I, s. 114; el-Kessaf, C: |, s. 267; el-ithaf, s. 155; Ebd Muhammed Abdilhak b. Galib
bn Atiyye el-Endeliisi, el-Muharreri'l-veciz fi tefsiri'l-kitabi'l-aziz, tahk. Abdiisselam Abdiissafi
Muhammed, Beyrut, Darii’l-kiitiibi’l-ilmiyye, 1993, C: Il, s. 188; Eb( Abdullah Muhammed b. Ali
b. Muhammed el-Havlani Sevkani, Feth('l-kadir, Kahire, tahk. Mustafa el-Babi el-Halebi, 1964,
C: I, s. 208; Muhammed Ali Sabuni, et-Tibyan fi ulumi'l-Kur'an, Beyrut, Alemii'l-kiitiib, 1985, C:
I, s. 179.
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harfine idgam edilmistir. Ibn Abbas ile Miicahid, “yethurne,” kandan temizlenme,
“yettahherne” de su ile gusiil etmedir, demislerdir.*

3.1.2.3. Emr-i Hazirin Kullanimindaki Lehge Farkliliklar

Bazi emir fillerinin Arap lehgelerine gore okunusu farkli olabilmektedir.
Konuyla ilgili Bakara suresi 211. ayette 4 4 4 2 & Jie) 50 5 Jo” gecen 0
fiilini 6rnek gostermek istiyoruz. Ferra Hi’cazlilarin ‘J~’ seklinde hemzesiz okuyusu
tercih ettigini bizlere haber vermistir. Cumhur, Hi’caz lehgesini esas alarak ‘3w’
seklinde okumustur. Mushaf hatt1 da bdyledir.®! Ibnii’1-Cevzi de bu okuyusu tercih
etmistir. Ibn Abbas, Ebu Amr ‘Jw)” seklinde hemzeli okuyusu tercih etmislerdir ve
bu Temim kabilesinden bazilarinin okuyusudur.®? Bazilar1 da hemzesiz olarak elifle
‘Jul” geklindeki okuyusu tercih etmiglerdir. Bunun ash ‘Jw)’(is’el) seklindedir,
harekeli hemze “sin” harfine nakledilmis, aynel harfindeki hemze iskat edilmis ve
hemzeyi vasil da siibut ettirilerek meydana getirilmistir.>

3.1.2.4. Fiillerdeki idgam Farkliliklar

Bir kelimede iki ayni harfin yan yana geldigi durumlarda, harfi bir defa
(seddeli) yazmaya idgam, harfleri birlestirmeden ayr1 ayr1 yazmaya ise adem-i idgam
(izhar) denir.3* Kur’an-1 Kerim’de idgam ve adem-i idgam okuyus tercihleri
sebebiyle ortaya ¢ikan kiraat farkhiliklar1 vardir. Maide suresi 54. ayette « 38 5% a
4 5e” gegen “%5¢” kelimesini ibn Kesir, Ebu Amr, Asim, Hamza ve Kisai, birinci
“dal” harfini ikinci “dal” harfine idgam ile “%%” seklinde okumuslardir. Nafi’, ibn
Amir ve Medeniyani®® de, iki “dal” ile “yertedid” seklindeki adem-i idgaml
okuyusu tercih etmislerdir. Bunun sebebini Zeccac soyle agiklamistir: “Asil olan

’

‘vertedid’ dir, ¢UnkU muzafin ikinci harfi sakin olursa, sedde ortaya ¢ikar. ‘Yertedde

% fbnii’l-Cevzi, Zadii’l-mesir, C: I, s. 250; Ahmed b. el-Huseyn b. Mihran en-Nisabari, el-Mebs(d
fi’l-kiraati’l-Asr, tahk. Sebi‘ Hamza Hakimi, Mecmeu’l-lugati’l-arabiyye, Dimagk, 1981, s. 146;
Eb( Muhammed Mekki b. Ebi Télib Hammiis b. Muhammed Kaysi Mekki b. EbG Talib, et-Tebsira
fi’l-kirdat, ed. Muhyiddin Ramazan, Safat, el-Munazzamati'l-Arabiyye li’t-terbiye ve’s-sekafe
ve’l-ulum, 1985, s. 160; el-irsad, 5.243; en-Nesr, C: 11, s. 227.

L el-Bahr, C: 1, s. 126; et-Tibyan, C: Il, s. 190; el-Muharriru’l-veciz, C: Il, s. 201.

32 el-Bahr, C: Il, s. 126; Eb( Abdullah Muhammed b. Ahmed el-Ensari el-Kurtubi, el-Cami li
ahkami’l-Kur’in, tahk. Hisam Semir el-Buhari, Riyad, Daru alemi’l-kiittb, 2003, C: Ill, s. 27; et-
Tibyan, C: 11, s. 190.

3 ibnii’l-Cevzi, Zadii’l-mesir, s. 194; el-Bahr, C: I, s. 126; el-Kurtubi, C: Ill, s. 27; el-irsad, s.
242; en-Nesr, C: 11, s. 227; el-ithaf, s. 156.

3 Abdulali el-Mesul, Mu‘cemii mustalahati ilmi’l-kiraéti’l-Kur’aniyye, Darusselam, Kahire, 2007,
S. 58.

% el- Kenz, C: 11, s. 460; Seb’4, s. 245; en-Nesr, C: |1, s. 255,
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de ise birinci “dal” ikinciye idgam edilmis, ikincisi iki sakin birlestigi icin

harekelenmistir.”3®

3.1.3. Isim Fiil Kaliplarinda Ortaya Cikan Leh¢e Farkhliklar

Arapcgada, bazi isimler vardir ki, fiil manasi ifade ederler; fakat fiil gibi tasrif
edilmezler, bu kelimelere “isim fiil”” denir.3’ Fiil isimlerin bir kism1 kiyasi, bir kisn
ise sema’i’dir. Kur’an-1 Kerim’de bazi isim fiilerde kiraat farkliliklar1 vardir.
Ornegin Isra suresi 23. ayette “cal kgl J& S&” gecen “cal” kelimesini Ebu Amr,
Hamza, Kisai, Ebu Bekir, Asim’dan rivayetle tenvinsiz kesre ile “{-’J Uffin” seklinde
okumuslardir. ibn Kesir, Ibn Amir, Ya’kib ve Mufaddal’da fetha ile tenvinsiz olarak
“{iffe” seklinde okumuslardir. Medniyani, Nafi’, Hafs da Asim’dan, kesre ve tenvin
ile “Gffin” seklinde okumuslardir. Yine ayn1 sekilde Enbiya suresi 67. ayet ve Ahkaf
suresi 17. ayette gegen “<” Kkelimesini de “Uffin” seklinde okumay1 tercih
etmislerdir.®®

Zeccac da bu kelimenin yedi farkli sekilde okunabilecegini bildirmistir.
Birincisi: Tenvinli ve tenvinsiz olarak kesre ile okumaktir. ikincisi: Tenvinli ve
tenvinsiz olarak zammme ile okumaktir. Ugiinciisii: Tenvinli ve tenvinsiz olarak
fetha ile okumaktir. Bu alt1 farkli okuyustan sonra yedinci okuyus sekli kiraatte caiz
goriilmemigtir. O da kelimenin sonuna ‘ya’ harfinin ziyadesiyle olur ve “ifi”
seklindedir. Ibn Enbar? de bu kelimenin okunusunda on farkl1 ¢esit vardir, bunlardan
birincisi fetha ile “iffe”; ikincisi kesra ile “Uffi”; tgclinctisii “Gff”; dorduncusu
“veylen” de oldugu gibi beddua kalibinda “iiffen”; besincisi “veyliin”*® de oldugu
gibi yine beddua tarzinda ref ve tenvin ile “iffiin”; altincis1 “sahin” ve “mehin”
kaliplarma benzetilerek cer ve tenvin ile “ethin”; yedincisi yine beddua tarzinda
“efhen lek”; sekizincisi nefse izafetle “iffi lek”; dokuzuncusu kem, hel ve bel
edatlarina benzetilerek fenin sukdnd ile “if”; ve son olarak da onuncusu hemzenin
kesri ile yine beddua tarzinda “if lek” seklindeki okuyuslardir, demistir. ibnii’l-Cevzi
de soyle demistir: “Ben seyhimiz Ali Ebu Mansur el-Liigavi’den su sekilde farkl

% [bnii’l-Cevzi, Zadii’l-mesir, C: 1l, s. 225; el-Mebs(d, s. 186; Mekki b. Ebi Talib, Kitabii miiskili
i‘rabi’l-Kur’an, tahk. Yasin Muhammed es-Sivas, Daru’l-Me’minii’t-tiirds, Dimagk, C: |, s. 228;
et-Teysir, s. 99; el-irsad, s. 298; en-Nesr, C: Il, s. 254-255; el-Kenz, C: 11, s. 460.

37 Mustafa Meral Cortli, Arapga Dil Bilgisi Sarf, IFAV yayinlari, istanbul, 2011, s. 409.

38 es-Seb’4, s. 379; et-Teysir, s. 139; el-Irsad, s. 408; en-Nesr, C: 11, s. 306.

39 Mutaffifin 83/1.
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kiraatlarla okudugunu isittim: Bunlar; “Uffi”, “ifii”, “iifin”, elifle “iifen”, muzaf
olarak “uffi”, “lithen” seklindedir. Kelimenin sonuna “ya” harfinin ziyadesiyle “iifi”
seklinde okumak ise sazdir demistir.*°

Yine Yusuf suresi 23. ayette “3ll & 85 gecen “ca” isim fiili igin alimler
farkli kiraat okuyuslarini tercih etmislerdir. “<ua” kelimesi “¢ " manasinda isim
fiildir. “He ™ harfinin fethi ve “te” harfinin zammesiyle okunan “heytii” sekli, ““ua”
kelimesi gibi zamme (zere mebni olur. “He” harfinin ve “te” harfinin fethi ile
okunan “heyte” kelimesi ise “c” ve “ala” kelimeleri gibi fetha Gizere mebni olur.**
Iraklilar “he” harfinin ve “te” harfinin fethi ile okumuslardir.*? Tbn Kesir, “he”
harfinin fethi, “ye” harfinin sukinu ve “te” harfinin zammesiyle: “Heytii lek”
seklinde okumustur. Medniyani, ibn Zekvan,*® Nafi’ ile ibn Amir’de, “he” harfinin
kesresi, “ye” harfinin sukinu ve “te” harfinin fethasiyla: “Hite lek” seklinde
okumuslardir. Bu Ali b. Ebi Talib’ten rivayet edilmistir. Hulvani, Hisam’dan, o da
ibn Amir’den aynisim rivayet etmis, ancak o, hemzeli okumustur. Eba Ali el-
Farisi’de: “Bu hatalidir,” demistir. ibn Amir’den ise, “he” harfinin kesresi “ye”
harfinin yerine hemze ile ve “te” harfi de mazmum olarak: “Hi’ti lek” rivayet
edilmistir. Ibn Abbas, Ebu’d-Derda ve Katade’nin okuyusu da boyledir.**

Zeccéc sOyle demistir: O, “hey’et”ten gelir ki Zileyha: “Senin i¢in hazirlik
yaptim” demis gibi olur. Ibn Muhaysin ile Talha b. Musarrif de Ibn Abbas gibi ancak
hemzesiz okumusladir. ibn Muhaysmn’dan “he” harfinin fethi ve “te” harfinin kesri
ile okudugu da rivayet edilmistir. Bu kiraat Ebu Rezin ile Humeyd’in de okuyus
bicimidir. Velid b. Utbe’den ise “he” harfinin ve “te” harfinin kesri ile hemzeli
olarak okudugu rivayet edilmistir. Ebu’l-Aliye’nin kiraati de boyledir. Ibn
Hasyem’de bdyle okumustur, ancak o hemzesiz tilavet etmistir. Velid b.
Miislim’den, o da Nafi’’den hemzeli olarak “he” harfinin kesri ve “fe” harfinin fethi
ile rivayet edilmistir. Ibn Mesud, Ibn Semeyfa, Ibn Ya’mir ve Cahderi de “he”
harfinin ve “te” harfinin zammi, “ye” harfi de seddeli ve meksur olarak, arkasindan

da sakin hemze ile: “Huyyi’tii lek” seklinde okumuslardir. Ubey b. Ka’b da: “Ha ene

0 fbnii’l-Cevzi, ZAdii’l-mesir, C: V, s. 17.

4 [bn Zencele, Huccetii’l-kiraat, s. 357; Mekki b. Eb7 Talib, Miiskilu i’rabi’l-Kur’an, C: |, s. 383.
4 el- Kenz, C: I, s. 513.

4 age., C: 1l, s. 513.

4 [bnii’l-Cevzi, ZAdii’l-mesir, C: 11, s. 426.
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lek” okumustur. Digerleri de “he” harfinin ve “te”” harfinin fethi ile hemzesiz olarak
“Heyte lek” okumuslardir.*

“Heyte lek” seklindeki okuyus i¢in Zecac da s6yle demistir: “Arap dilinde en
cok kullanilan ve dile de en ¢ok uyan budur, manas: da: Davet ettigim seye gel,
demektir.”*6 Alimler bu kelimenin hangi dilden oldugu noktasinda ii¢ goriis beyan
etmiglerdir. Onlardan bir kism1 Arapga bir kismi Siiryanice bir kismi da Kiptice

oldugunu sdylemislerdir.*’
3.1.4. Edatlarda Ortaya Cikan Lehc¢e Farklilhiklar

Arapga’da harf veya edat, yalniz bagina bir ména ifade etmeyen isim ve
fillerle beraber bulundugunda bir mana ifade eden kelimelerdir. ¢ Kur’an-1 Kerim
kiraatinde edatlardan kaynaklanan kiraat farkliliklar1 vardir. Zddii’l-mesir’de de
bunun drneklerini gormekteyiz.

Ornegin, Hicr suresi 2. Ayette “Gealis 1518 511558 (il 35 Wi gecen “Lesy’
kelimesi tizerinde ihtilaf olmustur. ibn Kesir, Ebu Amr, ibn Amir, Hamza ve Kisai,
“be” harfinin seddesiyle ‘riibbema’ seklinde okumuslardir. Nafi’, Asim, Medniyani*®
ve Abdulvaris ise “be” harfini seddesiz okuyarak ‘riibema’ seklindeki okuyusu
tercih etmislerdir. Hi’caz halki ile Kays’in ¢ogu da seddesiz olarak ‘riibema’ diye
okurlar. Teymurrebab kabilesi de, “ra” harfinin fethi ile ‘rebbema’ diye okurlar.
Soyle de diyenler olmustur: “Seddesiz okunmasi, onda tekit olmasindan dolayidir.”
Tekit harfleri de bazen atilir, mesela “inne” ve “lakinne” de oldugu gibi. Bu iki edat
tahfif edilerek “in” ve “lakin” seklini alirlar.>

Yine bu konuda Zeccéc sunlar1 sdylemistir: Araplar “Rubbe rectlin céeni ve
ribe rectlin céeni,” derler. Boyle sodylemelerine delil olarak su siiri 6rnek
gOsterebiliriz:

“Jlagy il (ua Jlaih Q) L il IS i o) e P

Ey Ziheyr, ense ve sakak killar agarirsa da, ger¢ekten ben, Nice deneyimli

savasgilart akranlariyla catigtirmigimdir.

4 gs-Seb’a, s. 347; et-Teysir, s. 128; el-irsad, s. 380; en-Nesr, C: I, s. 294; Envaru’t-tenzil ve
esraru’t-te’vil, C: I, s. 480.

% Tbnii’l-Cevzi, Zadii’l-mesir, C: 1V, s. 154.

47 Tbnii’l-Cevzi, Zadii’l-mesir, C: 1V, s. 154.

48 Mustafa Meral Cortii, Arapca Dil Bilgisi Sarf, s. 91.

49 el- Kenz, C: 11, 5. 528; es-Seb’4, s. 366; et-Teysir, s. 135; en-Nesr, C: 11, s. 301.

% {bnii’l-Cevzi, Zadii’l-mesir, C: 1V, s. 291
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Bu beyit Ebu Kebir el-Hiizeli’nindir, divaninda soyledir:

“Jinigl s iy Sl cal i 5

Nice biiyiik ordulari emsali ile catistirdim.

Heydal: Savasa kigkirtilan ordudur. Demek istiyor ki: Ben onlar1 diismanlari
ile c¢atistirdim, savast yonettim. “Riibbe” azlik ifade etmek igin Kullanilmustir,
nitekim “kem” de ¢okluk i¢indir. “Ma” ilave edilmesi, arkasindaki fiili telaffuz
etmek icindir. “Riibbe reciilin cient ve rilbema caeni Zeydiin,” seklinde okunur.>?

Ahfes de soyle demistir: ““Riibbe nin yanina ma getirilmesi arkasindaki fiili
telaffuz etmek icindir. Istersen ‘ma’yr ‘sey’ manasina alirsin: ‘Riibbe sey’in’ demis
gibi olursun. Buna gore ayetin manas:: ‘Kafirlerin istedigi seylerden biri de o seyin
sevgisidir’, demek olur.”®® Eb0 Silleyman Dimeski de: “Ma” burada “zaman”

manasindadir. Anlami da “O zaman kafirler isterler,” seklindedir, demistir.>*

3.2. SARF KURALLARI ACISINDAN KIRAAT
UYGULAMALARI

Arapca dilbilgisi (gramer-kavaid) “sarf” ve “nahiv” olmak iizere iki kisma
ayrilir. Sarf; “sekil bilgisi”, “morfoloji” demektir. Yani istenilen méanay elde etmek
icin kelimenin aldig1 sekillerden bahseden ilim dalidir. Sarf ilmi kelimenin isim ve
fiil ¢esitleriyle mesgul olur. Bir kelimenin bir sekilden diger sekle konmasina “tasrif”
denir.”® Bu boliimde Zadii’l-mesir tefsirinde, Sarfa dair tespit edilen Kiraat
uygulamalarini; isim, fiil ve harekeleme/noktalama farkliliklar1 seklinde ele alacagiz.

3.2.1. isimler ile Alakah Kiraat Farkhihklari

Arapga’da fiillerdeki veya isimlerdeki bir takim yap1 farkliliklarinin, ayetlerin
anlamlarint etkiledigi ve zenginlestirdigi bilinmektedir. Zddii’l-mesir’in miiellifi
Ibnii’l-Cevzi de bazen uzun uzun aciklamalarla, bazen &zet gegerek bazen de kisa
telmihlerle okuyucunun zihnini bu zenginlige yoneltmis ve kiraat tahlillerinde

bulunmustur. Bizim bu ¢alismamizda biitiin 6rnekleri okuyucuya sunmamiz miimkiin

51 Eb( Zuieyb Huveylid b. Halid b. Muharris el-Hizeli Eb( Zueyb el-Huzeli, Divanu Ebi Zueyb el-
Hiizeli, nsr. Sitham Misri, goz. ge¢. Yasin Eyyubi, Beyrut, el-Mektebetii’l-Islami, 1998, C: II, s.
89.

52 Zeccac, Meani’l-Kur’an ve i’rabuhi, C: 111, s. 295.

5 {bnii’1-Cevzi, Zadii’l-mesir, C: 1V, s. 291.

% Ibnii’l-Cevzi, Zadii’l-mesir, C: IV, s. 291; es-Seb’4, s. 366; et-Teysir, s. 135; en-Nesr, C: I, s.

301.
55 Mustafa Meral Cortli, Arapca Dil Bilgisi Sarf, s. 41.
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degildir. Bu sebeple her konuyla ilgili bir-iki 6rnek verilerek yetinilecektir. “Isim,
zamana bagh olmadan kendi basina bir manas: olan kelimedir.”*® Zaman
mefhumunun olmamasi, yuvarlak “3” ve tenvin almasi, basina harf-i cer, harf-i tarif
ve nida harflerini almasi, irab durumunun merf(, mansib ve mecrdr olup, meczim
olmamas1 ismin baslica 6zelliklerindendir.”®’

Isimleri birgok ag¢idan gruplandirabiliriz. Biz burada Zddii’l-mesir’de gegen
isimleri belli basliklar altinda katogarize edip gruplandirarak kiraat farkliliklarina
deginmeye ¢alisacagiz.

3.2.1.1. ism-i Fail ile Baglantili Kiraat Farkliliklar

“Fiilden tiireyen, fiilin ifade ettigi isi yapan, etken sifat-fiile “ism-i fdil”
denir.”®® Siilasi miicerred fiilin ism-i faili (J=1) vezninde gelir. Kur’an-1 Kerim’de
de ismi fail kalibinda gelen pek ¢ok Kiraat farkliliklar1 vardir. Ornegin Araf suresi
112. Ayette “ ade sl J& a4 gecen “,al” Kelimesi ism-i fail veznindedir. Bu
kelimeyi kiraat imamlar1 pek ¢ok farkli sekillerde okumustur. Ibn Kesir, Nafi’, Ebu
Amr, Asim ve ibn Amir: “ sl J&” seklinde okumuslardir. Asim haric Kifiler,
Hamza ve Kisai’de v seklinde okumuslardir.>® Yine aymi kelime Yunus suresi
79. ayette “J=&” seklinde miibalaga kalibiyla gelmistir.®® Hamza, Kisal ve Halef
ha’nin seddesi ve arkasindan elifle “bikiilli sehharin” seklinde okumuslardir. Yine
ayni kelime Suara suresi 37. ayette de ge¢cmektedir. Bu ayette ise onun “sehhar”
olarak okundugu noktasinda kiraat imamlar1 arasinda ihtilaf yoktur.%!

“Ism-i fail” ve “ism-i meful” ornegi: Yusuf suresi 24. ayette « Uslic (e 43
UMSMS\ gecen “uxaliddl” kelimesini bazi kiraat imamlar1 ismi fail kabul ederek
“lam” harfinin kesresi ile okumuslardir. Ismi fail seklinde okununca anlam “Ciinkii
o, dinlerini Allah’a (cc) ihlasla icra eden kullarimizdandir,” seklinde olmustur. Bu
okuyusu tercih eden imamlar; Ibn Kesir, Ebu Amr ve Ibn Amir’dir. Bazi kiraat

imamlar1 ise bu kelimeyi ismi meful kabul ederek “l&m” harfinin fethasiyla

% Bkz., Arapca Dil Bilgisi Sarf, s. 427.

5" Mustafa Meral Cortii, Arapga Dil Bilgisi Sarf, s. 88.

% Bkz., Arapca Dil Bilgisi Sarf, s. 445; Mustafa Galayini, Camiii’d-diiriisi’l-arabiyye, Kahire, el-
Matbaat('l-asriyye, 1963, C: I, s. 184; Resid b. Abdullah b. Mihail el-Huri el-Liibnani Sertuni,
Mebadiu'l-arabiyye fi's-sarf ve'n-nahv, y.y., ty., Beyrut, el-Matbaatii'l-Katolikiyye, C: IV, s. 6;
en-Nahvuw’l-vadih, C: 11, s. 71.

¥ el- Kenz, C: 1, s. 484,

80 es-Seb’a, s. 289; et-Teysir, s. 112; en-Nesr, C: 11, s. 270.

81 bnii’l-Cevzi, Zadii’l-mesir, C: 11, s. 143.
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okumuslardir. Bu sekilde okununca anlam “O, Allah’in kotilik ve fuhustan
kurtardigr kimselerdendir,” seklinde olur. Bu okuyusu tercih eden imamlar;

ARy

Kfeliler, Medniyani, Asim, Hamza ve Kis&i’dir. Yine bu kelime ismi meful seklinde
Kur’an-1 Kerim’de sekiz yerde ge¢mektedir. Bunlar; Hicr suresi 40. ayet, Sad suresi
83. ayet ve Saffat suresi 40-74-128-160-169-170. ayetlerdir. Kiraat imamlari
Meryem suresi 51. ayet-i kerime harig, “el” takis1 almayan biitiin “L=lss” kelimelerin
ism-i fail oldugunda ittifak etmislerdir. Yalniz Kaffler, Meryem suresindeki “lalss”
kelimesinin lamin fethiyle okundugunu belirterek infirad etmislerdir.®2

“Ism-i fail” ve “sifat-1 miisebbehe” Ornegi: Sifat-1 miisebbehe; Ism-i fail
nev’inden olup, tiiredigi fiilin ifade ettigi giizellik, ¢irkinlik, sakatlik ve kusurluluk
gibi sifatlarda ve bazi duygularda devamlilik ifade eden miistak bir kelimedir.
Umuamiyetle lazim fiillerden tlrerler. Bununla birlikte sarf ile ugrasan alimlerin bir
kismi ism-i fail ile sifat-1 miisebbehe ayni seydir, demisler, bu yiizden emsile-i
muhtelifenin ¢ekim tablosunda ayrica zikredilmemistir. Bir kismu ise, farkli seylerdir,
demislerdir.®®

Ism-i faile benzeyen ve sireklilik ifade eden sifat-1 miisebbehe, zaman zaman
kiraat ihtilaflarina konu olmustur. Ornegin Suara suresi 149. ayette « Juall &e & sia¥s
u—\ﬁ)\ﬁ G5 gecen “uw W& kelimesini Tbn Kesir, Nafi’ ve Ebu Amr, “cus 87
okumuslar, Kufeliler ve Samlilar ise elifle “c» & seklinde okumuslardir.®* Tbn
Kuteybe: “c 8 simarik ve arsiz demektir, demistir. Bu kelime de “he” harfinin
“ha”” harfinden doniistiigii de sdylenmistir, yani sevinerek, demektir. “Ferrah” bazen
sevingten, bazen de simarikliktan olur. Kasas suresi 76. ayettte gecen “ Caad ¥ i &)
G AP ifadesindeki “Gus 3 sdzciigii de bu anlamda olup, “Allah (cc) simaranlari
sevmez,” manasindadir.®®

“Ism-i fail” ve “zarf” &rnegi: Zarflar; fiilin meydana geldigi zamani1 ve
mekani belirten, ‘“ne zaman” ve ‘“nerede” sorularimin cevabi olan kelimelerdir.

Kendinden sonra gelen ismi, cer harfleri gibi mecrdr (esreli) yapar. Kur’an-1

Kerim’de gegen zarflar zaman zaman kiraat ihtilaflarma konu olmustur. Ornegin;

62 bnii’l-Cevzi, Zadii’l-mesir, C: 11, s. 427; es-Seb’4, s. 348; el-irsad, s. 380; en-Nesr, C: 11, 5. 295.

83 Mustafa Meral Cortii, Arapca Dil Bilgisi Sarf, s. 463.

8 Tbnii’l-Cevzi, Zadi’l-mesir, C: 11, s. 345; es-Seb’4, s. 472; et-Teysir, s. 166; el-irsad, s. 471; en-
Nesr, C: I, s. 336.

65 [bnii’l-Cevzi, Zadii’l-mesir, C: 111, s. 345.
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En‘am stiresi 94. ayette “(s4e 5 28 L e Jiaj 2855 o 3 gecen “sSiy” kelimesini

fbn Kesir, Ebu Amr, ibn Amir, Hamza ve Ebu Bekir-Asim’dan rivayetle- ref ile

“peynikiim”; Medniyani, Nafi’, Kisal, Hafs da Asim’dan rivayetle “ndn” harfinin

nasbi ile zarf olarak®® “beynekiim” seklinde okumuslardir.” Zeccac soyle demistir:

“Ref ile okumak daha iyidir, manas: da: ‘Temasiniz kesildi,” demek olur. Nasb olarak

okumak da caizdir, boyle olunca anlami: ‘Aramizdaki ortaklik kesildi,” demek olur.””%®
3.2.1.2. Mastar ile Baglantih Kiraat Farklhihklar

Bir is ve olusu, zamana bagli olmadan anlatan isim cinsinden kelimelerdir.
Gitmek, konugmak, okumak, gelmek gibi kelimeler masdar grubuna giren
kelimelerdir. Masdar Tiirkgede fiillerin sonuna “-mek, -mak” takisi getirilerek
yapilir. Arapcada ise her fiilin ayr1 bir masdar sekli vardir. Ug harfli fiillerin
masdarlari semaidir. Ancak sozliige bakarak veya bir bilenden duyarak ogrenilir.
Mastar sebebiyle olan kiraat ihtilaflari, ayn1 kelimeye ait farkli mastar kaliplari
seklinde ortaya ¢ikabildigi gibi kelimenin mastar ya da isim olarak degerlendirilmesi
seklinde de ortaya c¢ikabilmektedir. Zddii’l-mesir’den verecegimiz birkag ornekle
masdar konusuna iliskin kiraat ihtilaflarin1 degerlendirecegiz.

“Mastar” ve “sifat-1 miisebbehe” de zaman zaman kiraat alimleri tarafindan
farkli degerlendirmelere konu olmustur. Kiminin masdar olarak degerlendirdigini bir
digeri sifat-1 miisebbehe olarak degerlendirmistir. Bakara suresi 83. ayette « (sl | Ssds
BWLa” gecen “Bla” kelimesini bir kisim kiraat alimi masdar olarak kabul ederken bir
kismi ise bu kelimenin sifat-1 miisebbehe oldugunu iddia etmistir. “Gia” ifadesi
bizzat kendisi itibariyle giizel olan s6z demektir. S6z ¢ok giizel oldugu i¢in “giizel
s6z” seklinde degil, sadece “giizel” seklinde ifade edilmistir. Bir kiraatte bu kelime
“bGua” geklinde, bir baska kiraatte ise, tipki “s_<w” kelimesi gibi mastar olarak
“sw” seklinde okunmustur.®® Tbn Kesir, Ebu Amr, N&fi’, Asim ve Ibn Amir “ha”
harfinin zammesi ve hafif olarak (sin’in sukunu ile) “hisnen”; Hamza ile Kiséi’de

“ha” harfinin fethi ve agir olarak (hareke ile) “hasenen” seklinde okumuslardir. Ebu

8 Mekki b. Eb7 Talib, el-Kesf, C: |, s. 440; ibn Haleveyh, el-Hucce, s. 145; el-Hatib, Mu‘cemii’l-
Kirait, C: 11, s. 492; Halebf, ed-Durru’l-masin, C: V, s. 48.

67 es-Seb’a, s. 263; el-irsad, s. 314; en-Nesr, C: 11, 5.260.

68  Zeccac, Meani’l-Kur’an ve i‘rabuhii (tahk. Abdiilcelil Abduh Selbi), Alemii’l-Kiitiib, Beyrut,
1988, C: 11, s. 330.

69 Zemahseri, el-Kessaf, ed. Murat SULUN, TC Kiiltiir Bakanlig1 Yazma Eserler Kurumu Bagkanligi,
C: 1, s. 430.
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Ali’de soyle demistir: Hisnen okumak da, hasenen okumak da dogrudur. “Buhl” ve
“bahal,” “riisd” ve “resed” orneklerinde oldugu gibi. Araplar “urb” ve “arab” derler
ve her ikisi de dogrudur. “Husn’’tin “kufr”, “sikkr” ve “sugl” gibi masdar olmasi da
caizdir. Muzafi hazfedilmistir, sanki ‘kila lehG kavlen z& husnin’ demis gibi olur.
Kim de “hasenen” seklinde okursa takdiri soyle olur: ‘Kila linnasi kavlen hasenen,’
0 zaman mevsuf hazfedilmis olur.”® Yine Tahrim suresi 8. ayette “ 435 4 ) 154
B g gegen “ & a3 kelimesini, Ebu Bekir Asim’dan, Harice’de Nafi’*den rivayet
ederek “ndn” harfinin zammu ile “nustiha” seklinde okumuslardir. Digerleri de nun
harfinin fethi ile “nastiha” seklinde okumuslardir.”

Zeccac sOyle demistir: Kim fetha ile “nasliha” seklinde okursa tevbenin sifati
olur ve anlami “gok samimi tevbe ile” demek olur. “Fell” sifatta miibalaga icin
kullanilan kaliptir. Ornegin; “raciiliin sabirun ve sekrun” seklinde bir kullanim
vardir ki bunun anlami “¢ok sabirli ve ¢ok siikiirli adam” demektir. Soyle de
sOylenmistir: Zamme ile okunursa anlami “nefis adina samimi tevbe” demek olur.
Omer b. Hattab “tevbe-i nas(h kisinin donmemek (izere tevbe etmesidir,” demistir.
Hasan Basri’ye de tevbe-i nasiiha’nin ne oldugunu sordular 0 da su sekilde cevap
verdi: “Tevbe-i Nasth kalp ile pisman olmak, dille istigfar etmek, organlarla
yapmamak ve bir daha dénmemeye azmen cezmen kastetmmektir.” Ibn Mesud’un
tevbe-i nastih hakkindaki yorumu ise soyledir: “Tevbe-i nasih tum ginahlar siler,
insan anneden yeni dogmus gibi gilinahsiz olur.” Bu yorumdan sonra ise ayeti
kerimeyi okumustur.’?

Yine Tevbe suresi 12. Ayette “ss52 233 (e 3a 1 55 3157 gecen “adilal”
kelimesi yemin kelimesinin ¢oguludur. “La eymane lehiim” ifadesi “1& Tméane lehim”
seklinde de okunmustur ki “Onlarin imanlar1 —yani Islamlari- yoktur,” ya da “dinden
doniip antlagmay1 bozduktan sonra onlara eman verilmez, bunun yolu yoktur.”
anlamindadir.”

“La eymane lehiim” seklinde okuyanlara gore anlam, “clinkii onlarin

yeminleri yoktur,” yani “onlarin gergek anlasmalar1 yoktur,” seklinde olur. Cumhur

0 es-Seb’4, s. 162; et-Teysir, s. 74; el-irsad, 5.226; en-Nesr, C: 11, s. 218; el-ithaf, s. 140; el-Mebsat
MecmeQ'l-ltgati'l-Arabiyye, s. 132; el-Kenz, C: 11, s. 411.

" Tbnii’l-Cevzi, Zadii’l-mesir, C: 1V, s. 310.

72 {bnii’l-Cevzi, Zadii’l-mesir, C: IV, s. 311; es-Seb’a, s. 641; et-Teysir, s. 212; el-irsad, s. 598; en-
Nesr, C: 11, s. 389; el-Kenz, C: 11, s. 687.

73 1bnii’l-Cevzi, Zadii’l-mesir, C: II, s. 240.
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bu okuyusu tercih etmistir. Ibn Amir’de hemzeyi kesreleyerek “1a Tmane lehiim”
seklinde okumustur. Bunun iki sebebi vardir. Bunlardan birincisi: Onlar1 kufur ve
imansizlikla nitelemis olmasidir. Bir digeri ise: “Onlar i¢in eman yoktur”, manasinda
kabul etmis olmasidir.”

“Mastar” ve “ism-i mekan” da zaman zaman Kkiraat alimleri tarafindan farkli
degerlendirmelere konu olmustur. Hac suresi 34. ayette “&is Ua 221 (415” gecen
“l&i2” kelimesini Hamza, Halef, Kisai ve Ebu Amr “sin” harfinin kesri ile
“mensika” seklinde okumuslardir. Diger kiraat alimleri ise “sin” harfinin fethi ile
“menseka” seklinde okumuslardir.” “Sin” harfinin fethi ile okuyanlar, kelimeyi
mastar olarak degerlendirmis olur ve bu haliyle mimli masdar grubuna girer.”® “Sin”

299

harfinin kesriyle okuyanlar ise tipki “meclis” ve “matli’” kelimeleri gibi kelimeyi
ismi mekan olarak degerlendirirler. Bu haliyle de kesim yeri kastedilmis olur ve
ayete soyle mana verilir: “Bizler gegmiste iman eden her mimin igin kurban kesmeyi
mesru kildik ki kendilerine rizik olarak verilenlerden (behimetii’l-en’am) Allah’in
adin1 anarak kessinler.””” Peki, ayette kesilecek olan kurbanin neden 6zellikle
behime olduguna vurgu yapilmistir diye sorulacak olursa sdyle sdylenebilir: Kurban
kesmek sadece Hz. Peygamber (sav)’in immetinin bir 6zelligi degildir, bundan
onceki iimmetlere de farz olmustur. Bu sebeple bu kelime kullanilmistir.”®

Yine Kehf suresi 93. Ayette “cidldl G ali 13" gegen “cixddi” kelimesinin
okunusunda Kiraat imamlar1 ihtilaf etmislerdir. ibn Kesir, Ebu Amr ve Hafs da
Asim’dan rivayet ederek, “sin” harfinin fethi ile okumuslardir. Nafi’, Ibn Amir,
Hamza ve Kisdi de “sin” harfinin zammu ile okumuslardir. Bu iki farkli okuyus
seklinde anlamin degisip degismedigi konusunda da kiraat imamlari ihtilaf
etmislerdir ve iki grubu ayrilmislardir. Birinci goriisii savunanlara gore anlam
degismez, ayn1 kalir. Bu goriisii destekler mahiyette ibn Arabi sunlar1 sdylemistir:
“Sed” ve “siid” kelimeleri karsisina ¢ikip da Oniinii tikayan her sey i¢in kullanilir
tipki “da’f” ve “du’f” ile “fakr” ve “fukr” kelimelerinde oldugu gibi. Yine bu konuda

Kisal ile S&leb su goriisii beyan etmislerdir: “Sed” ile “siid”, ayn1 anlamdadir. Zeccac

" 1bnii’l-Cevzi, Zadii’l-mesir, C: II, s. 243.

5 gs-Seb’4, s. 436; ; et-Teysir, s. 157; en-Nesr, C: 11, s. 326; el- Kenz, C: Il, s. 569.

76 Zemahseri, el-Kessaf, ed. Murat SULUN, TC Kiiltiir Bakanlig1, Yazma Eserler Kurumu Baskanlig1,
C: 1V, s.31.

" Hac, 22/34.

78 1bnii’l-Cevzi, Zadii’l-mesir, C: 111, s. 236.
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da Kisil ve Saleb’in goriislerini destekler mahiyette konusmustur. Ikinci goriisii
savunanlara gore ise bu iki kelimenin manasi birbirinden farklidir. Ama bu
farkliliklar noktasinda da iki ayr1 goriis vardir. Bunlardan birincisi: Bu kelime Allah
Tedla’nin yaptigr bir fiil olarak geldigi zaman mazmum olarak “siid” seklinde
okunur. Insanlarin yaptigi bir fiil olarak geldigi zaman ise meftuh olarak “sed”
seklinde okunur. Bu goriisiin onciileri Ibn Abbas, ikrime ve Ebu Ubeyde’dir. Ferra
da bu goriisiin isabetli oldugunu ve hocalarinin da bu sekilde okudugunu bildirmistir.
Ikinci goriise gore ise meftuh harekeyle olan okuyusun mana olarak “iki sey
arasindaki engele” delalet ederken, mazmum hareke ile olan okuyusun “gbzdeki
perdeye” delalet ettigi yoniinde oldugudur. Bunu Amr b. Ala savunmustur.”

Yine Kehf suresi 94. ayette “la3a &l Ja35 Jg&” gegen “a 37 kelimesinde
kiraat alimleri ihtilaf etmislerdir. ibn Kesir, Nafi’, Ebu Amr, ibn Amir ve Asim, “ra”
harfinin siikiinu ile “harcen” seklinde okumuslardir. Hamza ile Kisai de “ra”
harfinin fethi ile “haracen” seklinde okumuslardir. Bu iki okuyus arasinda fark var
midir diye aragtirdigimiz takdirde de iki farkli sonuca ulastik. Bunlardan birincisi
onlarin manalarinin ayni oldugu yoniindeki goriistiir ki bunu da Ebu Ubeyde ile Leys
savunmuslardir. Ikinci goriise gore ise “harc”, teberru edilen seydir, “harac” ise
verilmesi gereken seydir. Bu goriisii ise Amr b. el-Ala savunmustur. Tefsirciler bu
kelimenin anlaminin “{icret” oldugunu sdylemistir.%

Yine A’raf suresi 143. ayette © Cajad 486 S8 (| Jiall b i géjj s O
& aba giall 45 a8 B S35 gecen “&” kelimesini ibn Kesir, N&fi’, Ebu Amr ve
ibn Amir “dekken” seklinde okumuslardir. imam Asim ise tenvin ve elif-i maksura
ile “dekka” seklinde okumustur. Hamza ile Kisai de, her iki yerde de tenvinsiz ve
elif-i memdude ile “dekkae” seklinde okumuslardir. Ebu Ubeyde ise “dekken”
seklinde okumustur ve bu sekilde okumasinmi séyle agiklamistir: Bu ifade “diimdiiz
etti”, demektir. Clnki “dek” yeryiizii ile bir olandir. “Nakatin dekkad” diye bir ifade
vardir ki “horgiicii silinmekle sirt1 diimdiiz olmus deve” igin kullamlir. Ibn Kuteybe

de bu kelimenin manasi i¢in “hoérgiicti yapismis” manasindadir demistir. “Dekekti”

7 [bnii’l-Cevzi, Zadii’l-mesir, C: 111, s. 108; es-Seb’a, s. 399; et-Tebsira, s. 252; et-Teysir, s. 146;
el-irsad, s. 422; Ebu Abdillah (Ebir'l-Fazl) Fahriddin Muhammed b. Omer b. Hiseyn Fahreddin
R4zi, Mefatihii’l-gayb, Beyrut, Darii’l-Kiitiibi’l-[lmiyye, 1990, C: XXI, s. 169; en-Nesr, C: Il, s.
315; el-Mebsdt, s. 283; el-Kenz, C: 11, s. 548.

8 ibnii’l-Cevzi, Zadii’l-mesir, C: 111, s. 108; es-Seb’4, s. 400; et-Teysir, s. 146; en-Nesr, C: I, s.
315; el-Kenz, C: 11, s. 549.
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kelimesinin aslinin “dakaktu” oldugu konusunda iddialar vardir, hatta mahrecleri
yakin oldugu i¢in “kaf” harfinin “kef” harfine doniistigiinii bile sdyleyenler
olmustur. Enes b. Malik’e gore ise “cedlehii dekken” ifadesi “dagin yere batmasi”
manasindadir. Miifessirler ayette zikri gecen dagin mahiyetine dair farkli rivayetlerde
bulunmuslardir.8® ibnii’l-Cevzi ise bu konuda sunlari sdylemistir: “Bize ulasan
haberlere gore bu dagin adr “ZUbeyr "dir. Medyen’de en biiyiik dag da o’dur. Butln

daglar biyiklendigi zaman o tevazu gosterdigi icin Allah (cc) ona tecelli etmistir.”®?

3.2.1.3. Zamir ile Baglantili Kiraat Farkliliklar

“Arap¢a’da ismin yerini tutan marife isimlere zamir denir. Zamirler
Munfasil, muttasil ve mustetir® olmak tizere U¢ kisima ayrilir. % Kiraatlerdeki bazi
ihtilaflar, zamirlerin farkli kaliplarda kullanimindan kaynaklanmaktadir. Simdi
sizlere Zddii’l-mesir’de gecen zamir kaynakli kiraat farkliliklarindan bahsetmek
istiyoruz. Bakara suresi 33. ayette “iilaily sgidl PR “gecen “a¢:” kelimesini ibn
Abbas zamirinin kesresi ile “enbi’him” seklinde okumustur. Ebu Ali’nin bize haber
verdigine gore de cumhur zamirin ashina mutabakat ederek mazmum hareke ile
okumustur. Ciinkli bu zamirin aslit mazmun olmaktir. “Darebehiim”, “ebnaehiim” ve
“haza lehiim” de oldugu gibi. Zamiri “him” seklinde kesre hareke ile okuyanlarin
gerekcesi ise zamirden 6nce gelen be harfinin harekesinin kesre olmasidir. Ayetteki
bu zamir meleklere racidir.8®

Yine En’am suresi 139. ayette “4ialls =it} o3 jshi 3 L 1518 gecen “Aealld”
kelimesinin okunusunda imamlar ihtilafa dismislerdir. Cumhur, miiennes lafizla
“halisatiin” seklinde okumustur. Cumhurun miiennes lafiz1 segmesinin de dort ayri
nedeni vardir. Birincisi: Onun miiennes olmasi “en’am” kelimesinin muennes
olmasindan kaynaklanir tipki “min butiinihd” da oldugu gibi. Bu goriis Ferra’ya
aittir. Ikinci goriise gore ise “ma”nin manasi miiennestir, ¢Unki o miieenes olan

“cemaat” kelimesini agiklayict mahiyettedir tipki “cemadtii ma fi butdni hazihi’l-

8l gs-Seb’4, s. 293; et-Teysir, s. 113; en-Nesr, C: 11, s. 271; Miiskilii i’rabi’l-Kur’an, C: I, s. 301; el-
Kenz, C: 1, s. 151; el-Mu'cemU’l-mufehres li-elfazi'l-hadisi’'n-nebevi, 1939, s. 138; el-Kenz, C:
I, s. 549.

8 1bnii’l-Cevzi, Zadii’l-mesir, C: II, s. 151.

8 Gizli, 6rtllu zamir demektir. Bu zamirler fiillerin veya sibh-i fiillerin tahtinda gizli olur.

8 Mustafa Meral Cortli, Arapca Dil Bilgisi Nahiv, s. 18.

8 Tbnii’l-Cevzi, Zadi’l-mesir, C: |, s. 66; el-Kessaf, C: |, s. 273; el-irsad, s. 219; Mustalahu’l-
isarat, s. 124; en-Nesr, C: 1, s. 210; el-ithaf, s. 134; el-Kenz, C: 11, s. 407.
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en’ami halisatiin” ifadesinde oldugu gibi. Bu gériis de Zeccac’a aittir. Ugiincii goriise
gore ise “he” zamiri sifatta miibalaga igin gelmistir. Tipki “allame” ve “nesabe”
kelimelerinde oldugu gibi. Dordiincii goriise gore ise bu kelime “muzekker isimlerin
miiennes lafizlarla ifade edildigi mastarlar grubuna dahildir,” tipki “ataiike afiyetiin”
ve “er-ruhsu nimetiin” ifadelerinde oldugu gibi. Bu goriisiin Onciisii ise Ibn
Enbari’dir.

ibn Mesud, Ebu’l-Aliye, Dahhak, A’mes ve ibn Ebi Able tenis ta’sin1
getirmeden ve merfQ olarak “halisiin” seklinde okumuslardir. Bu sekilde okunmasi
konusunda Ferra sunlari sOylemistir: “Ma” edati miizekker oldugu i¢in “halistin”
kelimesi de miizekker olarak gelmistir. Ibn Abbas, Ebu Rezin, Ikrime ve Ibn Ya’mir
da “sad” harfi ve “he” harfi merfQ olarak ve muzekker zamir ile “halisuhu” seklinde
okumay1 tercih etmislerdir. Kelimenin manasi noktasinda Zeccac “Burada ména
dirilere ait demek olur,” demistir. Katade ise digerlerinden infirad ederek nasb ile

“halisaten” seklinde okumay1 uygun gérmiistiir.®®

3.2.1.4. Kelimenin Mufred-Misennd-Cem’ Sigalari ile Baglantili
Kiraat Farkliliklar

“Arapcada isim ve isim cinsinden olan kelimeler nicelik (kemmiyyet, sayi,
adet) 'lerine gore iice ayrilir.%’ Miifred isim bir tek varliga deldlet eden; tesniye isim
iki varliga deldlet eden; cemi isim ise ikiden fazla varhiga delalet eden
kelimelerdir. %8 Kiraat imamlar1 Kur’an-1 Kerim’deki bazi kelimelerin miifred,
tesniye ve cemi kalibiyla gelmesi noktasinda bazi ihtilaflara diismiiglerdir.

Bakara suresi 81. ayette “4ihi 4, ELlAl; i Cok ba i gegen “atuhs”
kelimesini Nafi’, cemi sigasiyla “hatidtuhu” seklinde okurken, cumhur “hatietuhu”
seklinde miifred okumustur. Bu kelimenin manasina Ikrime “giinahkar olarak 6lmek”
derken, Ebu Vil “hatie sirkin sifat1 olur” demistir. Ebu Ali ise “kotiiligiin iyiligi
kusatmasi anlaminda olur,” demistir. Clnki Kusatan kusatilandan daha ¢oktur ve

tipki su ayetlere benzer: “Gergekten cehennem kafirleri kusaticidir”®®, “duvarlar

% Tbnii’l-Cevzi, Zadii’l-mesir, C: 11, s. 82; es-Seb’4, s. 270; et-Teysir, s. 107; en-Nesr, C: II, s. 265;
el-Kenz, C: 11, s. 475.

87 Mustafa Meral Cortil, Arapca Dil Bilgisi Sarf, s. 517.

8 Bkz., Arapca Dil Bilgisi Sarf, s. 517.

8 Tevbe, 9/49.

49



9590

onlar1 kusattr”*" gibi. Kusatmanin manasi helak etti de olabilir, “megerki

91 ayetinde oldugu gibi.%

kusatilasiniz,

Yine Bakara suresi 283. ayette gecen “ferihaniin” kelimesini ibn Kesir, Ebu
Amr ve Abdilvaris “ra” harfinin ve “he” harfinin zammesiyle elifsiz olarak
“ferihiiniin” seklinde okumuslardir. Abdiilvaris ile birlikte bir grub Kiraat alimi
“he” harfini sakin okumuslardir. Nafi’, Asim, ibn Amir, Hamza ve Kisai “ra”
harfinin kesresi, “he” harfinin fethasi ve elifle “firihdniin” seklinde okumuslardir.
Ibn Kuteybe sdyle demistir: “Feriihiiniin” seklinde okuyanlar “rihan” kelimesini
cem’ etmis ve cem’in cem’ini kastetmislerdir.®®

Yine Araf suresi 57. Ayette “I5& zUsl Jus¥” gegen “I54% kelimesini Ebu
Amr, ibn Kesir ve Nafi’, “be” harfi yerine “nlin” harfi getirerek ve “sin” harfinin de
zammesiyle ile “niisren” seklinde okumuslardir. Boyle okuyarak “niisur” kelimesinin
cem’ini kastetmislerdir. Mana “hos esen ruzgar” demektir. “Her cihetten esen
rizgar” anlamima gelir diyenler de olmustur. Bu konu da Ebu Ubeyde sunlari
sOylemistir: “Niisr” her tarafa dagilan demektir. Ebu Ali de soyle demistir: Niisur’un
miingir (dagitan) ve miintesir (dagilan) ve nasir (yayan) manasinda olma ihtimali de
vardir. “Engerallahurriydha” denir ki “riizgar harekete gegirdi,” demektir. “Neseret”
kelimesinde “canlandi” anlami da vardir. Riizgarin yayilmasinin canlanma manasina
gelebileceginin delili olarak Sair Fak’asi’in su beyitini 6rnek gosterebiliriz:**

gl y el &5 4l Sda g7

el sl and RPN

Ona guney riizgar: esti.

Sularr canlandiran yumugak riizgar esti.

Yine bu kelimeyi Ibn Amir, Abdiilvaris ve Hasan el-Basri, “nun” harfinin
zammi ve sakin “sin” harfi ile “niisren” seklinde okumuslardir ki bu “niisiiren”

manasina gelir tipk1 “kutib” ve “kutb”, “rusul” ve “risl” kelimelerinde oldugu gibi.

% Kehf, 18/29.

LY (suf, 12/66.

% [bnii’l-Cevzi, Zadii’l-mesir, C: 1, s. 113; es-Seb’4, 5.162; et-Teysir, s.74; Mecmeii’l-beyan, C: I,
s. 143; en-Nesr, C: |1, s. 218; el-ithaf, s. 140.

% [bnii’l-Cevzi, Zadii’l-mesir, C:l, s. 253; et-Teysir, s. 85; Mustalahu’l-isarat, s. 159; en-Nesr, C:
1, s. 237; el-ithaf, s. 167; el-Kenz, C: I, s. 433.

% 1bnii’l-Cevzi, Zadii’l-mesir, C: 1l, s. 130.
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Hamza, Kisai, Halef ve Mufaddal da Asim’dan rivayetle “ndn” harfinin fethi ve
sakin “sin” harfi ile “nesren” seklinde okumuslardir.®®

Bu kelime i¢in Ferra da sunlar1 sOylemistir: “Nesr, bulut olusturan hos ve
yumusak riizgar anlamma gelir.” Ibn Enbari’de sdyle demistir: “Nesr, genis alanlara
yayilip esen riizgar, demektir.” Ebu Ali de sdyle demistir: “Nesr’in dirmenin ziddi
olma ihtimali de vardir. Oyle ki sanki riizgar kesilmekle diiriilmiis gibi olur.” Ibnii’l-
Cevzi’ye gore bu kelimenin muhtemel manasinin Ebu Ubeyde’nin de dedigi gibi
“her yone dagilan riizgar” anlaminda oldugu daha isabetlidir. Yine anlaminin “hayat”
olmas1 muhtemeldir diyenler olmustur.®®

Yine Ebu Recd el-Utaridi, Ibrahim Nahai, Mesrik ve Muverrak el-icli, nun
harfinin ve s harfinin fethi ile “neseren” seklinde okumuslardir. Ibn K&sim da sdyle
demistir: “Neser” kelimesinde iki yorum vardir. Bunlardan birincisi “niisur’un
¢ogulu oldugu yorumudur. “’Amiad” ve “’amed”, “ihab” ve “eheb” kelimelerinde
oldugu gibi. Ikincisi yorum ise soyledir: Bu kelime geldigi sekliyle coguldur ve tekili
de “nasir” kelimesidir. “Gaib” ve “gayeb”, “hafid” ve “hafed” kelimelerinde oldugu
gibi. Kiraat alimlerinin hepsi bu kelimeyi tenvinli okumuslardir.®” Yine Furkan suresi
48. ayet ile Neml suresi 63. ayeti bu konudaki kiraat ihtilaflarina 6rnek olarak
verebiliriz. Simdiye kadar aktardigimiz biitiin okuyuslar “tenvinle” okuyanlarin
Kiraatidir.

Digerleri ise “be” harfi ile okumay: tercih etmislerdir. imam Asim’da
Mufaddal rivayetinin disinda “be” harfinin zammi ve “sin” harfinin sukdnu ile
“fi’la” vezninde “biisra” seklinde okumustur. Ibn Enbari soyle demistir: “O,
besirenin ¢oguludur, o da yagmur miijdeleyen riizgar demektir. Kelimenin ash “sin”
harfinin zammi ile “biisiira” seklindedir, yalnmiz ard arda iki zammenin dile agir
gelmesinde otiirii “biisra” seklinde bir zammeyi siikiina gevirerek okumuslardir.”%

Ibn Husaym ile Ibn Cezlem de bdyle okumuslardir, onlarin okuyusundaki tek fark

“ra” harfini tenvinlemeleridir. Ebu’l-Cevza, Ebu Imran ve Ibn Ebi Able de “be”

% Hucce, C: 1V, s. 31.

% {bnii’l-Cevzi, Zadii’l-mesir, C: Il, s. 131.
9 1bnii’l-Cevzi, Zadi’l-mesir, C: 11, s. 134.
9 {bnii’l-Cevzi, Zadii’l-mesir, C: Il, s. 453.
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harfinin ve “sin” harfinin zammesiyle okumuslardir. Bu okuyus da onun besirenin
cogulu olmasina goredir.%

Yine Yusuf suresi 62. ayette “aella ) & aghiclia ladl aildidl O8> gegen « 4l
kelimesini ibn Kesir, Nafi’, Ebu Amr ve Ebu Bekr de Asim’dan rivayet ederek
“lifityetihi” seklinde okumuslardir. Hamza, Kisai, Hafs da Asim’dan rivayet ederek
“lifityanihi” seklinde okumuslardir. Bu kelime igin Ebu Ali s6yle bir yorumda
bulunmustur: “Fitye”, fetanin ¢oguludur. Az sayi ifade eder. Fityan ise ¢ok say1 i¢in
kullanilir. Bu sekilde mana soyle olur: “Hz. Ya’kab (as) ¢ocuklarina sermayelerini
yiiklerinin igine koymalar1 gerektigini sdyledi.” Sermaye de bugday almak igin
getirdikleri paradir.%

Yine Isra suresi 92. ayette “&s Lile &uie W& gegen “lis" kelimesini ibn
Kesir, Ebu Amr, Hamza ve Kisai, Kur’an’in her yerinde, “sin” harfinin stikdnu ile
“kisfen” seklinde okumuslardir. Ancak Rum suresi 48. ayet bundan istisnadir.
ClnkU bu ayette “sin” harfinin kesresiyle okumuslardir. Nafi’ ve Ebu Bekir de
Asim’dan rivayet ederek iki yerde de “sin” harfinin harekesiyle okumuslardir.
Kur’an’in kalan kisminda ise sik(n ile okumuslardir. ibn Amir de burada “sin”
harfinin fethi, Kur’an’in kalan kisminda ise silkdinu ile okumustur.*®*

Zeccac soyle demistir: “Kim “sin” harfinin fethi ile ‘kisefen’ seklinde okursa,

)

onu kisfet kelimesinin ¢ogulu yapmis olur, o da par¢a demektir. Kim de “sin

’

harfinin stkanu ile “kisfen” seklinde okursa ona tabaka manas: vermis olur.
‘KUsifetiis sey’ii’ denir ki bir seyi kapatmak manasina gelir. Yani onu tek parca
halinde kapak gibi iizerimize diigiir, demek isterler.”t%? Ibn Enbari’de sdyle demistir:
“Kim “sin” harfini sakin okursa kelimeye ortii, kapak anlami vermis olur. Bu da
‘inkesefetis semsii’den gelir ki anlam giines 1s1gimin engellenmesidir.”%

Yine Kehf suresi 34. ayette “5& 4 (& gegen “3<” kelimesini Ibn Kesir,

Nafi’, ibn Amir, Hamza ve Kisai, zammeli olarak “ve kéane lehii siimiir” ve “uhita

9 Tbnii’l-Cevzi, ZAdii’l-mesir, C: Il, s. 130; es-Seb’4, s. 283; et-Teysir, s. 110; en-Nesr, C: Il, s.
269; el-ithaf, s. 226; el-Kenz, C: 1l, s. 482.

100 Thnii’l-Cevzi, ZAdii’l-mesir, C: 1l, s. 453; es-Seb’4, s. 349; el-Mebs(t, s. 247; et-Teysir, s. 129;
en-Nesr, C: Il, s. 295, el-Kenz, C: 11, s. 514.

101 hnii’l-Cevzi, Zadii’l-mesir, C: 111, s. 54; es-Seb’4, s. 385; et-Teysir, s. 141; en-Nesr, C: |1, s.
309; el-irsad, s. 413; el-Kenz, C: 11, s. 540.

102 Zeccac, Meani’l-Kur’an ve i’rabuhi, C: |11, s. 234.

103 fhnii’l-Enbari, izahi’l-vakf ve’l-ibtida’ fi kitabillah azze ve celle, s. 105.
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bistimiirithi” seklinde okumuslardir. Asim ise fetha ile “ve kane lehii semer”, “ve
uhita bisemerihi” seklinde okumustur. Ebu Amr da “sin” harfinin zammesiyle ve
“mim” harfinin sukdnu ile “stimr” ve “bistimrihi” seklinde okumustur. Ferra soyle
demigstir: “Sin harfinin ve mim harfinin fethi ile olan ‘semer’ seklindeki okuyus
yiyecek sey manasina gelir; sin harfinin zammu ile olan ‘siimiir’ seklindeki okuyus
ise mal, para anlamina gelir.” ibn Enbari ise soyle demistir: “Sin harfinin fethi ile
olan ‘semer’ seklindeki okuyus birinci ¢oguldur. Sin harfinin zammu ile olan ‘simur’
seklindeki okuyus ise ‘semer’ kelimesinin ¢oguludur. ‘Semer’ ve ‘sumir’ denir,
tipki, ‘esed’ ve ‘Ustd’ gibi. ‘Stimur’ kelimesinin ‘simar’ kelimesinin ¢ogulu olmasi
da uygundur, nitekim ‘himar’ ve ‘humur’; ‘kitab’ ve °kitib’ de oldugu gibi.
Zammeli olarak gelen ‘simir’ seklindeki okuyus daha kapsamlidir, ¢linkii yenen
meyveye de toplanan mala da ihtimal eder.”%%

“Simiir”iin ise semerin ¢ogulu olmasi caizdir. Tipk1 “bedene” ve “budn”,
“hasebe” ve “hiisb”de oldugu” gibi. “Stimiir”tin “unuk” ve “tunub” gibi tekil olmasi
da caizdir. Mifessirler simur kelimesinin kiraatinda ti¢ goriis zikretmislerdir. Birinci
goriise gore o, servet derecesinde cok mal demektir bunu Ibn Abbas demistir. Ikinci
goriise gore o, altin ve giimiis demektir, bunu da Mucahid demistir. Ugiincii goriise
gbre ise 0, semerenin ¢oguludur. Bunu da Zeccac demistir ve eklemistir. Bu
kelimenin “semere”, “simar” ve ‘“semer” seklinde ii¢ farkli sekilde okunmasi
caizdir.1%®

Yine Fatir suresi 40. ayette “A i e g U B g gegen “Als cuil e~
ifadesini ibn Kesir, Ebu Amr, Hamza ve Hafs’da Asim’dan rivayet ile tekil kalibiyla
“ala beyyinetin” seklinde okumuslardir. Nafi’, bn Amir, Kisal ve Ebu Bekir’de
Asim’dan rivayet ile cemi sigasiyla “beyyinatin” seklinde okumuslardir. Ayette
gecen beyyineden maksad da Allah’in yanindaki ortaktir (haga).1%

Yine Munafikan suresi 4. Ayette 53 Cuid 238 gegen “Cuii” ifadesini ibn
Kesir, Nafi’, Astm, Ebu Amr, ibn Amir ve Hamza “A:” harfinin ve “sin” harfinin

zammi ile “husubun” seklinde okumuslardir ki o “hasebe”nin g¢oguludur tipki

104 Thnii’l-Cevzi, Zadii’l-mesir, C: 111, s. 84; es-Seb’a, s. 390; et-Tezkira, C: Il, s. 415; et-Teysir, s.
142; en-Nesr, C: 11, s. 310; el-Kenz, C: 1, s. 544.

105 fbnii’l-Cevzi, Zadii’l-mesir, C: I11, s. 84; es-Seb’4, s. 390; et-Tezkira, C: Il, s. 415; et-Teysir, s.
142; en-Nesr, C: 11, s. 310; el-Kenz, C: 11, s. 544.

106 Thnii’l-Cevzi, Zadii’l-mesir, C: 111, s. 514; es-Seb’4, s. 535; el-Mebs(t, s. 367; et-Teysir, s. 182;
en-Nesr, C: 1, s. 352; el-Kenz, C: I, s. 616.
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“semere” ve “sumur” kelimelerinde oldugu gibi. Kisdi’de “A:” harfinin zammi ve
“sin” harfinin sukunu ile okumustur tipki “bedene” ve “bldun”, “ekeme” ve “kim”
kelimelerinde oldugu gibi. ibn Kesir ile Ebu Amr da bdyle okumuslardir. Ebu Bekir
es-S1ddik ile Ibn Sirin de “A:” harfinin ve “sin” harfinin fethi ile “hasebun” seklinde
okumuslardir. Ebu Nehik, Ebu’l-Mitevekkil ve Ebu Imran da “A:” harfinin fethi ve
“sin” harfinin slkunu ile okumuslardir. Allah (cc) bu ayette once kafirleri guzel
suret ve agik konusma ile nitelemis; sonra da onlar1 anlayigsizlik ve basiretsizlikte
kitiklere (husubun miisennede) benzetmistir. Miisennede, “duvara yaslanmis”
demektir. Maksat sudur: “Onlar gelisen ve meyve veren agaclar degildir; bilakis
duvara yaslanan kuru kattkler gibidir.” Sonra da onlar1 korkaklikla ayiplamis “her
sesi aleyhlerine sanirlar” demistir. Yani bir ses isitirlerse korkarlar; ¢iinkii sirlart
aciga ¢ikar, endiseleri vardir. Bu da korkakligim en ileri derecesidir.1%’

Yine Tevbe suresi 17. ayette “4) 3l 155455 I gegen “d) 2als” ifadesini ibn
Kesir ile ibn Amir, tekil olarak “mescidillahi” seklinde okumuslardir. Cumhur ise
cogul sigastyla “mesacidallahi” seklinde okumayi tercih etmisgtir.1%8

3.2.1.5. Muhtelif Isim Sigalarina Dair Kiraat Vecihleri

Simdiye kadar, Zddii’l-mesir’de isimlere dair olan kiraat ihtilaflarini,
birbirleri ile olan yakinliklart nisbetinde gesitli bagliklar altinda tasnif ederek izah
etmeye gayret ettik. Ornegin Ism-i fail ile alakali olanlar1 bir yerde, sifat-1
miisebbehe ile alakali olanlari bagka bir yerde toplamak suretiyle konulari daha
anlasilir kilmaya calistik. Fakat sadece bir veya iki defa mevz{ bahis edilen veya
ayni anda birka¢ baglik altinda degerlendirmeye miisait olan bazi konulari, genel
olarak bu baslik altinda toplamayr uygun gordiik. Arap grameri a¢isindan, farkl
degerlendirmeler neticesinde olusan bu kiraat ihtilaflarini, Zddii’l-mesir Ozelinde
verecegimiz 6rneklerle izah etmeye calisacagiz.

Fatiha suresi 4. ayette gegen “Cxdll o5 & jfadesini Asim, Kisai, Halef ve
Ya’kib elifle “maliki” seklinde okumuslardir. Ibn Semeyfa’ ile ibn Ebi Able de
“kaf” harfinin fethi ile okumuslardir. Ebu Hureyre ile Asim el-Cahderi de “kaf”

harfini meksur, elifsiz ve “lam” harfini sakin olarak “melki” seklinde okumuslardir.

197 fbnii’l-Cevzi, Zadii’l-mesir, C: IV, s. 288; es-Seb’4, s. 636; et-Teysir, s. 211; el-irsad, s. 594; en-
Nesr, C: 11, s. 216; el-Kenz, C: 11, s. 684.

108 Thnii’l-Cevzi, Zadii’l-mesir, C: 11, s. 242; es-Seb’4, s. 313; et-Teysir, s. 118; el-Veciz, s. 293; en-
Nesr, C: 11, s. 278; el-Kenz, C: 11, s. 496.
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Ebu Osman en-Nehdi ile Sabi’de “lam” harfinin kesri ve “kaf” harfinin nasbi ile
elifsiz olarak “melike” seklinde okumuslardir. Sa’d b. Ebi Vakkas, Hz. Aise ve
Muvarrak el-Icli’de “meliki” seklinde okumuslardir. Amr b. As’da boyle
okumustur. Ubey b. Ka’b, Ebu Recé el-Utaridi elifsiz olarak “meliki” seklinde
okumuslardir. Ebu Hanife ile Ebu Hayve de fiil-i mazi formatinda “melike” ve
“yevme” seklinde okumuslardir. Ebu Amr ile kiraat imamlarinin birgogundan gelen
meshur rivayete gore ise “melik” seklinde okunur. Bu da daha ¢ok évgl ifade eder.
Ciinkii her melik maliktir, ama her malik melik degildir.1%°

Yine Taha suresi 53. ayette gecen “ls o= ¥l &1 J=3” ifadesini Ibn Kesir,
Nafi’, Ebu Amr ve ibn Amir “mihaden” seklinde okumuslardir. Asim, Hamza ve
Kisai de, elifsiz olarak “mehden” seklinde okumuslardir. “Mihad”, yatak; “mehd” de
yer demektir. 1

Yine Taha suresi 72. ayette gegen “Gilll & siall o3 2 L ifadesi igin Ferra
soyle demistir: “Innema” bir kelimedir, bunun icin “elhayate’d-diinya”y1
nasbetmistir. Eger bir okuyucu merfl olarak “elhayatii” okursa, o da caizdir; o zaman
“ma” y1 “ellezi” ménasina almis olur. Mesela “innellezi takdi hazihi’l-hayate’d-
diinya” demis gibi olur. ibn Ebi Able ile Ebu’l-Mutevekkil mechul olarak te harfinin
zammesiyle “innema tukda” ve yine te harfinin zammu ile de “el-hayatu” seklinde
okumuslardir. Miifessirler, mana “senin saltanatin ve miilkiin bu diinyadadir, ahirette
degildir,” seklindedir, demislerdir.!!!

Yine Enfal suresi 19. ayette gegen “cuie’sall aa @ (i3 ifadesindeki “4v o
kelimesini Ibn Kesir, Ebu Amr, Hamza ve Ebu Bekir’de Asim’dan rivayet ederek
hemzenin kesri ile “ve innalldhe” seklinde okumuslardir. Nafi’, ibn Amir ve Hafs’da
Asim’dan rivayet ederek, hemzenin fethi ile “ve ennellahe” seklinde okumuslardir.
Kim kesre ile “inne” okursa, ciimle bas1 yapmis olur. Bu konuda Ferra séyle bir

yorum yapmuistir: “Bu bana gore fetha ile ‘enne’ olarak okumaktan daha giizeldir.”

109 ipnii’l-Cevzi, Zadii’l-mesir, C: 1, s. 18; es-Seb’a, s. 104; Mecme(’l-beyan, C: I, s. 23;
Mefatihu’l-gayb, C: |, s. 237; en-Nesr, C: |, s. 271; el-ithaf, s. 122.

10 fbnii’l-Cevzi, Zadii’l-mesir, C: 111, s. 162; el-Mebs(t, s. 295; en-Nesr, C: I, s. 320; el-ithaf, s.
304; el-Kenz, C: 11, s. 558.

111 Thnii’l-Cevzi, Zadii’l-mesir, C: 111, s. 168.
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Kim de fetha ile “enne” seklinde okursa ve “innallahe meal mii’minin” yani “Allah
(cc) mii’minlerle beraberdir,” demek istemis olur.'*?

Yine Cuma suresi 9. ayette “ axsdll a5 b 3sliall o 137 gecen “deesl”
kelimesi icin de ¢ goriis vardir. Cumhura gore “cim” harfinin ve “mim” harfinin
zammi ile “el-cumud” seklinde okunur. Ebu Abdurrahman es-Silemi, Ebu Recd,
Ikrime, Ziihri, Ibn Ebi Leyla, Ibn Ebi Able ve A’mes “cim” harfinin zammi ve
“mim” harfinin sukdnu ile “el-cum’a” seklinde okumayi tercih etmislerdir. Ebu
Miclez, Ebu’l-Aliye, Adiy b. Fadl da Ebu Amr’dan rivayetle “cim” harfinin zammi
ve “mim” harfinin fethi ile okumay tercih etmislerdir. 1*3

Zeccéc soyle demistir: “Kim mim harfinin sikunu ile okursa, iki zamme dile
agwr geldigi icin hafifletmek istemistir. Mim harfinin fethiyle okursa da mana
“insanlart toplayan giin” demek olur. Nitekim c¢ok lanet eden i¢cin “ludne”, ¢ok
gulen icin de “duhdke”, denmesi gibi. '

Yine Saf suresi 8. ayette “C558&01 s < 315058 454 8157 gegen o5 4347 ifadesini
ibn Kesir, Hamza, Kisai, Hafs rivayetinde Asim ve Halef, izefetle “miitimmu ndrihi”
seklinde okumuslardir. Nafi’, Ebu Amr ve Ebu Bekir de Asim’dan rivayet ederek,
merf( ve tenvinli olarak “miitimmiin” seklinde okumuslardir.'*®

Kalem suresi 1. ayette “5s5hid L &5 & gegen “&” kelimesini Ibn Kesir,
Nafi’, Ebu Amr, ibn Amir, Hamza ve Hafs “ntn ve’l-kalemi” seklinde okumuslardir
Ki “ndn”, hece harflerinin sonuda “vav” harfinin yaninda a¢ik okunmustur. Bu,
Ferra’nin da tercihidir. Ebu Bekir, Asim’dan “ntin” ayetindeki “nan” harfinin agik
okumadigin1 rivayet etmistir. Kisal, Halef ve Ya’kiib da boyle okumuslardir.
Zeccic’m tercihi de budur. Ibn Abbas, Ebu Rezin, Katdde ve A’mes de, “nln”
harfinin kesri ile “nani ve’l-kalemi” seklinde okumuslardir. Hasan, Ebu Tmran ve
Ebu Nehik, “nin” harfinin ref’i ile “ninu ve’l-kalemi” seklinde okumuslardir.
Nun’un manasinin ne oldugu ile ilgili de yedi goriis vardir. Birincisi: O miirekkep

hokkasidir. Ebu Hureyre (ra) Hz. Peygamber (sav)’in soyle dedigini rivayet etmistir.

112 Tbnii’1-Cevzi, Zadii’l-mesir, C: 1l, s. 198; es-Seb’4, s. 305; et-Teysir, s. 116; Mecmeii’l-beyan, C:
IV, s. 531; en-Nesr, C: Il, s. 276; el-Kenz, C: 11, s. 492,

113 Tbnii’l-Cevzi, ZAdii’l-mesir, C: IV, s. 282; el-Kenz, C: 1l, s. 683; el-Hucce fi’l-kiraati’l-asr, s.
346.

114 Zeccac, Meant'l-Kur'an i’rabihi, C: 111, s. 125.

115 fbnii’l-Cevzi, Zadii’l-mesir, C: IV, s. 278; es-Seb’4, s. 635; et-Teysir, s. 210; el-irsad, s. 592; en-
Nesr, c.2, 5.387; el-Kenz, C: 11, s. 682.
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“Allah’m ilk yarattig1 kalem’dir, sonra da niin’u yaratt1 ki o da hokkadir”. Bu Said b.
Ciibeyr’in rivayetiyle aktarilan ibn Abbas’in goriisiidiir. Hasan ile Katade de bu
goriisii savunmustur. Ikincisi: O rahman isminin son harfidir, bunu da Ikrime, ibn
Abbas’dan rivayet etmistir. Ugiinciisii: O yerin sirtindaki baliktir, bu méana da Ebu
Zabyan rivayetiyle aktarilan Ibn Abbas’in gériisiidiir. Miicahid, Siiddi, ibn Saib ve
Mukatil’in goriisleri de boyledir. Dordiinciisii: O nurdan bir levhadir, bunu da
Muaviye b. Kurrd demistir. Besincisi: O “Nasir ve nasir” isimlerinin bas harfleridir,
bunu da Ata demistir. Altincisi: O Allah (cc)’lin mii’'minlere yardim edecegine dair
ettigi bir yemindir. Bunu da el-Kurazi, demistir. Yedincisi: O cennette bir irmaktir,
bunu da Cafer Sadik, demistir.!®

3.2.1.6. isimlerdeki Hazf ve Isbat’tan Kaynaklanan Kiraatler

“Hazf, ziyade (ildve)nin ziddi olup, kelimede asil harflerden birini yok etmek
demektir. "7 Bir baska deyimle harfi atmak suretiyle yapilan i’l1al’dir. Hazf illetli
olan kelimelerin; basindan, ortasindan veya sonundan olmak iizere ii¢ sekilde yapilir.
Isbat ise, bir isteki devamlilig1 ve istikrar1 ifade eder. Istilahi olarak isbat, bazen
hazfedilen bazen isbat edilen, zaid “«s” harflerinin yazilarak ortaya konmasini ifade
eder.

Bu konuya Zdadii ’I-mesir’de hazf ve isbat kaynakli olusan kiraat farkliliklarina
ornekler vererek isaret etmeye calisacagiz. Enfal suresi 1. ayette gecen “ (= "
J&NP ifadesindeki “ce” edati hakkinda iki gériis vardir. Birincisi: O, zaittir, manasi
da “sana ganimetleri sorarlar,” seklindedir. Sa’d b. Ebi Vakkas, Ibn Mesud, Ubey b.
Ka’d ve Ebu’l-A’liye, “¢e” harfini hazfederek “yesellneke enféle” diye
okumuslardir. Ikincisi: Asildir (zait degildir), mana da sdyle olur “sana
ganimetlerden, onlar kimindir?” diye sorarlar veya ganimetlerin hikmuni sorarlar.
Onlarin hiikmiinii sormalari, ganimetin 6nceki limmetlere haram olmasindandir.
Alimler nasih-mensih iliskisi bakimidan bu ayette ihtilaf etmislerdir, bazilari: “Bu,
bir a¢idan nasih, bir agidan da mensihtur,” demislerdir. Soyleki ganimetler, gegmis

peygamberlerin seriatlerinde haram idi. Allah (cc) da onu bu ayetle neshetti. Ganimet

116 Thnii’l-Cevzi, ZAdii’l-mesir, C: 1V, s. 318; el-Kenz, C: 1I, s. 690.
117 Mustafa Meral Cortil, Arapca Dil Bilgisi Sarf, s. 564.
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isini Hz. Peygamber (sav)’in goriisiine birakti. Sonra da bunu: “Bilin ki ganimet
olarak aldiginiz seylerin beste biri Allah’indir,” ayeti ile neshetti.!®

Yine Ibrahim suresi 40. ayette gecen “sled Ji&is Wy ifadesindeki “s\ed”
kelimesini ibn Kesir, Ebu Amr, Hamza ve Hafs da Asim’dan rivayet ile vasilda
“vetekabbel duai” seklinde okumuslardir. Bezzi de Ibn Kesir’den rivayetle vasilda ve
vakifta sonuna “ya” harfi ilavesi ile okumustur. Kunbdl’da bn Kesir’in vasil da “ya”

harfini ismam'*°

ederek okudugunu Ve elifle de vakfettigini soylemistir. Digerleri ise
her iki halde de “y&” harfi olmadan okumuslardir. Ebu Ali s6yle demistir: “Vakfi ve
vasli ye ile yapmak esastir, ismam da caizdir, ¢iinkii kesre ye’yi gdstermektedir.?
Yine Ahzab suresi 10. ayette gecen 3 yika) Ay k9 jfadesindeki “G ik
kelimesini Ibn Kesir, Kisai, Hafs’da Asim’dan rivayet ile vakifta elifle “ezzuntina”,
“errestila” ve “essebila” seklinde okumuslardir. Nafi’, ibn Amir, Ebu Bekir’de
Asim’dan rivayet ile vasilda da vakifta da elifle okumuslardir. Ebu Amr, Hamza ve
Kisal ise vasilda da vakifta da elifsiz okumuslardir.'?! Zeccéc soyle demistir: “Nahiv
alimleri ve stinnete uyan kiraat imamlar: “ezzuniind” diye vakfederlerdi ama vasilda
boyle yapmazlardi. Bunu yapmalari da ayet sonlarina riayet etmelerinden dolayidur,

bunlarin sonunda da elif vardir. "%

Yine Rad suresi 9. ayette gegen “Jaiall &l 53l 5 ifadesindeki “Jwid
kelimesini Ibn Kesir vasilda da vakifta da ye harfi ile “el-miiteali” seklinde
okumustur. Abdiilvaris’te Ebu Amr’dan ayni sekilde rivayet etmistir. Ibn Senbiiz’da,
Kunbil’dan onun vakifta ye ile okudugunu sdylemistir. Digerleri de iki halde de ye
harfi olmaksizin okumuslardir. Bu kelimenin ménasi ise “mahliklarin sifatlarindan
munezzeh olan” demektir. Hattabi ise “bu kelime bazen de halkinin istiinde yiice

olan,” manasina gelir, demistir.*?3

3.2.2. Fiiller Ile Alakal Kiraat Farkhiliklar

18 Thni’l-Cevzi, Zadii’l-mesir, C: 11, s. 187; el-Kenz, C: 1, s. 492; Enfal, 8/41.

119 fleride agiklanacaktir.

120 {bnii’l-Cevzi, Zadii’l-mesir, C: 11, s. 516; es-Seb’4, s. 363; el-irsad, s. 394; Mustalahu’l-isarat, s.
289; en-Nesr, C: 11, s. 300; el-Kenz, C: I, s. 525.

121 Thnii’l-Cevzi, ZAdii’l-mesir, C: V, s. 67; el-Hucce fi’l-kiraati’l-asr, s. 288; es-Seb’4, s. 519; el-
irsad, s. 500; en-Nesr, C: 1, s. 347; el-Kenz, C: 11, s. 608.

122 7eccac, Meani'l-Kur'an i’rabihi, C: 11, s. 155.

123 Tbnii’l-Cevzi, Zadii’l-mesir, C: 1l, s. 485; el-Kenz, C: 1I, s. 530; el-Hucce, s. 199.
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Fiil, sahis ve zamanla birlikte is ve olus bildiren kelimedir. “z¥" (agt1), “za”
(agryor) kelimelerinde oldugu gibi. Filler; Zaman ve Fail Agisindan Filler, Lazim ve
Miiteaddi Fiiler, Asli Harfleri Ac¢isindan Fiiler, Sahih ve Illetli Harfleri Acisindan
Fiiller olmak iizere doért miistakil baslik altinda degerlendirilebilir.*?* Kur’an-1
Kerim’deki kiraat ihtilaflarinin bir ¢esidi de, fiillerin -yukarida zikri gegen- kendi
icerisindeki farkli kullanim sekillerinden kaynaklanir. Zit anlamliligi veya anlam
karmasasin1 ¢agristirmayan bu farkliliklarin, Aayetleri anlamada bir anlam
zenginligine vesile oldugu muhakkaktir. Inceledigimiz eser olan Zadii’I-mesir’de de
bu gibi farkliliklara yer verildigini gozlemledik. Arap dili gramerinin imkanlar

dahilinde bunlar1 tasnif ederek aktarmaya calisacagiz.

3.2.2.1. Fiilin Muzekkerlik-Muienneslik, Malim-Mechdl ve

Miteaddi-Lazim Durumlarindan Kaynaklanan Kiraatler

Bir fiilin mizekker veya miennes siga ile okunmasi, Kiraat ihtilafi agisindan
en yaygin olarak goriilen durumdur. Zddii’l-mesir’de bu gibi kiraat farkliliklarina
cokca atif yapilmistir. Biz burada konuya iliskin birer-ikiser 6rnek vermekle
yetinecegiz.

Ilk olarak fiilin miieenes ve miizekker kalipla okunusundan kaynaklanan
kiraat ihtilaflarini inceleyecegiz. Buna da ornek olarak En‘am stiresi 139. ayette
gecen “ 4w (Si-s o) 57 ifadesini 6rnek vermek istiyoruz. Bu ifadeyi cumhur “ya”
harfi ile “yekn”, “meyteten” de nasb ile okuyarak fiilin miizekker sigasini tercih
etmislerdir. Bu da “ma” lafzina doniiktiir. Bu sekilde okundugunda ména “eger bu
hayvanlarin karnindaki 6lii olursa” demek olur. Ibn Kesir’de ye ile “yek(in” ve ref ile
“meytetiin” seklinde okumustur. ibn Amir’de “meytetiin” olarak merfd okumustur
ancak o te ile “tek{in” okuyarak fiilin miiennes sigasini tercih etmistir. Mana da “eger
boyle bir sey olur da vuku bulursa” demek seklinde olur. Ebubekir de Asim’dan
rivayet ile mansup olarak “meyteten” seklinde okumustur. Ména da “eger bu
davarlarin karinlarindakiler 6lii olursa” demek olur.!%

Yine En’am suresi 55. ayette gegen “Cse aall (s (i85 ifadesini ibn Kesir,

Ebu Amr ve ibn Amir, “te” harfi ile “‘u

13 seklinde okumuglardir. Nafi’ ile Zeyd

124 Mustafa Meral Cortil, Arapca Dil Bilgisi Sarf, s. 91.
125 {bnii’1-Cevzi, Zadii’l-mesir, C: 11, s. 82.
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de Ya’kab’tan rivayetle yine fiili “te” harfi ile okumuslardir ancak onlar “sebile”yi
nash etmislerdir. Hamza, Kisai ve Ebu Bekir de Asim’dan rivayetle “ye” harfi ile
“veliyestebine sebilii” seklinde okumuslardir. Kim “ye” harfi ile “yestebine” veya
“te” harfi ile “testebine” seklinde okursa her ikisi de caizdir, ¢lnki “sebil” kelimesi
muennes ve muzekker olmaya uygundur. Kim “lam” harfini nasb ederse, anlam: “Ya
Muhammed, bunu giinahkéarlarin yolunu agiklaman i¢in yaptik,” seklinde olmus olur.
Giinahkarlarin yollarinin ne olduguyla ilgili de iki goriis vardir: Birincisi: O sirkteki
yollar1 ve rezillige varacak yerleridir, bunu Ibn Abbas demistir. ikincisi ise bu,
fakirleri ondan uzaklastirmadaki amaclaridir ki o da hasettir, yoksa onunla oturmay1
ve ona tabi olmay1 yeglemeleri degildir. Bunu da Ebu Siileyman demistir.}?® Eger
“litestebine”de key(icin) méanasina gelen “lam” harfi nasil tek basina olabildi,
halbuki onun yolu ya dnceden gecen veya sonradan gelen bir fiile sart olmaktir?”
denilirse, buna Ibn Enbari iki cevap vermistir. Birincisi: O, gizli bir fiilin sartidir ve
takdir “ve nefalii zalike likey testebine,” seklindedir. Ikincisi ise o, gizli bir “lam”
harfine atfedilmistir, takdiri de “nufassilii’l-ayati liyenkesife emrihiim ve litestebine
sebilithiim,” seklindedir.*?’

Yine Enfal suresi 50. ayette gecen “353333‘ o ol gy g s
ifadesindeki “25% kelimesini cumhur, “ye” ile “yeteveffa” seklinde okumustur. Ibn
Amirde iki “te” ile “teteveffa” seklinde okumay1 tercih etmistir. Miifessirler bu
ayetin “onlar dinleri aldatt1” diyen boliik hakkinda indigini séylemislerdir.

Yine Zuhruf suresi 89. ayette gegen “{salxi Ca 38" ifadesini NAfi* ile ibn Amir
“te” harfi ile “tilem0n” seklinde okumuslardir. Digerleri ise “ya” harfi ile
“yalemin” seklinde okumayi tercih etmislerdir. Bu ayetin manas: soyledir: “Ey
Muhammed! Simdilik sen onlara aldirma ve: ‘Size selam olsun.” deyip ge¢. Onlar
yakinda bilecekler!” Alimler kili¢ ayetinin'?® bu ayeti nesh ettigini soylemistir.'?°

Yine Ali imran suresi 188. ayette gegen “aéix:a5 38 jfadesini ibn Kesir ile
Ebu Amr fiili “y&” harfi ile “be” harfi de mazmum olarak “feld yahsebiinnehiim”

seklinde okumuslardir. Nafi’, ibn Amir, Asim, Hamza ve Kisai de fiili “te” harfi ile

126 Tbnii’l-Cevzi, Zadii’l-mesir, C: I, s. 35; es-Seb’a, s. 258; et-Teysir, s. 102; el-irsad, s. 309; en-
Nesr, C: 11, s. 258; el-Kenz, C: 11, s. 468.

127 fbnii’l-Enbari, izahi’l-vakf ve’l-ibtida’ fi kitabillah azze ve celle, s. 58.

128 Tevhe, 9/36-37.

129 1bnii’l-Cevzi, Zadii’l-mesir, C: 1V, s. 85; es-Seb’a, s. 589; et-Teysir, s. 197; en-Nesr, C: I, s.
370; el-Kenz, C: 11, s. 645.
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“be” harfi de meftuh olarak “tahsebennehiim” seklinde okumuslardir. 3 Zeccac
sOyle demistir: “‘Tahsebiinnehiim’ fiilinin tekrar edilmesi kissanin uzatiimasindan
dolayidr. Araplar kissa uzadigi zaman ‘hasibtii’ ve benzerlerini tekrar ederler.
Olayin basa bagh oldugunu bildirmek isterler. ‘Fela tezunnenne zeyden iza cae ve
kellemeke bikeza ve keza, fela tezunnennehu,’ 6rneginde oldugu gibi.”*3*

Bu konuyla alakali ikinci 6rnegimiz, fiillerin malum ve mechtl kaliplariyla
okunusundan kaynaklanan kiraat ihtilaflar1 olacaktir. Ancak 6rnege gegmeden Once
malum ve mechul fiil hakkinda kisa bir bilgilendirme yapmak istiyoruz. Ma’lum fiil:
“Gosterdigi isi yapan kigi belli olan, yani faili zikredilen fiildir. Mechdl fiil ise
gasterdigi isi yapan kisi belli olmayan yani faili zikredilmeyen fiildir. Mechul fiilin
faili hazfedilir. Mef il ise failin yerine “ndib-i fdil” olarak geger. "%

Hicr suresi 8. ayette gecen “Galb Y adal J5% & ifadesini Ibn Kesir, Nafi’,
Ebu Amr ve ibn Amir, meftuh “te” harfi ile “ma tenezzelii” ve yine merfl “te” ile
de “el-melaiketii” seklinde okumuslardir. Ebu Bekir’de Asim’dan mazmum “te” ve
mechul siga ile “ma tiinezzelii” olarak okudugunu rivayet etmistir. Hamza, Kisai ve
Hafs’da Asim’dan, “nun” harfi ve seddeli “zel” harfi ile “ma niinezzilii” ve yine
nasb ile de “el-meldike” seklinde okumustur.*3

Konuyla ilgili bir diger 6rnegimiz ise fillerin kaliplarinin miiteaddi-lazim
olarak gelisinden kaynaklanan kiraat ihtilaflaridir. Ancak Ornege gegmeden Once
muteaddi-lazim fiil hakkinda kisa bir bilgilendirme yapmak istiyoruz. “Muteaddi
Fiil: Failin yaptgi is kendi tizerinde kalmaywp baskasina gegcen yahut mef tilunii
dogrudan alan fiillerdir. Lazim Fiil: Arap¢ada failin yaptigi is kendi iizerinde kalan
yahut mef iliinii dogrudan dogruya almayan, edatlar yardimi ile alan fiillerdir. "***

Buna ornek olarak da Ra’d suresi 39. ayette gegen imu H Lo )AL
ifadesindeki “&& kelimesini drnek vermek istiyoruz. Bu kelimeyi ibn Amir, Hamza

ve Kisal seddeli “be” harfi ve meftuh “se” harfi ile “ve yiisebbitii” seklinde

130 ps-Seb’a, s. 220; Miiskilii i’rabi’l-Kur’an, C: |, s. 182; et-Teysir, s. 92; Zadii’l-mesir, C: |, s.
522; Mustalahu’l-isirat, s. 176; en-Nesr, C: 1, s. 246; el-Kenz, C: 11, s. 446.

181 Zeccac, Meani'l-Kur'an i’rabihi, C: 111, s. 170.

182 Mustafa Meral Cortli, Arapca Dil Bilgisi Sarf, s. 89.

133 bnii’l-Cevzi, Zadii’l-mesir, C: 11, s. 524; es-Seb’4, s. 366; et-Teysir, s. 135; el-irsad, s. 396; en-
Nesr, C: 11, s. 301; el-Kenz, C: I, s. 528.

134 Mustafa Meral Corttl, Arapca Dil Bilgisi Sarf, s. 89.
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okumuslardir. Ebu Ali de ména “ve yiisebbituhu” seklinde olur demistir. Birinci fiil

gecisli oldugu i¢in ikinci fiilin ta’diyesine (meful almasina) gerek kalmamstir.**®

3.2.2.2. Fiillerin Miicerred ve Mezid Kaliplarla Okunmas Ile Ilgili
Kiraat Yaklasimlari

Asli harfleri agisindan fiiller miicerred ve mezid fiiller olmak Uzere ikiye
ayrilir. Arapga’da kokten (asli harflerden) ibaret olan fiillere “miicerred” ve asli
harflere bazi ekler getirilerek yapilan fiillere ise “mezid” fiiller denir. Kur’an-1
Kerim’de, kiraat ihtilaflarinin en fazla oldugu konulardan birisi de, fiillerin bab, siga
veya kalip olarak farkli degerlendirilmesiyle ortaya ¢ikan turddir. Kur’an’in tefsiri
ve yorumlanmasinda, anlam ¢esitliligine ve zenginligine vesile olan bu farkliliklar -
celiski ve zitliklar olusturmaksizin- bazen kapali olan bir anlamin agiga kavusmasina,
bazen de ayetin daha anlasilir kilinmasina katki saglamaktadir. Zddii’l-mesir’de
fazlaca 6rnegi bulunan bu konuya iliskin, birka¢ misal vermekle iktifa edecegiz.

Konuya iliskin ilk 6rnegimiz En’am suresi 125. ayette gecen « 3 Siay WK
3 ifadesidir. Bu ifadede ki “¥ay fiilini Nafi’, Ebu Amr, ibn Amir, Hamza ve
Kis&l, ayin harfinin seddesiyle ve elifsiz olarak “yessa’adu” seklinde okumuslardir.
Ebu Bekir’de Asim’dan rivayetle sad harfinin seddesi ve akabinde elifle “yessaadu”
seklinde okumustur. Ibn Mesud ile Talha’da te harfi ile ve elifsiz olarak “tes’adii”
seklinde okumuslardir.13®

Zecchc soyle demistir: “slald) 8 Sias WK ayetindeki “3ay” kelimesinin asli
“yetesdadii” veya “yetesa’adii” seklindedir. Ancak mahrecleri yakin oldugu igin te
harfi sad harfine idgAm olmustur. Bdyle olunca anlam: “Islam’a davet edildigi zaman
sikilan insanin bundan dolay1 gége c¢ikmakla karsi karsiya gelmesi gibi olur.”
Mananin sdyle olmasi da uygundur: “Islam’dan ve hikmetten kagan kisinin kalbi
goge c¢ikiyormuscasina daralir.” Ferrda’da soyle demistir: “Biitiin yollar ona
daralmistir 6yle ki goge ¢ikmaktan baska g¢are bulamamistir ki buna da gicl

yetmez.” Ebu Ali’de soyle demistir: “Yessa’adu” ve “Yessaadii” mesakkatten ve bir

13 Tbnii’l-Cevzi, Zadii’l-mesir, C: 11, s. 499; es-Seb’a, s. 359; et-Teysir, s. 134; el-Kenz, C: 11, s.
521.
1% {bnii’1-Cevzi, Zadii’l-mesir, C: 1, s. 75.
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seyin zor olmasindan gelir. Hazreti Omer’in “Higbir sey bana nikah téreninde
konusmaktan daha zor gelmemistir,” séziinde oldugu gibi.*®’

Konuyla ilgili bir diger ornek de Kaf suresi 36. ayette gegen “3l s | s>
ifadesidir. Bu ifadeyi cumhur “nun” harfinin fethi, “kaf” harfinin de fethi ve
seddesiyle “fenakkabu” seklinde okumuslardir. Ubey b. Kab, ibn Abbas, Hasan, ibn
Semeyfa ve Yahya b. Ya’mir’da emir kalib1 ile “nakkibu” seklinde okumuslardir.
Bundaki amag emir kalibiin tehdid manasina daha uygun olmasindandir. Omer b.
Hattdb, Omer b. Abdiilaziz, Katade, ibn Ebi Able ve Ubeyd’de Ebu Amr’dan rivayet
ederek “kaf” harfinin fethasi ile seddesiz olarak “fenekabu” seklinde okumuslardir.
Ferra soyle demistir: “Fenakkabu ifadesi, 6lim korkusu ile ‘kagacak yer var mi?’
diye Glkenin her tarafin1 dolastilar,” anlamindadir. Burada “kane” fiili gizlenmistir,
tipk1 “ehleknahiim fela nasira lehiim”'® ayetinde oldugu gibi. “Felem yekiin lehiim
nasirun” ifadesi ise “onlar igin bir yardimci olmadi” demektir. Kim kaf harfinin kesri
ile “fenakkibu” okursa, bu tehtid gibi anlasilir ve anlam “{ilkeyi bastan asag1 dolagin
bakalim 6lumden baska kacacak yer bulabilecek misiniz?” seklinde olur. Zeccac da
“Nakkibu” ifadesi i¢in ‘dolasin ve arastirin, Oliumden baska kacacak yer
bulamazsiniz,” anlamindadir demistir. Sair Imruulkays da sdyle sdylemistir:

YL At Ge dupay | S Y1 8 Gl

Ulkeyi dolastim 6yle ki, ganimet yerine,

Sag salim dénmeye razi oldum.*®

Yine AhKaf suresi 20. ayette gegen “W &sta 3 a&igh 2557 ifadesini ibn
Kesir, uzun hemze ile “azhebtiim” seklinde okumustur. Ibn Amir’de iki hemze ile
“eezhebtiim” seklinde okumustur. Nafi’, Asim, Ebu Amr, Hamza ve Kisai, haber
tarzinda “ezhebtiim” seklinde okumuslardir. Bdyle olunca da azarlama manasina
gelir. Ferra ile Zeccéc da soyle demislerdir: Araplar elifle de elifsiz olarak da azarlar:
“Ezehebte ve faalte keza” ile “zehebte ve faalte keza” arasinda ména olarak fark

yoktur, ikisi de azarlama manasina gelir.1*°

137 Tbnii’l-Cevzi, Zadii’l-mesir, C: I, s. 75; es-Seb’a, s. 268; et-Teysir, s. 106; el-irsad, s. 318; en-
Nesr, C: 1, s. 262; el-Kenz, C: I, s. 474.

138 Muhammed, 47/13.

139 fbnii’l-Cevzi, Zadii’l-mesir, C: IV, s. 164; et-Teysir, s. 202; en-Nesr, C: 11, s. 376; el-ithaf, s.
398; el-Kenz, C: 11, s. 660.

140 ibnii’l-Cevzi, Zadii’l-mesir, C: 1V, s. 164.
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Miifessirler soyle demislerdir: Zevklerinden maksat ahiretten gafil olup da
stikriinden y0z cevirdikleri lezzetlerdir. Ayet onlart bununla kinayinca, Hz.
Peygamber (sav)’in ashabi ile onlardan sonra gelen salih Mislimanlar mukafat
kazanabilmek ve ahiretten gafil kalmamak i¢in yasamin zevk ve lezzetlerinden uzak
kalmay tercih ettiler ve ziihd hayatin1 benimsediler. Rivayete gére Omer b. Hattab,
Hz. Peygamber (sav)’in yanina girdi, o da o sirada ¢ok kalin bir ortiiye biiriinmiistu.
Ortiiniin de bir kism1 topraga degiyordu. Basimnin altinda da i¢i hurma lifi ile dolu bir
yastik vardi. Hz. Peygamber (sav)’i bu halde géren Hz. Omer: “Ey Allah’in Rasiilii
sen ki Allah’in Peygamberi ve en seckin kulusun, Kisra ile Kayserler altin tahtlarda
oturuyor, atlas ve ipek doseklerde yatiyorlar,” dedi. Hz. Peygamber (sav)’de “Ey
Omer, onlara gizellikleri diinyada verilmistir, onun da kesilmesi yakindir, bizim
glizelliklerimiz ise ahirete birakilmistir,” dedi. Cabir b. Abdullah’dan da soyle dedigi
rivayet edilmistir: Omer b. Hattab elimde tasidigim bir parca kemikli eti gordii: “Ey
Cabir, bu nedir?” dedi, Cabir de: “Canim et ¢ekti, bunu satin aldim,” dedi. O da: “Ey
Cabir! Her canmin ¢ektigini satin mui alacaksin? ‘Sizler guzelliklerinizi diinya

141 ayetinden korkmuyor musun?” dedi. Soyle sdyledigi de

hayatinizda bitirdiniz,
rivayet edilmistir: Hz. Omer’e: “Emretsen de sana bundan daha lezzetli yemekler
yapilsa,” dediler. O da: “Ben Hz. Peygamber (sav)’in bazi kimseleri kinadigini ve
onlara: ‘Sizler zevklerinizi diinya hayatinizda bitirdiniz,” dedigini isittim,” dedi.?*?
Yine Kehf suresi 93. ayette gegen “Gsiiti &53& ¥ L3 ifadesindeki “o seiis”
kelimesini Ibn Kesir, Nafi’, Ebu Amr, Asim ve ibn Amir, ye harfinin fethi ile
“yefkahiine kavla” seklinde okumuslardir. Boyle okunuca “neredeyse
anlamiyorlardi,” manasma gelir. Ibn Enbari’de “onlar agir anliyorlard:,”
manasindadir demistir. Bu ifade de “neredeyse yapmayacaklardi,”'*® manasi da
vardir. Miifessirler soyle demislerdir: Boyle yapmalarinin sebebi kendi dillerinden
bagka dil bilmemeleridir. Hamza ile Kisal, ye harfinin zammi ile “yufkihiine”

seklinde okumuslardir. Boyle olunca “bagkalarina anlatamiyorlardi,” ménasinda olur.

141 Ahkaf, 46/20.
142 Tpnii’l-Cevzl, Zadii’l-mesir, C: IV, s. 109; el-Kenz, C: 11, s. 652; el-Hucce, s. 327.
143 Bakara, 2/71.
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Yine bu ifade igin “Ziilkarneyn ile onlarin terciimanlart konustu,” manasindadir da

denilmisgtir.}44

3.2.2.3. Fiillerin Mufred-Tesniye-Cemi Kaliplarla Okunmasi ile
Ilgili Kiraat Yaklasimlari

Fiillerin kaliplariyla ilgili Zadii’I-mesir’de dikkatimizi ¢eken bir diger 6rnek
de mifred veya tesniye olarak gelme bicimleridir. Bu konuyla ilgili bir 6rnek
vermekle yetinecegiz. Isra siresinin 23. ayetinde gecen “imma yeblugenne ve imma
yebligani” ifadelerinde fiillerin miifred veya tesniye kalibiyla okunmalari noktasinda
kiraat farkliligi olusmustur. Kiraat imamlarindan Hamza, Kisai, Ya’k(b ve Halef,
tesniye vechini tercih ederek * yebligani” seklinde okumustur. Ibn Kesir, Nafi>>, Ebu
Amr, Asim ve ibn Amirmiifred olarak “yebluganne” seklinde okumay: tercih

etmislerdir.1*

3.2.2.4. Fiillere Bitisen Merfii Muttasil Zamirler Ile Ilgili Kiraat

Yaklasimlari

Merft Muttasil Zamirler: “Fiille birlesen, birlestigi fiil ma’limsa fail,
mechulse naib-i fdil, nevasihtan (S s JS’nin benzerlerinden) ise ismi olan
zamirlerdir. "6 Ali imran suresi 12. ayette gegen « ol &siaads &k 155 Gall 08
”’éiéé” ifadesini ibn Kesir, Asim, Ebu Amr ve ibn Amir “te” harfi ile “setuglebune”
seklinde okumuslardir. Yine ayni alimler bir sonraki ayette gecen “yeravnehiim”
kelimesini de “ye” harfi ile okumay1 tercih etmislerdir. Nafi’ de “yeravnehiim”
kelimesini “te” harfi ile “teravnehiim” seklinde okumustur. Hamza ise bu ¢ fiili de
“ye ” harfi ile okumayi tercih etmigtir.4’

Yine Bakara suresi 271. ayette gecen “&iiis Ge &&ie 535" ifadesini Ibn Kesir,
Ebu Amr ve Ebu Bekir Asim’dan rivayetle “nun” harfi ile ve merfl olarak
“niikeffiru anke” seklinde okumuslardir. Boyle okununca méana “biz seni bagislariz,”

demek olur ve ciimle basi olmasi caizdir. Nafi’ ile Kisai de, “nun” ile ve “ra”

144 Tbnii’1-Cevzi, ZAdii’l-mesir, C: 111, s. 108; es-Seb’4, s. 399; et-Teysir, s. 145; en-Nesr, C: 11, s.
315; el-Kenz, C: 11, s. 548.

5 1bnii’l-Cevzi, Zadii’l-mesir, C: 11, s. 17; es-Seb’4, s. 379; et-Teysir, s. 139; Mecmeu’l-beyan, C:
VI, s. 408; en-Nesr, C: 11, s. 306; el-Kenz, C: I, s. 537.

146 Mustafa Meral Cortii, Arapca Dil Bilgisi Nahiv, s. 20.

147 fonii’]-Cevzi, Zadii’l-mesir, C: |, s. 419; es-Seb’4, s. 201; el-irsad, s. 258; Mustalahu’l-isirat, s.
162; en-Nesr, C: 11, s. 238; el-Kenz, C: 11, s. 437.
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harfinin cezmiyle “niikeffir” seklinde okumuslardir. Bu ifade i¢in Ebu Ali sunlart
sOylemistir: Bu s6z kendinden 6nce gelen “fehiive hayrun lekiim” tizerine atfedilir.
Cinki bu ifade cezm mahallindedir. ibn Amir de “ye” harfi merfd olarak
“yiikeffiri” seklinde okumustur. Hafs da Asim’dan rivayetle zamiri Allah (cc)’ye
izafe ederek “yiikeffiru” seklinde okumayu tercih etmistir.14®

Yine Hac suresi 37. ayette gecen “ Leasal @ 0 41 ifadesini Asim el-Cahderi,
Ibn Ya’mr, Ibn Ebi Able ve Ya’kab “te” harfi ile “len tenalallahe luhimuha”
seklinde okumuslardir. Yine ayetin devaminda gegen “velakin tenaluhu’t-takva”

ifadesini de “te” harfi ile okumayi tercih etmislerdir.!4°
3.2.2.5. Fiillerdeki Farkli Zaman Kipleri ile Ilgili Kiraat

Yaklasimlari

Arapga’da fiiller zaman bakimindan mazi, muzari ve emir olmak tiizere tice
ayrilir. Mazi fiil; di’li gegmis zamani, muzari fiil; simdiki zaman, genis zaman ve
gelecek zamani ifade eder. Emir fiil ise istek bildirir.

Konumuzla ilgili Nisa suresi 32. ayette gegen “Alimd (e 4 15k25” ifadesini
ornek vermek istiyoruz. Bu ifadeyi ibn Kesir, Kisai, Eban ve Halef “veselullahe”,
“feselillahe”, “fesel beni Isrile”, “ve sel men erselna” ve bunlar gibi emir sigasiyla
okumuslardir. Baginda “vav” veya ‘“fe” olan kelimeleri de boyle okumuslardir ki
onlara gore bunlar mehmuz (hemzeli) degildir. Ebu Cafer ile Seybe’den de bdyle
nakledilmistir. Digerleri ise biitiin bunlar1 hemze ile okumuslardir. “Velyeselu ma
enfeku”*® kavlini hemze ile okumakta ihtilaf etmemislerdir.*?

Yine Taha suresi 31. ve 32. ayetlerde gegen “Js 3l 4 333P ve « 3 48,105
i< ifadelerini Tbn Amir emr-i hazir sigasiyla degil de, meftuh hemze-i kat’ ile
“esdid” ve elifin zammesiyle de “lisrikhii” seklinde okumustur. Ebu Ali de soyle

demistir: Bu kiraat, sart ve ceza lizeredir. Dogrusu haber degil de dua olmasidir.

48 Tbnii’l-Cevzi, Zadii’l-mesir, C: 1, s. 319; et-Teysir, s. 72; en-Nesr, C: 11, s. 209; el-Kenz, C: 1, s.
406.

149 fbnii’l-Cevzi, ZAdii’l-mesir, C: IV, s. 294; el-irsad, s. 449; et-Tefsiru’l-kebir, C: XXVII, s. 37;
Mustalahu’l-isarat, s. 349; en-Nesr, C: 11, s. 326; el-ithaf, s. 315; el-Kenz, C: 11, s. 569.

150 MUmtehine, 60/10.

151 Tbnii’l-Cevzi, ZAdii’l-mesir, C: I, s. 399; el-Kenz, C: II, s. 452; el-Hucce fi’l-kiraati’l-asr, s. 118.
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Cunkl Oncesi duadir ve ona uygunluk goéstermesi gerekir. Bir de peygamberlikte

ortaklik ancak Allah’in dilemesiyle olur.>
3.2.2.6. Fiillerdeki Hazf ve Isbatlar Ile Ilgili Kiraat Yaklasimlar

Kiraat disiplininde, hazf, bazi sozciiklerden bir harfin kaldirilmasi ménasina
gelir. Isbat ise harfin yerini korumak yani harfi yerinde birakmaktir. Hazf ve isbat
bazen kelimelerin koklerinde (yapilarinda) ortaya ¢ikar ve bu durum anlam
degisikligine sebebiyet verir. Bir de kiraat usillerinden kaynaklanan hazf ve isbat
vardir ki bunlar ménaya tesir etmez. Konuyla ilgili Zadii’l-mesir’den bir &rnek
vermek istiyoruz.

Fecr suresi 4. ayette gegen “d 13 J5 ifadesini Ibn Kesir ile Ya’kb,
vasilda da vakifta da “ye” harfinin isbati ile okumuslardir. Nafi’ ile Ebu Amr’da bu
okuyusu tercih etmistir. Ibn Amir, Asim, Hamza ve Kisal vasilda da vakifta da “ye”
harfini hazfederek okumuslardir. Ferra ile Zeccac bu konuyla ilgili soyle bir

degerlendirmede bulunmustur: “Ye harfini hazfederek okumak tercihe sayandir,

ciinkii ayet baslarina uyar ve aym zamanda mushafa da riayet edilmis olur.?>
3.2.3. Harekeleme Ve Noktalama ile Ilgili Farkhliklar

Bu baslik altinda harekeleme ve noktalama ile ilgili kiraat farkliliklarini
degerlendirmeye gayret edecegiz. Genel olarak harekeleme ile ilgili farkliliklar Arap
lehgelerinden kaynaklanirken, noktalama ile ilgili kiraat farkliliklart Mushaf resmine
uygunluk dl¢iisiine gore sekillenmektedir.

Maide suresi 57. ayette gecen “JU&ll; &8 4e CUSH 145 kelimesinin son
harfinin harekesinin okunusu konusunda kiraat alimleri ihtilaf etmislerdir. ibn Kesir,
Nafi’, ibn Amir ve Hamza, nasb ile “ve’l-kiiffare” seklinde okumuslardir. Bdyle
okununca “kafirleri dost edinmeyin,” manasina gelir. Ebu Amr ile Kiséi’de, ifadenin
cer amiline yakin olmasindan dolayr “ve’l-klffari” seklinde okumayr uygun
gdrmiislerdir. Ebu Amr’da bu ifadede gecen elif harfini imale ederek okumustur.*®*
Yine Zariyat suresi 58. ayette gecen “Caall s 58 55 (31550 34 @ &) ifadesindeki

“0iidl” kelimesinin son harfinin okunusunda Kkiraat imamlar1 ihtilaf etmislerdir.

152 [bnii’l-Cevzi, Zadii’l-mesir, C: 111, s. 156.

153 [bnii’l-Cevzi, Zadii’l-mesir, C: IV s. 439; el-Hucce, s. 369.

154 [bnii’l-Cevzi, Zadii’l-mesir, C: 1, s. 562; es-Seb’4, s. 245; et-Teysir, s. 100; Mustalahu’l-isarat,
s. 199; en-Nesr, C: 11, s. 255; el-Kenz, C: 11, s. 460.
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Metin; ¢ok kuvvetli, gilicii bitmeyen ve yaptig1 islerden dolayr sikinti duymayan
méanasina gelir. Kuteybe, Kisdi’den nun harfinin kesresi ile “el-metini” seklinde
okudugunu rivayet etmistir. Ebu Rezin, Katade, Ebu’l-Aliye ve Ames de boyle
okumuslardir. Zeccac ise soyle demistir: “Zilkuvveti’l-metin,” ¢ok giigli ve
muktedir demektir. Kim “el-metinii” diyerek merfl okursa bu kelimeyi Allah (cc)’ye
sifat yapmig olur. Kim de kesre “el-metini” seklinde okursa kuvvete sifat yapmis
olur. Clnkd kuvvet kelimesinin miiennesligi “mevi’ze”de oldugu gibi gergek
degildir. “Femen caehu mev’izetiin min rabbihi”*>® ayetinde de durum boéyledir.*%
Yine Fetih suresi 11. ayette gecen “Iia &% 3151 &) Gl 4l G 2&1 Gy Had”
ifadesindeki “)_»=" kelimesini Hamza, Kisai ve Halef, dad harfinin zammu ile
“durran” seklinde okumuslardir. Digerleri ise “dad” harfinin fethi ile “darran”
seklinde okumay1 uygun gormiislerdir. Ebu Ali de sdyle demistir: Meftuh okunan
“darran” ifadesi yararin ziddidir, merfl okunan “durran” ifadesi ise kotii hal demektir
tipkt “fakr” ve “fukr” kelimelerinde oldugu gibi. Onlar geri kalmalarinin onlar
zarardan koruyacagini disiinmiislerdir. Halbuki Allah (cc) de bunun onlardan higbir
seyl savmayacagini bildirdi ve hi¢ kimse de O’ndan gelecek bir seyi onlardan def
etmeye gii¢ yetiremedi.’
Yine Isra suresi 31. ayette gegen “I 38 s (187 ifadesindeki “Uss kelimesini

)

Nafi’, Ebu Amr, Asim, Hamza ve Kisal, “Az” harfi meksur, “z” harfi sakin ve
hemze-i maksura ile “hit’en” seklinde okumuslardir. ibn Kesir ile Ata da “A:z” harfi
meksur ve hemze-i memdude ile “hitden” seklinde okumuslardir. ibn Amir “A1” ve
“n” harfi manslb, hemzeyi de medsiz olarak “hataen” seklinde okumustur. Ebu
Rezin de bu okuyusu tercih etmis ancak o hemzeyi med ile okumayr daha uygun
gormiistiir. Hasan ile Katade de “4:” harfinin fethi, “z” harfinin sGkunu ve hemzeyi
de maksur olarak okumuslardir. Ziihri ile Humeyd b. Kays, “A:” harfinin kesri, “t1”
harfinin tenvini ile hemzesiz ve medsiz olarak “hitan” seklinde okumuslardir.*®

Bu kelimenin anlamu ile ilgili Ferra s0yle demistir: Hit’, giinah demektir,

bazen de “hata” méanasinda olur tipki “kitb” ve “kateb”, “hizr” ve “hazer”, “nics” ve

155 Bakara, 2/275.

1% {bnii’l-Cevzl, Zadii’l-mesir, C: 1V, s. 174; el-Kenz, C: 1, s. 663.

157 {bnii’l-Cevzi, Zadii’l-mesir, C: 1V, s. 131; es-Seb’4, s. 603; et-Teysir, s. 201; en-Nesr, C: I, s.
375; el-Kenz, C: Il, s. 656.

158 {pnii’l-Cevzl, Zadii’l-mesir, C: 11, s. 22.
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“neces” kelimelerinde oldugu gibi. Ebu Ubeyd soyle demistir: “Hat1’ti” ve “ahta’tii”
iki ayr1 kelimedir. Ebu Ali ise sdyle demistir: Ibn Kesir’in “hitAun” okuyusu
“hatae”nin mastar1 olabilir, ger¢i bu Araplardan duyulmamistir, ancak buna isaret
eden seyler gelmistir. Bu konuyla ilgili Ahfes de soyle demistir: “Hatie, yahtau”,
“eznebe” yani giinah igledi manasinadir. “Ahtae” yani hata etti manasinda degildir.
Ciinkii “ahtae” de yaptig1 seyde kasit yoktur, kasitli olarak yapilan seyde “hati’tii”
denir. Kasith olmayarak yapilan seyde ise “ahta’tii” denir. Ibn Enbari: “Hit>”
giinahtir, demistir. “Hatie, yahtau” denir ki giinah islemek méanasindadir. “Ahtae,
yuhtiu” denir ki ayrilmak manasimdadir.*>®

Yine Taha suresi 12. ayette gegen “G3h (w24l 213 &8 ifadesindeki “tuva”
kelimesini Ibn Kesir, Nafi> ve Ebu Amr, “tuvd ve ene” seklinde gayri munsarif
olarak okumuslardir. Asim, ibn Amir, Hamza ve Kisal de munsarif olarak “tuven”
seklinde okumuslardir. Hasan ile Ebu Hayve’de t1 harfinin kesri ve tenvin ile “tiven”
seklinde okumay1 uygun gormiislerdir. Ali b. Nasr, Ebu Amr’dan, t1 harfinin kesri ile
tenvinsiz olarak “tiva” seklinde okudugunu rivayet etmistir.

Zeccac ise soyle demistir: “Tuva”da iki ¢esit okuyus vardir. Bunlardan
birincisi t1 harfinin zammi ile tenvinli ve tenvinsiz olarak “tuva” seklindeki
okuyustur. Kim tenvinli okursa o vadinin ismi olur. Bu haliyle miizekkerdir ve “fual”
veznindedir tipki “hutam” ve “surad” kelimelerinde oldugu gibi. Kim de tenvinsiz
okursa iki sebeple gayri munsarif olur: Birincisi “tavin”den doniismiis olmasidir, 0
zaman “adil”’den déniisen “6mer” gibi gayri munsarif olur. ikincisi, 0 yerin ismi
olmasidir, tipki “filbuk’ati’l-miibareketi”?®® ifadesinde oldugu gibi. Ikinci cesit
okuyus ise t1 harfinin kesri ve tenvinle olan “mian” kelimesinin okunusu gibidir.
Boyle olunca da “@st tiste kutsanmig,” anlamina gelir.

Sair Adiy b. Zeyd sOyle demistir:

SN e e sl e L 46 i a8 Dbkl

Ey kinayici, tahkik etmeden beni iist tiste kinaman,

Senin katmerli cahilligindendir.

159 bnii’l-Cevzi, ZAdii’l-mesir, C: 111, s. 22; es-Seb’4, s. 379; et-Teysir, s. 139; el-irsad, s. 409;
Mustalahu’l-isarat, s. 302; en-Nesr, C: 11, s. 307; el-Kenz, C: 11, s. 538.
160 Kasas, 28/30.
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Beyitte gecen “levm tiven” ifadesi “iist iiste kinamak” manasia gelir.
Mifessirlerin “tuva”nin manasi hakkinda ii¢ goriisleri vardir: Birincisi, vadinin
ismidir, bunu ibn Ebi Talha, ibn Abbas’tan rivayet etmistir. Ikincisi, vadiye ayak bas,
demektir. Bunu da Ikrime, Ibn Abbas’tan rivayet etmistir. Uclincusii o, iki kere
kutsanmus, demektir. Bunu da Hasan ve Katade demistir.6!

Yine En’am suresi 76. ayette LR 15 il e (2 G ifadesinde 57
kelimesinin okunusunda kiraat imamlari ihtilaf etmislerdir. Ibn Kesir ve Hafs da
Asim’dan rivayetle ra harfinin fethi ve hemze ile “rea” seklinde okumuslardir. Ebu
Amr’da ra harfinin fethi ve hemzenin kesri ile “rei” seklinde okumustur. ibn Amir,
Hamza, Kisai ve Ebu Bekir’de Asim’dan rivayetle ra harfinin ve hemzenin kesri ile
“rii” seklinde okumuslardir.*6?

3.3. NAHIV KURALLARI ACISINDAN KIRAAT
UYGULAMALARI
3.3.1. Fiillere Iliskin Farkh I‘rab Degerlendirmeleri

Fiil veya isimlerin, ciimle igerisinde vazifelerine gore i‘rabi degismektedir.
Bu boliimde, fiillerin climledeki konumundan kaynaklanan i‘rab degisimlerini ve
bunun kiraatlara yansimasini inceleyecegiz. Zira fiilin, isti’naf, atif, cevab vb. olusu,
cumle igerisindeki konumunu ve i‘rabini degistirebilmektedir. Konuya iliskin Zddii 'I-
mesir’den tespit ettigimiz orneklerle meseleyi izah etmeye ¢alisacagiz.

Murselat suresi 11. ayette gecen «Za8| 33 135" ifadesini Ebu Amr, seddeli
“kaf” harfi ve “vav” ile “vukkitet” seklinde okumustur. Ebu Cafer de ona katilmus,
ancak o “kaf” harfini seddesiz olarak okumustur. Digerleri de “kaf” harfinin
seddesiyle birlikte, “vav” harfinin yerine de elif getirerek “ukkitet” seklinde
okumay1 tercih etmislerdir. Zeccac da soyle demistir: “Vukkitet” ile “ukkitet” ayni
manadadir. Kim hemze ile “ukkitet” seklinde okursa, hemzeyi “vav” harfinden
¢evirmis olur, ¢linkii vav harfinin makabli mazmumdur. Vav harfi her ne zaman
mazmum olarak gelirse de onu hemzeye cevirmek caizdir. Ferrd da soyle demistir:
“Vav” harfi kelime basinda gelir de mazmum olursa, hemzeye ¢evrilmesi gerekir.

“Ukkatet” kelimesinin manas: kiyamet giiniinde toplanmak demektir. ibn Kuteybe de

161 fbnii’l-Cevzi, Zadii’l-mesir, C: 111, s. 153; es-Seb’4, s. 417; et-Teysir, s. 151; el-irsad, s. 433; en-
Nesr, C: 11, s. 320; el-Kenz, C: I, s. 557.
162 Thnii’l-Cevzi, Zadii’l-mesir, C: 11, s. 47; el-Kenz, C: 11, s. 469; el-Hucce, s. 136.
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bu kelime igin “kiyamet giinii i¢in toplanmak” anlamindadir demistir. Zeccac ise
“lmmetler arasinda hiikiim verebilmek icin onlara bir vakit ayrildigi zaman,”
anlammdadir demistir.'®3

Yine Ali imran suresi 36. ayette “Gainy Ly el d13” gegen “taiaj Lo
ifadesini Ibn Amir, Hafs rivayeti haric Asim ve Ya’kiib aym harfinin sukdnu ve te
harfinin zammi ile “bima vada’ti” seklinde okumuslardir. Digerleri ise “ayin”
harfinin fethi ve “te” harfinin cezmi ile “vadaat” seklinde okumuslardir. ibn Kuteybe
sOyle demistir: “Te” harfinin cezmi ve “aymn” harfinin fethi ile okuyanlar kelamda
takdim ve tehiri diistinmiistiir; takdiri de soyle olur: “Ben onu disi olarak dogurdum,
erkek disi gibi degildir, Allah (cc) ise onun ne dogurdugunu cok iyi bilir.” Te
harfinin zammu ile okuyan ise Meryem’in (as) annesinin s6ziinii devam ettirmis gibi
olur.1®4

Yine Ali imran suresi 17. ayette gegen “siimme nutbiuhum aharin” ifadesini
kiraat imamlari, “nutbivhum” daki ayin harfinin ref’i ile okumay: tercih etmislerdir.
Onlardan bazilar1 da aym harfini sakin okumuslardir. Ferrd soyle demistir:
“Nutbiuhum” ifadesi merfidur ve Ibn Mes’ud’un ‘ve senutbiuhumu’l-aharin’
seklinde okumasi1 da bunu gosterir.” Eger, “oncekileri helak etmeye ve otekileri de
arkalarina disiirmeye giiciiniiz yetmedi mi?” manasinda cezimle “niitbi’hum”
okunursa, bu da guzel bir yorum olur. Bu ifade i¢in Zeccac da sunlari sdylemistir:
Cezm “niihlik” tizerine atif dolayisiyladir ve anlam “6nceden ve sonradan helak
edilenler igin,” demek olur. Merf( olunca da anlam “sonra her 6nceki glinahkarin
ardina Otekisini disiiriiriiz,” seklinde olur. Mukatil’de s6yle demistir: “Sonra
oOtekileri onlarin ardina disiriiriiz,” yani Hz. Peygamber (sav)’i yalanlayan Mekke
kéfirlerini kastetmistir. Ibn Cerir ise farkli bir yorum getirerek “oncekiler Nuh, Ad ve

Semud, sonrakiler ise ibrahim, Lut ve Medyen kavimleridir,” demistir.®
3.3.2. Miibteda ile Baglantih Olan i‘rab Vecihleri

163 fbnii’l-Cevzi, Zadii’l-mesir, C: IV, s. 384; es-Seb’4, s. 666; et-Teysir, s. 218; el-irsad, s. 615; en-
Nesr, C: 11, s. 396, el-Kenz, C: 11, s. 702.

164 Tbnii’l-Cevzi, Zadii’l-mesir, C: |, s. 366; es-Seb’a, s. 204; el-Gaye, s. 124; el-irsad, s. 261; en-
Nesr, C: 11, s. 239; el-Kenz, C: 11, s. 438.

165 {bnii’1-Cevzi, Zadii’l-mesir, C: IV, s. 384,
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“Miibteda, umumiiyetle isim ciimlesinin kendisiyle bagsladigi lafizdr.
Merfldur. Genelde ma'rife gelmekle birlikte nekra oldugu durumlarda vardir. %
Kur’an-1 Kerim’de isimlerin cimledeki konumundan kaynaklanan kiraat farkliliklar
bulunmaktadir. Biz de burada Zddii’l-mesir’de gegen isim cumlelerinde mupteda
konusuyla ilgili kiraat farklililarina temas etmek istiyoriz.

Konuyla ilgili ilk olarak Bakara suresi 240. ayette gecen “s¢als3y iiay”
ifadesini 6rnek vermek istiyoruz. Bu ifadeyi Ebu Amr, Hamza, ibn Amir nasb ile
“vasiyyeten” seklinde okumuslardir. ibn Kesir, Nafi’ ve Kisai’de ref ile “vasiyyetiin”
seklinde okumay1 tercih etmistir. Asim’dan her iki Kiraat de rivayet edilmistir. Ebu
Ali’de soyle demistir: Mansup okuyanlar “leyst” fiilini takdir ettikleri icin
“vasiyyeten” seklinde okumuslardir. MerfQ okuyanlar ise iki sey diisiinerek boyle
okumuslardir. Birincisi: “Vasiyyet” mibteda, “ezvéacihim”’de haber kabul edildigi
icin, ikincisi, vasiyyet mipteda haberi de mukadder aleyhim oldugu i¢cin merfl
okunur. Bu ayette gecen “6len” kelimesinden kastedilen mana ise “6liime yaklasan”
demektir, ¢tinkii 6lene ne emir verilir, ne de bir seyden men edilebilir. %’

A’raf suresi 26. ayette gecen “css&ll ‘Wl s ifadesini Ibn Kesir, Ebu Amr,
Asim ve Hamza, ref ile “ve libasiittakva” seklinde okumuslardir. ibn Amir, Nafi’ ve
Kisai de “ve libasettakva” seklinde nasb ile okumuslar ve onu bir dnceki ifade olan
“Ca,5” kelimesinin Gzerine atfetmislerdir. Kim merf(l olarak okursa ifadeyi mipteda
olarak degerlendirmis olur. Veya merfi olarak okuyup basina gizli bir “hlve” zamiri
takdir ederse bu sekilde de haber kabul etmis olur. Boyle okununca da ‘“hiive
libaslttakva” (o takva libasidir) anlamina gelir. Yani avret yerini 6rtmek mattakilerin
giyimidir.168

Yine Tevbe suresi 30. ayette gegen “4ll ¢l 3= ifadesi Ibn Kesir, Nafi’, Ebu
Amr, Ibn Amir ve Hamza, tenvinsiz olarak “uzeyrubnullah” seklinde okumuslardir.
Asim, Kisai, Ya’kib ve Abdiilvaris de Ebu Amr’dan rivayet ederek tenvinle
“uzeyruniblillah” seklinde okumayi tercih etmislerdir. Mekki b. Ebi Talib sdyle

demistir: “Uzeyr” kelimesini tenvinle okuyanlar onu mipteda kabul ederek merfQ

166 Mustafa Meral Cortii, Arapca Dil Bilgisi Nahiv, s. 102,

167 Tbnii’l-Cevzi, ZAdii’l-mesir, C: I, s. 282; et-Tebsira, s. 161; et-Teysir, s. 81; en-Nesr, C: Il, s.
228.

168 Tbnii’l-Cevzi, Zadii’l-mesir, C: |1, s. 311; es-Seb’4, s. 280; et-Teysir, s. 109; el-irsad, s. 327; en-
Nesr, C: 1, s. 267; el-Hucce, s. 154; Miiskilii i’rabi’l-Kur’an, C: I, s. 286.
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hareke verirler. Boyle olunca “ibn” kelimesi de haberi olmus olur ve iki sakinin
birlesmesinden dolay1 “uzeyr” kelimesinden tenvini atmak dogru olmaz. Bu agidan
“Ibn” kelimesinin hemzesi yazidan diisiiriilmez. Iki sakin yan yana geldigi icin
tenvin de meksur harcke ile ge¢is yapilarak izhar edilir. Kim de “uzeyr” kelimesini
tenvinsiz olarak okursa onu yine mupteda olarak kabul etmis ve “ibn” kelimesini de
onun sifat1 yapmis olur. Buna gore iki sakin birlestigi ve sifatla mevsuf tek sey gibi
kabul edildigi i¢in tenvin atilir ve “ibn” kelimesinin hemzesi de hazfedilir. Boyle
okununca haber gizlenmis olur ve takdiri de soyledir: “Uzeyrubnullahi nebiyyuna ve
sahibiina” 169

Yine Neml suresi 51. ayette gegen “al sy U ifadesini Asim, Hamza ve
Kisai, hemzenin fethi ile “ennd demmarnahiim” seklinde okumuslardir. Digerleri ise
hemzenin kesri ile okumay1 tercih etmislerdir. Kim kesre ile okursa kelime basi
yapmis olur. Kim de fetha ile okursa kelimeyi iki farkli sekilde degerlendirmis olur.
Bunu agiklar mahiyette Ebu Ali soyle demistir: Birincisi “akibetii mekrihim”
kelimesinden bedel kabul edilmis olmasidir. Ikincisi ise gizli bir miiptedanin haberi
olmasidir, tipki “hiive ennd demmernahiim” da oldugu gibi.1’

Yine Sebe suresi 3. ayette gegen “cul) Ale” ifadesini fon Kesir, Asim ve Ebu
Amr, “mim” harfinin kesri ile “alimi’l-gaybi” seklinde okumuslardir. Nafi’ ile Ibn
Amir de “mim” harfinin ref’i ile okumayi tercih etmistir. Hamza ile Kisaf ise “lam”
harfinin kesri ve birde eliften 6nce “lam” harfinin ilavesiyle “allami’l-gaybi”
seklinde okumuslardir. Bu ifade i¢in Ebu Ali sunlar1 sdylemistir: Kesre ile
okuyanlara gbére anlam “gOrinmeyeni bilen Allah’a (cc)’ye hamd olsun,” seklinde
olur. Otre ile okuyanlara gore ise bu ifadenin mahzuf olan miiptedanin haberi olmasi
uygundur ve takdir de “hiive alimi’l-gaybi” seklindedir. Eger bu ifade mipteda
kabul edilirse 0 zaman da haberinin “la yez{bii anhu” olmasi uygun olur. “Allam”
kelimesi miibalagali ism-i faildir. Bu ifadeyi sadece Kisai, “ze” harfinin kesresi ile

“laya’zibii” seklinde okumustur ki, bunlarin ikisi de zaten dile uygunluk gésterir.1’

169 {bnii’l-Cevzi, Zadii’l-mesir, C: 1l, s. 531; es-Seb’4, s. 313; et-Teysir, s. 118; en-Nesr, C: II, s.
278; el-Kenz, C: 11, s. 496; Huccetl’l-Kirait, s. 316.

170 fbnii’l-Cevzi, Zadii’l-mesir, C: 1V, s. 501; es-Seb’a, s. 484; et-Teysir, s.168-169; Mustalahu’l-
isarat, s. 379; en-Nesr, C: 11, s. 338; el-Kenz, C: 11, s. 591.

171 Tbnii’l-Cevzi, Zadii’l-mesir, C: V, s. 114-115; es-Seb’4, s. 526; et-Teysir, s. 179; el-irsad, s. 505;
en-Nesr, C: 11, s. 349; el-Kenz, C: 11, s. 611.
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3.3.3. Haber Ile Baglantih Olan I‘rab Vecihleri

“Haber isim ciimlesinin ikinci kismidir. Miiptedanin nasil ve ne durumda
oldugunu haber verir ve merfii’dur. Umumiyetle nekre olur ve miptedadan sonra
gelir. Miistak kelime (ism-i fail, ism-i mef™il, sifat-1 miisebbehe gibi kelimelerden
olursa mizekkerlik, muenneslik, mufretlik, tesniyelik ve cemilik bakimindan
muptedaya uyar; ancak, mupteda gayr-i akil (hayvan ve esyaya ait) bir ismin cemisi
ise, haber genellikle miifred miiennes gelir. 1’2 Ozetle verdigimiz bu bilgiler 15131nda
Zadii’lI-mesir’de haber’den kaynakli olan kiraat ihtilaflarina deginmek istiyoruz.

Suara suresi 197. ayette gegen “4l 21 & &5 ifadesini ibn Kesir, Nafi’, Ebu
Amr, Asim, Hamza ve Kisal, ye ile “evelem yekin lehiim”seklinde okumuslar,
devamini da nasb ile “ayeten” seklinde okumay1 uygun gérmiislerdir. Ebu imran el-
Cevni ile Katade de, “te” harfi ile “tekiin” ve nasb olarak da “ayeten” seklinde
okumuslardir. Bu konuda Zeccac soyle demistir: Bu kelimeyi ye harfi ile “yekiin”
seklinde okumayi tercih edenlerin devaminda “ayeten” seklinde nasb ile okumasi
daha dogrudur. Boyle olunca “en” kane’nin ismi, “ayeten” ise haberi olur ve anlam
“Israilogullar1 alimlerinin Hz. Peygamberin (sav) ve peygamberliginin hak oldugunu
bilmeleri onlar igin bir delil, yani her seyi agiklayan bir isaret olmadi mi1? seklinde
olur. Ciinkii Israilogullarinin iman eden alimleri, Hz. Peygamber (sav)’in sifatin
yanlarindaki Tevrat ve Incil’de yazili olarak buldular. Kim de te harfi ile “evelem
tekiin” ve ref ile de “ayatin” seklinde okursa, “ayet” kelimesini isim kabul etmistir.
“En ya’lemehu” kelimesi de “tekiin”iin haberi olmus olur. “Simme lem tekin
fitnetiihiim™!"® ayetinde oldugu gibi te ile “evelem tekiin”, nasb ile “ayeten” okumak
da dogrudur. Sa’bi, Dahhak ve Asim el-Cahderi, te ile “en ta’lemehu” seklinde
okumuslardir.1™

MUminiin suresi 92. ayette “&s& & Ge Maf sl y call Jde” gegen “alle”
kelimesini ibn Kesir, Ebu Amr, ibn Amir ve Hafs da Asim’dan rivayet ederek
“mim” harfinin kesri ile “alimi” seklinde okumuslardir. Nafi’, Hamza, Kisai ve Ebu
Bekir de Asim’dan rivayet ederek “mim” harfinin ref’i ile “alimii” seklinde okumay1

uygun gormiislerdir. Bu ifade icin Ahfes soyle demistir: “Alimi” seklinde mecr(r

172 Mustafa Meral Cortii, Arapca Dil Bilgisi Nahiv, s. 102,

173 En’am, 6/23.

174 {bnii’l-Cevzi, Zadii’l-mesir, C: 1V, s. 469; es-Seb’a, s. 473; et-Teysir, s. 166; en-Nesr, C: I, s.
336; el-Kenz, C: 11, s. 586.
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okumak daha dogrudur, ¢linki boyle olunca iki s6z arasinda birlik olmus olur. Merf(
okundugunda ise gizli bir muptedaya haber olarak takdir edilmis olur ki ilk s6zln
bitmis olmasi da bunu destekler.*”

Yine Sad suresi 84. ayette Zbﬁ\ Galg ualts J&” gegen “3alé” kelimesini Asim-
Hasnln’un Hiibeyre’den rivayeti haric —Hamza, Halef ve Zeyd de Ya’kab’tan rivayet
ederek birincide merfQ, ikincide mansib olarak “fe’l-hakku ve’l-hakka” seklinde
okumuslardir. Bu da Ibn Abbas ile Miicahid’ten rivayet edilmistir. Ibn Abbas bu
ayetin anlamimnin “ben hakkim, hakki da derim” seklinde oldugunu sdylemistir.
“Hak” kelimesinin haberi mahzuftur, takdiri de “elhakku minni”, “hak bendendir”
seklindedir, diyenler de olmustur. Mahbub ise Ebu Amr’dan rivayet ederek, her
ikisini de merfdl okudugunu bildirmistir.’®

Bu ifade icin Zeccac sunlari sdylemistir: Her iki kelimeyi de merfd okuyanlar
icin méana “feene’l-hakku ve’l-hakku ekdlu”, ben hakkim, hakki da derim, seklinde
olur. ibn Kesir, Nafi’, Ebu Amr, ibn Amir ve Kisal her iki kelimeyi de mansdb
okumuslardir. Ferra ise bu ifadeyi “hamden lillah” s6ziine benzetmistir. Mekki b. Ebi
Talib konuya farkli bir yorum getirerek birinci “hak” sozcitigiiniin igra yolu ile
mansib oldugunu sdylemistir. Boyle olunca da ména “ittebiti’l-hakka vesmeu’ ve’l-
zemu’l-hakka”, hakka sarilin, seklinde olmus olur. Kimileri de bu ifadeyi kasem
kabul ederek mansab okumuslardir tipki “Allahe leef’alenne” ibaresinde oldugu gibi.
Burada cer harfi ortadan kalktig1 i¢in nasb edilir ve takdiri de “febi’l-hakki” demek
olur. ikinci “hak” kelimesi de birincisi gibi olur ve tekid icin tekrar edilmistir. Bu
kelimenin “ekalu” lafz1 gibi mansib olmasi da uygundur tipki “ve ekdlii’l-hakka”
ibaresinde oldugu gibi. ibn Abbas, Micahid, ikrime, Ebu Reca, Muaz el-Kari ve
A’mes de kaf harfinin kesri ile “fe’l-hakki”, ikinci kaf harfinin de nasbi ile “ve’l-
hakka” seklinde okumuslardir. Ebu Imran el-Cevni de her ikisini de kesre ile
okumustur. Ebu’l-Miitevekkil, Ebu’l-Cevza ve Ebu Nehik, nasb ile “fe’l-hakka”, ref’

ile de “ve’l-hakku” seklinde okumuslardir.t’’

175 bnii’l-Cevzi, Zadi’l-mesir, C: IV, s. 342-343; es-Seb’a, s. 447; et-Teysir, s. 160; el-irsad, s.
456; en-Nesr, C: 11, s. 329; el-Kenz, C: 11, s. 575.

176 bnii’l-Cevzi, Zadii’l-mesir, C: V, s. 282.

17 Tbnii’l-Cevzi, ZAdii’l-mesir, C: V, s. 282; es-Seb’a, s. 557; et-Teysir, s. 188; en-Nesr, C: I, s.
362; el-Kenz, C: I, s. 628.
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Yine HOd suresi 111. ayette gegen “2l a4 51 & ifadesini Ebu Amr ve Kisal

3

seddeli nun ile “ve inne” seklinde okumuslar ardindan gelen “lema” ifadesini de
seddesiz okumayi tercih etmislerdir. “Lema” sdzciiglinde 1am harfi tekid amaclidir ve
“inne”nin haberi olan “ma” edatina dahil olmustur. “Leyiiveffiyennehiim”
ifadesindeki 1am harfi ise kasem icindir ve takdir “Allah’a yemin ederim ki onlara
eksiksiz verecektir,” seklinde olur. “Ma” edat1 ise iki lam harfini birbirinden ayirmak
icin gelmistir. Mekki b. Ebi Talib soyle demistir: “Ma” edat1 zaittir ve iki 1am harfini
birbirinden ayirmak i¢indir ve her iki 1&m harfi de meftuhtur. Sibeveyh’de soyle
demistir: Dil alimlerinden birkagt Araplarin “in Amren lemuntalikiin,” seklinde
“inneyi” tahfif ederek okuduklarini sdylemistir.}’®

Nafi’ ve Ebu Bekir Asim’dan rivayetle seddesiz olarak “in” ve seddeli olarak
da “lemma” seklinde okumustur. Hamza, ibn Amir ve Hafs da Asim’dan rivayetle
seddeli olarak “lemma” seklinde okumustur. Bu ifade i¢in Mekki b. Ebi Talip’te
sOyle demistir: Onun ashi “lemin ma” dir. Nun harfi mim harfine idgam olmustur ve
dilde G¢ mim toplanmistir. Bu nedenle meksur mim hazfedilmis ve takdir “ve inne
kiillen lemin halkin leyiliveffiyennehiim” seklinde olmustur. Takdiri “leman ma”
diyenler de olmustur. “Ma” edatindaki mim harfi meftuhtur, “ma” da zaittir. Dilde
tekerriir oldugundan dolayr da mimlerden biri atilir ve takdir “lehalkun
leylveffiyennehiim”, seklindedir, mana da, “onlara amellerinin karsiligin1 eksiksiz

odeyecektir,” seklinde olur.1"®

3.3.4. Atif ile Baglantih Olan i‘rab Vecihleri

Sebe suresi 10. ayette “5all3 4xa 31 Jis & gegen “ilall 2 kelimesini Ebu
Rezin, Ebu Abdurrahman es-Siilemi, Ebu’l-Aliye ve ibn Ebi Able, merfd olarak
“vettayru” seklinde okumuslardir. Ebu Amr da bu kelime “velakad ateyna daviide
minnd fadla”nin {izerine matuftur diyerek mansib okumustur. Zeccac ise munada
olarak mansib olmasi caizdir, demistir. Boyle olunca sanki “daavne’l-cibale
vettayre” demis gibi olur. Bu durumda “tayr” kelimesi “cibal” kelimesinin mahalline

atfedilmis olur. Basra ekoliine gore biitiin miinadalar mahallen mansibtur. Bu ifade

178 en-Negr, C: 11, s. 267.
179 bnii’l-Cevzi, Zadii’l-mesir, C: I, s. 157-158; es-Seb’4, s. 339; et-Teysir, s. 126; el-irsad, s.
373; en-Nesr, C: 11, s. 291; Huccetii’l-Kirait, s. 350; el-Kenz, C: I, s. 509.
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iki sebepten dolayr da merfi okunur. Birincisi “evvibi” kelimesinin (zerine
atfedilirse, ikincisi ise nida kabul edilirse.!®

Bu ayetin anlamu ile ilgili Ibn Abbas soyle demistir: Hz. Siileyman tesbih
ettigi zaman kuslar da onunla beraber tesbih ederdi. Zebur okudugu zaman da onu
duyan her canli okumasini dinler ve aglamasina katilirdi. Vehb b. Miinebbih de soyle
demistir: Hz. Slileyman, daglara tesbih edin, kuslara da cevap verin, derdi, sonra da o
dav(di sadasiyla Zebur okurdu. Oyle ki insanlar ondan daha hos bir sey gérmez ve
ondan daha tatl bir sey isitmezlerdi.'®!

Yine Zuhruf suresi 88. ayette gecen “ 483 ifadesini Ibn Kesir, Nafi’, Ibn
Amir ve Ebu Amr 1am harfinin nasbi ile “ve kiylehu” seklinde okumuslardir. Asim
ile Hamza da, I1am ve he harfinin kesri ile “ve kiylihi” seklinde okumay1 tercih
etmiglerdir. Boyle okununca ména “kiyametin ilmi dedigi soziin ilmi de O’nun
yanindadir,” seklinde olur. Ebu Hureyre, Ebu Rezin, Said b. Clbeyr, Ebu Reca,
Cahderi, Katade ve Humeyd’de 1am harfinin ref’? ile okumay1 uygun gérmiislerdir.'82

Yine Lokman suresi 6. ayette “d) Jut e J=i” gegen “0u=d” ifadesini Ebu
Rezin, Hasan, Talha b. Musarrif, A’mes ve Ebu Cafer, ye harfinin zammu ile
okumuslardir. Bu ifade “baskasim saptirmak” manasma gelir. Oyleki baskasim
saptirinca kendisi de sapmis olur. Ay ayetteki “ve yettehizeha” ifadesini ise Ibn
Kesir, Nafi’, Ebu Amr, ibn Amir, Ebu Bekir’de Asim’dan rivayet ederek, zel harfinin
ref’i ile “ve yettehiziiha” seklinde okumuslardir. Bu ifade i¢cin Ebu Ali sunlan
sOylemistir: Kim mansib okursa “liyudille” kelimesine atfeder ve “yettehize”
seklinde okunur, kim de merfi okursa, “yesteri” kelimesine atfeder ve

“yettehizii”seklinde okunur.®®

3.3.5. Sifat ile Baglantili Olan i‘rab Vecihleri

180 fbnii’l-Cevzi, Zadii’l-mesir, C: 111, s. 491.

181 fbnii’l-Cevzi, Zadii’l-mesir, C: 111, s. 491; es-Seb’4, s. 526; et-Teysir, s. 180; el-irsad, s. 506; en-
Nesr, C: 11, s. 349; el-Kenz, C: I, s. 611.

182 fpnii’]-Cevzi, Zadii’l-mesir, C: 1V, s. 86; es-Seb’4, s. 589; el-irsad, s. 549; en-Nesr, C: Il, s. 370;
el-ithaf, s. 387; el-Kenz, C: 11, s. 645.

183 fbnii’l-Cevzi, Zadii’l-mesir, C: 111, s. 430; es-Seb’4, s. 512; et-Teysir, s. 176; en-Nesr, C: II, s.
146; el-Kenz, C: 11, s. 605.
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“Varhiklart niteleyen kelimelere sifat denir. Sifatlarin niteledigi kelimeye de
mevsif denir. Sifat, i'rdb, ma rife-nekre, mufred, tesniye, cemi, mizekker ve muennes
olma bakimlarindan niteledigi kelimeye uygun olma durumundadir.””*%*

Buruc suresi 15. ayette gecen VAAA\ Gl 53 ifadesini Hamza, Kisai,
Mufaddal da Asim’dan rivayet ederek kesre ile “el-mecidi” seklinde okumuslardir,
digerleri ise ref ile “el-mecidii” seklinde okumay1 tercih etmislerdir. “el- mecidi”
diye merfl okuyanlar onu Allah’in sifatt yapmis olur. “el-mecidi” diye mecrdr

okuyanlar ise onu ars’in sifat1 yapmis olur.

3.3.6. Izafet Konusu ile Baglantih Olan I‘rab Vecihleri

“Bir ismin manaswma agiklik kazandwrmak igin ikinci bir ismi ona baglamaya
izafet denir. Bu durumda birinci isim muzaf, ikinci isim ise muzafun ileyh olur. 8
Muzaf, harf-i tarif veya tenvin almaz. Climledeki konumuna gore U¢ harekeyi de
alabilir. Aktardigimiz bu kisa ma’limattan sonra Zddii’l-mesir’de gegen izafet
konusundaki kiraat ihtilaflarina érnek vermek istiyoruz.

Maide suresi 95. ayette gecen “GSlis 2ab 5 3 jfadesini Ibn Kesir, Ebu
Amr, Hamza ve Kisal tenvinle “ev keffaratiin,” seklinde okumuslar ve “ta’am”
kelimesine de zamme hareke vermislerdir. Nafi’ ile Ibn Amir’de, merfd olarak ve
tenvinsiz “ev keffaretii” biciminde okumuslar, “ta’ami mesakin” ifadesini de izafet
tamlamas1 seklinde okumay1 tercih etmislerdir. Bu kelime icin Ebu Ali sunlar
sOylemistir: “Bu sozctige merfl hareke verip muzaf seklinde okumayanlar, onu atfi
beyan olarak kefaret kelimesinin iizerine atfetmis olurlar. CUnkl “ta’am” kefaretin
aynisidir. Kefareti taama izafe etmezler ¢linkl kefaret avi 6ldiirdiigi i¢indir, yemek
icin degildir. Kim de kefareti taama izafe ederse onu kurban ve orug arasinda segim
yapmaktan miistagni kilarak, yemege baglamis olur ki boyle okumak da caizdir. “La
keffaretii hedyin veya siyamin” ifadesinin aksine “kefaretii ta’amin” demis gibi olur.
Méana da “yahutta ona ceza ve kefaret bedeli vardir ki, o da yoksullarin
doyurulmasidir,” seklinde olur.*8®

Yine Taha suresi 69. ayette gegen “Jali 3K | xita W) ifadesini Hamza,

Kisal ve Halef “keydii sihr” seklinde okumuslar; digerleri ise elifle “keydii sahir”

184 Mustafa Meral Cortli, Arapga Dil Bilgisi Nahiv, s. 347.

185 Mustafa Meral Cortii, Arapca Dil Bilgisi Nahiv, s. 315.

18 Tbnii’l-Cevzl, ZAdii’l-mesir, C: 1, s. 586; es-Seb’a, s. 247; el-irsad, s. 300; en-Nesr, C: 11, s. 255;
el-Kenz, C: 11, s. 461.
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seklinde okumay1 tercih etmislerdir. Mana da “onlarin yaptiklari sey sihirbazin
hilesidir,” yani sihirbaz isidir, demek olur. ibn Mesud ile Ebu imran el-Cevni, dal
harfini mansib olarak “innema sana’i keyde” seklinde okumayr uygun
gormiislerdir.*®’

3.4. EDATLARA ILISKIN KIRAAT UYGULAMALAR

3.4.1. Bir Edatin Yerine Baska Bir Edatin Okunmasi

Kiraat ihtilaflarinin bir ¢esidi de, bir edatin yerine ayn1 gérevi yapan baska bir
edatin getirilmesiyle ortaya ¢ikar. Bu durumda anlamsal bir degisiklige gidilmezken
yapisal bir degisiklik ortaya c¢ikar. Simdi Zddii’'l-mesir 'den verecegimiz Orneklerle
durumu izah etmeye ¢alisalim.

Tevbe suresi 63. ayette gecen “aa O 4l (& jfadesindeki “o” edatini cumhur
hemzenin fethi ile “feenne” seklinde okumustur. Ebu Rezin, Ebu Imran ve ibn Ebi
Able de hemzenin kesri ile “feinne” seklinde okumayi tercih etmislerdir. Kim kesre
ile okursa “felehti naru cehenneme” ifadesinde oldugu gibi climle bas1 yapmis olur
ve “inne”de tekid igindir. Kim de “feenne lehu” seklinde okursa ilk “enne”yi tekid

etmek icin tekrar etmis olur. Ciinkii s6z uzayinca tekidi elzem olmustur.18

Yine Enfal suresi 59. ayette gecen “Osiax ¥ 28 ifadesindeki “aei”
kelimesini cumhur hemzenin kesri ile “innehiim” seklinde okumustur. bn Amir ise
hemzenin fethi ile “ennehiim” seklinde okumustur. Onun okuyusuna sdyle bir itiraz
gelmigtir: “Kim ye ile ‘yahsibenne’ ve hemzenin fethi ile de ‘ennehiim’ seklinde
okursa, onlarin aciz birakmayacaklarini kabul etmis olur. Onlar da ne zaman aciz
birakmayacaklarini bilirlerse, kinanmazlar.” Bu itiraza Ibn Enbari sdyle bir cevap
getirmistir:  “Kafirler kurtulacaklarini  sanmasinlar,” ayetinin  manas1 “la
yahsibennehim y’ucizin” demektir ki burada “1a” harfi zaittir. Ebu Ali de ména
soyledir, demistir: “K&firler kendilerinin kurtulduklarimi ve atalarmin da
kurtulduklarin1 zannetmesinler; ¢ilinkii onlar elimizden kurtulamazlar. Onlar

inkarlarinin cezasini ¢ekerler.”*8°

187 [bnii’l-Cevzi, Zadii’l-mesir, C: lll, s. 167; es-Seb’4, s. 421; et-Teysir, s. 152; Mecmed’l-beyan,
C: VII, s. 19; en-Nesr, C: 11, s. 321; el-Kenz, C: 11, s. 559.

188 fbnii’l-Cevzi, Zadii’l-mesir, C: 11, s. 273; es-Seb’4, s. 315; el-Mebs(t, s. 227; et-Teysir, s. 118;
en-Nesr, C: 1l, s. 280; el-Kenz, C: 11, s. 498.

18 [bnii’l-Cevzi, Zadii’l-mesir, C: 11, s. 220; es-Seb’4, s. 307; et-Teysir, s. 117; Medariki’t-tenzil,
C: 111, s. 624; el-Kenz, C: 11, s. 493.
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Yine HOd suresi 25. ayette gecen “. 4e 3 I \& 5 Gl 5813 jfadesindeki "
kelimesinin okunusunda Kiraat imamlari ihtilaf etmislerdir. Ibn Kesir, Ebu Amr ve
Kisal, hemzenin fethi ile “enni” seklinde okumuslardir. Takdiri de “erselndhu
bienni,” seklinde olur. Takdirinin “biennehii lehiim nezirin” seklinde olmasi
gerektigini savunanlar da olmustur ama burada gaip olan sigadan muhatab sigasina
(Nuh kavmi) gecilmistir, o yiizden uygun degildir. N&fi’, Asim, Ibn Amir ve
Hamza’da hemzenin kesri ile “inni” seklinde okuyarak, kavl sozciigiinii
gizlemislerdir. Takdiri ise “fekale lehiim inni nezir(in” seklinde olur.**

Yine Hac suresi 38. ayette gecen I sial Gl of &I & & ifadesini Ibn Kesir
ile Ebu Amr, elifsiz olarak “yedfeu” seklinde okumuslardir. Bu da “defe’a” siilasi
fiilinin muzari sigasidir. Asim, ibn Kesir, Hamza ve Kisai de elifle “yiidafi’u”
seklinde okumuslardir. Bu da “dafea” siilasi mezid fiilinin muzari sigasidir ve méana
da soyle olur: “Allah (cc) onlar1 korumak ve onlara yardim etmekle iman edenlerden
misriklerin kinini uzaklastirir.” Ayetin manasi ile ilgili Zeccac da sunlari
sOylemistir: “Bunu yapar da cahillerin kurban kesme ve sirk konusundaki yaptiklar
kotl seylere karst muhalefet ederseniz, stiphesiz Allah (cc) kendi yolunda olanlari

koruyacaktir. 1%
3.4.2. Edatlarin Hazf Veya Isbat ile Okunmasi

Hazf ve isbat kavramlarini daha Onceki basliklarda agiklamistik. Burada
tekrara diismek istemiyoruz. Kiraat ilminde edatlarin hazf veya isbat ile
okunmasindan maksat ayette gegen bir edatin okunmasi veya diistiriilmesi seklinde
anlasilmalidir.

Taha suresi 71. ayette gegen “41 £l ifadesini Ibn Kesir, Hafs ve Vers haber
tarzinda “4mentiim lehii” seklinde okumuslardir. Nafi’, Ebu Amr ve ibn Amir ise
hemze-i memdude ile “4mentiim lehii” seklinde okumayi tercih etmislerdir. Hamza,
Kisai ve Ebu Bekir de Asim’dan rivayet ederek ikincisi uzun olmak tizere (hemzenin

isbatryla) iki hemze ile “edmentiim” seklinde okumuslardir.'®2

1% fbnii’l-Cevzi, Zadii’l-mesir, C: I, s. 95; es-Seb’4, s. 332; et-Teysir, s. 124; en-Nesr, C: 11, s.
288; el-Kenz, C: I, s. 506.

191 Tpnii’l-Cevzi, ZAdii’l-mesir, C: 1V, s. 295; el-Hucce fi’l-Kiraiti’Seba’, s. 252; es-Seb’4, s. 437;
et-Teysir, s. 157; en-Nesr, C: 11, s. 326; el-Kenz, C: I, s. 569.

192 hnii’l-Cevzi, Zadii’l-mesir, C: 111, s. 167; el-Kenz, C: Il, s. 559; el-Hucce fi’l-Kiraati’Seba’, s.
240.
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Yine Ali imran suresi 133. ayette gecen “ai) (e oixa & 1s¢  ifadesini
kiraat imamlarindan N&fi> ve Ibn Amir hari¢ hepsi vav ile “vesari’d” seklinde
okumuslardir. Nafi’ ile ibn Amir ise bu edat1 hazfetmeyi tercih etmislerdir. Bu ifade
icin Ebu Ali: “Medine ve Sam mushaflarinda da vav edatinin isbati ile kayithdir,”
demistir. Bu sozcligii vav edati ile okuyanlar “vesari’d” kelimesini “ve eti’d”
kelimesine atfetmis olur. Vav edatin1 hazfederek okuyanlar ise ikinci cumleyi birinci
ile iliskilendirir ve vav harfine ihtiya¢ duymazlar. Boylelikle ayetin méanasi da

“magfireti gerektiren seye kosun,” demek olur.1%
3.4.3. Lam Harfi Ile ilgili Farkhliklar

Lam edatinin on’dan fazla ¢esidi bulunmaktadir. Bunlardan Zddii’l-mesir’de
tespit ettiklerimiz ve kiraat ihtilafina konu olan birkag¢ 6rnegi zikretmek istiyoruz. Bu
konuyla ilgili Ali imran suresi 81. ayette gecen “.&if W ifadesini 6rnek verelim.
Buradaki “lam” harfi, “lamii’l-kasem e Ornektir ve bu harfin okunusuyla ilgili
alimler ihtilaf etmislerdir. Cumhur 1am harfini meftuh ve seddesiz olarak okumustur.
Hamza’da 1am harfini meksur ve seddesiz olarak okumustur. Said b. Cubeyr ise mim
harfini seddeli okumay1 tercih etmistir. Boyle okundugunda ména: “Size verdigim
zaman”, seklinde olur. Ferrd ise soyle demistir: Lam harfini mansdb okuyanlar, onu
zait kabul ederler. Ma burada sart ve ceza edatidir. Mana da: “Eger size verirsem
veya size her ne zaman kitap ve hikmetten bir sey verirsem,” seklinde olur. Ibn
Enbari de soyle demistir: “Lema ateytiikiim”deki 1am harfi, seddeli ve meksur
okuyanlarin Kiraatine gére s6z almanin cevabidir, ¢linki s6z alma yemindir. Seddesiz
okuyanlarin Kiraatine gore ise kasemdir, kasemin cevabi da “letii’miniinne bihi”deki
I&am harfidir. Peygamberleri gaib sigasiyla zikrettikten sonra nigin muhatap sigasiyla
“ateytiikiim” denilmistir, diye sorulacak olursa da soyle cevap verilebilir: Clnki
kelamda sz ve hikaye manasi vardir. 1%

Nisa suresi 72. ayette gegen «kd @l " ifadesindeki “lam” harfi 1amit-
te’kid’**®e bir 6rnektir. Ibn Cerir et-Taberi “limen”deki 1am tekid icindir, demistir.

Zeccac da “&hil deki 1am da kasem icindir, demistir. Mesela: “Inne minkiim lemen

193 Thnii’l-Cevzi, Zadii’l-mesir, C: 1, s. 325; es-Seb’4, s. 216; et-Teysir, s. 90; en-Nesr, C: II, s. 242;
el-Kenz, C: 11, s. 442.

194 [bnii’l-Cevzi, Zadii’l-mesir, C: 1, s. 404; en-Nesr, C: 1, s. 300; et-Teysir, s. 89; en-Nesr, C: 11, s.
241; el-ithaf, s. 177; el-Kenz, C: 11,s. 441.

19 en-Nesr, C: 1, s. 431,

81



ahlefe billahi luyubattienne” (iginizden agirdan alacagim diye Allah’a yemin edenler
vardir) demis gibi olur. Yine “ebtaerreciilii ve batie” denir Ki, ikisi de gecikmek ve
agirdan almak, manasindadir. “Batlie” agirlasmak, agirdan almak demektir. Ebu
Cafer, hemzenin sukinu ile “leyubattien” seklinde okumustur. “Leyubattienne”
ifadesinin manas lizerinde de iki goriis vardir: Birincisi, kendisinin geri kalmasi
manasindadir ki bu Ibn Abbas’in goriisiidiir. Ikincisi ise baskasinin geri kalmasi
manasindadir ki bu da ibn Ciireyc’in goriisiidiir.*%

Yine En’am suresi 105. ayette gecen “i 15 ifadesindeki 1am harfi 1amii’s-
sayrlrat(doniisiim)’a ornektir.!®” Zeccac dilcilerin buradaki 1am harfine lam-1
sayraret dediklerini sdylemistir. Bu kelimenin okunusunda herhangi bir kiraat ihtilafi
yoktur. 198

Yine Yunus suresi 88. ayette gecen \;LA-J” ifadesindeki 1am harfinin igleviyle
ilgili dort goriis vardir. Birincisi, o “key” i¢in manasina gelen 1am’dir. Anlami da
“sen onlara insanlar1 saptirmalari i¢in mallar verdin,” seklinde olur. Bu Ferra’nin
goriisiidiir. Ikincisi, akibet 1amidir, manas: da “sen onlara bunu verdin, bu da onlar
sapikliga gotiirdii,” seklinde olur, tipki “liyekune lehiim adiivven ve hazena”!®
(durumlar1 onlart Musa’nin onlara diisman olmasina gétiirdii) ayetinde oldugu gibi.
Uciinciisii, dua (istek) 1am’1dir, anlami da “rabbimiz senin yolundan saptirdiklari igin
onlar1 derde miibtela kil,” seklinde olur. Bu da Ibn Enbari’nin goriisiidiir.
Dordinclsi, “i¢in” manasina gelen 1am’dir, anlamn da “sen onlar1 saptirmak igin
bir ceza olarak bu mallar1 verdin,” seklinde olur tipki “seyahlifine billahi lekiim
izankalebtiim ileyhim litu’ridu anhiim”?® (onlardan vazgegmeniz icin gelip size
yemin edecekler) ayetinde oldugu gibi. Bu goriisii de bazi miifessirler

savunmuslardir. Mufaddal’in diginda Kuafeliler ve Ebu Hatim de Ya’k{ib’tan rivayet

196 fbnii’l-Cevzi, Zadii’l-mesir, C: I, s. 591; en-Nesr, C: |, s. 431; es-Seb’4, s. 235; et-Teysir, s. 96;
en-Nesr, C: 1, s. 250; el-Kenz, C: I, s. 453.

" en-Nesr, C: Il, s. 63; el-Hucce fi’l-kiraiti’s-seba’, s. 136; es-Seba’, s. 264, et-Teysir, s. 105;
Medariku’t-tenzil, C:1, s. 495; en-Nesr, C:ll, s. 261; Huccetii’l-kiraét, s. 264; Miiskilii irabi’l-
Kur’an, C:l, s. 264.

198 [bnii’l-Cevzi, Zadii’l-mesir, C: Il, s. 63.

199 Kasas, 28/8.

200 Tevbe, 9/59.
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ederek ye harfinin zammesiyle “liyudillu” seklinde okumuslardir. Boyle okununca

“bagkalarmi saptirmak i¢in” anlamina gelmektedir.?

3.4.4. Ma Harfi ile Ilgili Farkhliklar

Ma harfi climledeki yerine gore bazen isim, bazen harf, bazen de zaid olarak
bulunmaktadir. Ma harfinin, cimle igerisindeki farkli degerlendirmelerine gore kiraat
ihtilaflar1  zuhur etmistir. Konuya iliskin  Zddii’l-mesir’de gecen o6rnekleri
inceleyelim.

Tarik suresi 4. ayette gegen “Iala Lgile & ifadesinde kiraat imamlari ihtilaf
etmislerdir. Ebu Cafer, ibn Amir, Asim el-Cahderi ve Ebu Hatim de Ya’kab’tan
sedde ile “lemma” seklinde okumuslardir. Digerleri ise seddesiz olarak “lema”
seklinde okumay1 tercih etmislerdir. Konuyla ilgili olarak Zeccac “bu ayet kasemin
cevabidir,” demistir ve eklemistir. “Lemma” edati iki yerde “illa” manasinda
kullanilmistir. Birincisi, bu ayettir; ikincisi ise kasem gibidir tipki “seeltiike lemma
fa’ale” (mutlaka yapmani istiyorum) ifadesinde oldugu gibi. Mifessirler “iizerinde
muhafiz olmayan hicbir nefis yoktur,” ménasma gelir, demislerdir. Bunda da iki
gbriis vardir. Birincisi, onlar hafaza melekleridir ki bu Ibn Abbas’in goriisiidiir.
Katade bu goriisii destekler mahiyette, bu meleklerin insanlarin hayir veya ser her
amelini muhafaza ettigini sdylemistir. Ikinci gériise gore ise insani koruyan muhafiz
melegidir, dyle ki onu takdire teslim edinceye kadar muhafaza ederler, bunu da Ferréa
savunmustur. 202

Yine Sems suresi 5. ayette gegen “Wls L Wl 3 ifadesindeki “W” edatinin
okunusunda Kkiraat imamlar1 ihtilaf etmisler ve iki farkli goriisii benimsemislerdir.
Birincisi, bu edat “men” manasina gelir ve takdiri de “men bendha” (onu yapan
kimseye) seklinde olur. Bu goriisii Hasan, Miicéhid ve Ebu Ubeyde, savunmuslardir.
Bazilar1 ise bu edat “ellezi” manasma gelir, demislerdir. Ikincisi, o mastar
manasinadir. Takdiri de “ve binaiha” (yapisina) seklinde olur. Bu da Katade ile
Zeccac’in gorigiidiir. “Vema tahdha” ve “vema sevvaha”da da durum aynidir. Ebu

3

Imran el-Cevni ile digerleri “vemen benaha”, “vemen tahahd”, “vemen sevvaha”

21 fbnii’l-Cevzi, Zadii’l-mesir, C: 11, s. 343; el-Kenz, C: Il, s. 504; el-Hucce fi’l-Kiraati’s-seba’, s.
179.
202 fbnii’l-Cevzi, Zadii’l-mesir, C: VI, s. 42; es-Seba’, s. 678; el-Mebs(t, s. 467; et-Teysir, s. 221;
en-Nesr, C: 11, s. 291, el-Kenz, C: I, s. 713; Meéani’l-Kur’an, C: 11, s. 254.
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seklinde hepsini ndn harfi ile okumuslardir. Ebu Ubeyde ise soyle demistir:

“Tahaha” sozciigii saga sola cekmek, her taraftan stindirmek ménasina gelir.?%
3.4.5. Muhtelif Edatlarla ilgili i‘rab Farklihklar

Yukaridaki bdliimlerde, ayni tiirden edat gruplarmi bir baghk altinda
simiflandirdik. Bu boliimde ise muhtelif edatlara iliskin hususlar1 ve bunlarin kiraatler
arasindaki farkliliklarimi aktaracagiz. Edatlarin teskilinde (harekeleme) meydana
gelen baz1i  degisiklikler, cilimlenin zamanini, i‘rdbim1 ve  anlamim
degistirebilmektedir. Tevbe suresi 109. ayette “Cn8:lall 22" ifadesinde gegen “as”
edat1 “0«” manasimda kullanilmistir. Ibn Mesud kiraatinde “Cssball ” seklinde
okumustur.?%*

A’raf suresi 98. ayette gecen “Jdl (Gl 3 ifadesindeki “s” edatinn
okunmasinda kiraat imamlar1 ihtilaf etmislerdir. Tbn Kesir, bn Amir ve Nafi’, vav
harfinin siikinu ile “ev emine ehlii” seklinde okumuslardir. Asim, Hamza ve Kisal
de, vav harfini harekeli olarak “eve emine” seklinde okumayi tercih etmislerdir.?%®

Yine Yasin suresi 32. ayette gegen “4ex W K ()5 ifadesindeki “lema”
edatin1 Asim, ibn Amir ve Hamza sedde ile “5l seklinde okumuslardir. “Cemiun
ledeynd muhdarin” (iimmetler kiyamet giiniinde hazir edilir ve amellerine gore
karsilik alirlar) anlamina gelir. Bu ifade i¢in Zeccac sunlar1 sdylemistir: “Kim
seddesiz olarak ‘lema’ seklinde okursa, buradaki ‘ma’ edati zait olur ve tekid igin
gelir. Anlam1 da “hepsi mutlaka huzurumuza getirilir,” seklinde olur. Kim de sedde
ile “lemma” olarak okursa, o da “illa” manasina gelir tipk1 “seeltiike lemma faelte ve
illa faelte” (mutlaka yapman istiyorum) ifadesinde oldugu gibi olur.””?%

Muddesir suresi 33. ayette gecen 5 3 d.ﬁ!‘j” ifadesindeki 3 edatini Ibn
Kesir, Ebu Amr, ibn Amir, Kisal, Ebu Bekir de Asim’dan rivayetle “iza edbera”
seklinde okumustur. Nafi’, Hamza, Hafs, Fadl da Asim’dan rivayetle zel harfinin

siikinu ve elifsiz olarak “iz” seklinde okumuslardir. Ifadenin devamni ise dal

harfinin siikinu ve ondan o6ncede hemze ile “edbere” seklinde okumayi tercih

203 Tbnii’l-Cevzi, ZAdii’l-mesir, C: VI, s. 468-469; en-Nesr, C: 11, s. 439; el-Kenz, C: 11, s. 718.

204 [bnii’l-Cevzi, ZAdii’l-mesir, C: 1l, s. 614; es-Seba’, s. 318; et-Teysir, s. 119; en-Nesr, s. 119; el-
irsad, s. 356; el-Kenz, C: 11, s. 499.

205 bnii’l-Cevzi, Zadii’l-mesir, C: 1l, s. 360; es-Seba’, s. 286; et-Teysir, s. 111; en-Nesr, C: II, s.
270; el-Kenz, C: I, s. 483.

206 Thnii’l-Cevzi, Zadii’l-mesir, C: V, s. 178; el-Kenz, C: Il, s. 619; el-Hucce fi’l-kiraiti’s-seba’, s.
297.

84



etmislerdir. Iki okuyusun anlami aymi nudir, yoksa farkliliklar var nudir diye
sorulacak olursa bunda da iki goriis vardir: Birincisi ikisinin de ménast aynidir ki bu
Ferra, Ahfes ve Sa’leb’in goriisiidiir. Ikincisi ise “debere” izledi, “edbere” ise
arkasini dondii demektir. “Debereni fulaniin” denir ki, “arkamdan geldi,” manasina

gelir. Bu ise Ebu Ubeyde ile ibn Kuteybe’nin gériisiidiir.2%’

35. SES VE EDA KEYFIYETINE DAIR KIRAAT
FARKLILIKLARI

3.5.1. Hemze’nin Teshili

“Teshil, ligatte kolaylastirmak méanasinaduwr. Istilahta ise, birbirini ta’kib
eden iki hemzeden ikinci hemzeyi, hemze ile hemzenin harekeli cinsi olan (i: elif)
harfi arasinda (+»: h&’) saibesi (alameti) olmayarak kiraat etmeye denir. Hemzey-i
musehhele de kendi icerisinde ii¢ kisima ayrilir. Birincisi hemze ile elif arasinda
olur. (@&f—“) kelimesinde oldugu gibi. Ikincisi hemze ile (s\s: ya’) arasinda olur.
(eiu\) kelimesinde oldugu gibi. Uglinciisi ise hemze ile (5)s: vdv) arasinda olur. Yani
ikinci hemzeyi, hemze ile harekeli cinsi olan (<: elif) veya (sb: ya’) veya (s's: vav)
arasinda (+: ha’) alameti olmayarak kiradt etmektir. 2%

Zadii’l-mesir’de hemzenin teshiline 6rnek olarak Fussilet suresi 44. ayeti
ornek vermek istiyoruz. Bu ayatte gegen “f;eﬁﬁ‘—ﬁ” ifadesini Ibn Kesir, N&fi’, Ebu
Amr, ibn Amir ve Hafs da Asim’dan rivayet ederek uzun hemze ile “4cemiyyiin”
seklinde okumuslardir. Hamza, Kis& ve Ebu Bekir de Asim’dan rivayet ederek iki
hemze ile “ea’cemiyyiin” seklinde okumayi tercih etmislerdir. Boyle okununca ména
“yabanci kitap, Arap peygamber mi?”” demektir. Bu da red manasinda bir sorudur ki,

eger Oyle olsa idi daha ¢ok inkar ederlerdi, demek olur.2%®

3.5.2. ismam

207 fbnii’l-Cevzi, Zadii’l-mesir, C: VI, s. 324; es-Seba’, s. 659; et-Teysir, s. 216; el-irsad, s. 610; en-
Nesr, C: 11, s. 393; el-Kenz, C: 11, s. 698.

208 Celaleddin Karakilig, Teevid Ilmi, Kalkan Yayincilik, Ankara, 2013, s. 116; en-Nesr, C: |, s. 164.

209 Tbnii’l-Cevzi, Zadii’l-mesir, C: V, s. 368; el-Hucce fi’l-kiraati’s-seba’, s. 316; el-Kenz, C: I, s.
638.
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“Llgatte, sapmak ve bir harfe damme izafe etmek manasinadir. Istilahta ise,
siikiindan sonra dudaklart yumarak étre yapmaya denir.”?1° Yusuf suresi 11. ayette
gegen “Ua5 ¥ lafzinda hareke iskana karistirilarak idgam-1 sahth ile ismam yapilir ki
bu vacip olur. Yani ash «i5 ¥ olan bu kelimede, birinci “n0in” harfinin asil
harekesi olan dammeyi gostermek ve yanlis bir manaya mahal vermemek icin birinci
“ndn” harfini ikinci “ndn” harfine idgam edip dudaklar ile birinci “nGn” harfinin
dammesine isaret ederek ismam yapilir. Burada ismam yapmak vacip oldugundan
bunu terk etmek hatal1 olur.?!!

Yusuf suresi 11. ayette gecen “l%E Y7 ifadesinin okunusunda kiraat imamlari
ihtilaf etmiglerdir. Buna gbre bir grup kiraat imami, “mim” harfiyle ve “nin”
harflerinden ilkini ikincisine idgam ederek “menna” seklinde okumustur ve idgam
edilen “ndn”  harfinin zammesine isaret ederek burada ismam oldugunu
belirtmiglerdir. Yine bu ifade icin Mekki sunlari soylemistir: “Bu kelimenin ash
‘mentina’ dir. Sonra idgam edilmistir ve ismamda ilk “ndn” harfinin zammesine
delalet etmek iizere kalmistir.” Ismam; isitilen bir ses olmadan dudaklari biizmektir.
O, idgamdan sonra ve ikinci “nin” fethasindan énce yapilir. Ibn Keysan ismama
isaret der. Revm’e de ismam der. Revm ise harekeyi andirmak iizere hafifge isitilen
zayif bir sestir. Ebu Cafer de, idgam edilenin irabina isaret (ismam) etmeden nunun
fethi ile okumustur. Hasan da “mim” harfinin zammi ile “ma leke 14 te’miinna”
seklinde okumustur, mana da “neden bize giivenmiyorsun da, Yusuf’u bizimle
gondermiyorsun? O artik biiyiidii, fakat gecimle ilgili higbir sey bilmiyor. Biz ise
onun i¢in iyi disliniiyoruz. Onu yarin bizimle kira gonder,” seklindedir. Mukatil,
kelamda takdim ve tehir vardir, demistir. Soyle ki onlar: “Onu bizimle beraber
gobnder” dedikleri zaman, babas1; “onu gétirmeniz beni tzer”, dedi. Onlar da “neden

bize giivenmiyorsun?” dediler.?'?

3.5.3. imile

“Liigatte, bir seyi bir tarafa meylettirip egmeye denir. Istilahta ise, elif-i
meddiyye ile (sL:ya’) harfi arasinda telaffuz edilen elif harfine denir. Ne tam elifdir
ne de tam ya harfidir. Bu halde elif tarafi ya tarafina galip olursa ona imale-i sugra,

210 Bkz., Tecvid ilmi, s. 115; en-Nesr, C: 1I, s. 121.
211 Bkz., Tecvid flmi, s. 115.
212 {bnii’l-Cevzi, Zadii’l-mesir, C: 111, s. 179; Gaye C: 1, s. 49; el-Kenz, C: I, s. 512.
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eger ya tarafi elif tarafina galip olursa ona da imale-i kilbra denir. 23 HGd suresi
41. ayette gecen “W3<" lafzim1 imale-i kilbra ile kiraat etmek gerekir. Burada ra
harfinin énundeki elif harfini imale-i kubra ile imale yapabilmek icin, elif harfini
telaffuz ederken ya harfi gibi okumak gerekir, bu da elif harfinin makablindeki
fethay1 kesreye cevirip ra harfini ince okumakla miimkiin olur. Bununla beraber bu
hususu bizzat hocalardan 6grenmek en dogrusudur. imale sifati da harfe sonradan
ar1z olan sifatlar arasindadir.?**

Yine H(d suresi 41. ayette gegen “al)3s" ifadesini Ibn Kesir, Nafi’, Ebu
Amr, ibn Amir, Ebu Bekir de Asim’dan rivayet ederek, mim harfinin zammesiyle
“miicrahd” seklinde okumuslardir. Kafiler, Hamza, Kisal, Hafs da Asim’dan rivayet
ederek, “mim” harfinin fethiyle ve “ra” harfinin kesriyle “mecriha” seklinde
okumuslardir. “wls5s" kelimesini ise ibn Kesir, Ebu Amr, ibn Amir, Hafs da
Asim’dan rivayet ederek “sin” harfinin fethiyle “mersaha” seklinde okumuslardur.
Nafi’, Ebu Bekir de Asim’dan rivayetle “sin” harfini meksur ve tefhim ile (vurgulu)
okumuslardir. Hamza, Kisai ve Halef de imale ile okumuslardir. Bunlarin i¢inde onu
Allah (cc)’ye sifat yapan yoktur; o iki sifat1 sadece Hasan, Katade, Humeyd el-A’rec,
Ismail b. Micalid de Asim’dan rivayet ederek Allah’a sifat yapmustir ve “mim”
harfinin zammu ile de “miirsaha” seklinde okumustur. Eliften sonra “sin” harfini de
iméale etmistir. Ebu Rezin ile Ebu’l-Miitevekkil’de, “mim” ve “ra” harflerinin fethi
ve arkasindan elifle “mecraha”, “mim” harfinin zammesi ve “sin” harfinin fethi,
arkasindan da elifle “miirsaha” sekillerinde okumuslardir. Ebu’l-Cevza ile Ibn
Ya’mir’da her ikisinde de “mim”, “ra” ve “sin” harflerinin fethi ve arkalarindan
elifle “mecraha ve mersaha” sekillerinde okumuslardir. Yahya b. Vessab da iki mimi
de fetha ile okumus, ancak onlardaki ra’y1 ve sin’i imale etmistir. Ebu Iimran el-Cani
ile ibn Cuibeyr de ikisinde de “mim~, “ra” ve “sin” harflerinin fethi ve hepsinde de
arkasindan elifle okumay1 tercih etmislerdir. Zeccac soyle demistir: “Bismillah”,
billahi demektir, ména da soyledir: Allah onlara gemi yiizerken de dururken de
bismillah demelerini emretti. Kim iki mimin zammu ile okursa, mana soyledir: Onun
yuzmesi de demir atmasi da Allah (cc) iledir. Kim de fethi ile okursa, mana soyledir:

“Onun yiizmesi Allah (cc) ile olur, durmasi da Allah (cc) ile olur. Ebu Mansur el-

213 Celaleddin Karakilig, Tecevid ilmi, s. 116.
214 en-Nesr, C: 11, s. 33.
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Llgavi soyle demistir. Kim “mim”, harfinin zammu ile “miicraha” seklinde okursa
“onu Allah (cc) yuzdurdd,” demek ister. Kim de fetha ile okursa, “gemi kendisi
yuzdi” demek ister. Dahhék da sdyle demistir: Nuh (as) geminin ylizmesini istedigi
zaman, “bismillah” derdi, o da yiizerdi. Demir atmasini istedigi zaman da,
“bismillah” derdi, o da dururdu.?*®

3.5.4. idgam

“Idgam liigatte, bir harfi, diger bir harfin icine katmak demektir. Istilahta ise
‘birbirine mitemasil veya mitacénis veya mitakarib iki harften birincisini, ikincisine
katmaya'®® denir.” Idgam kiraat ilminin en genis konularindan biridir ve
gerceklesebilmesi icin belli sartlar ve rukunlar vardir ama calismamizin kapsami
geregi ayrintiya yer vermeden Kiraat ihtilaflarina birer drnekle konuyu noktalamay1
diisiiniiyoruz.

H{d suresi 42. ayette idgam vardir. Ayette gegen “las &3 &3 & ifadesindeki
be harfi, kendisinden sonra gelen “mim”, harfine katilarak, seddeli bir “mim”, gibi
okunur. ibn Kesir, Nafi’, Ebu Amr, Asim, ibn Amir, Hamza ve Kisal, muzaf olarak
ve “ye” harfinin de kesresiyle “ya biineyyirkem” seklinde okumuslardir. Ebu Bekir
de Asim’dan burada “ye” harfinin fethi ile “ya biineyye” seklinde okudugunu rivayet
etmis. Kur’an’in diger yerlerinde ise kesresi ile okudugunu bildirmistir. Hafs da
ondan tekil geldigi yerlerde ye harfinin fethiyle “ya biineyye” seklinde okudugunu
sOylemistir. Nahiv alimleri sdyle demislerdir: “Biineyye” kelimesinde (¢ asli ye
vardir: Birincisi tasgir ye’si, ikincisi iyelik ye’si, tigiinciisii kelimenin kendinden olan
ye’dir. Kim “ya biiniy” seklinde okursa, “ya biineyye” ifadesini kastetmis ve izafet
ye’sini atmis olur. Ona delalet etmesi igin de kesreyi yerinde birakmis olur. Tipki “ya
gulami akbil,” ifadesinde oldugu gibi. Kim de ye’yi fetha ile okursa, lame’1-fiilin
kesresini fethaya cevirmis olur, cilinkii kesre ile beraber ii¢ ye birlesirse dile agir
gelir. O nedenle izafet ye’si elife ¢evrilir. Sonrada ye harfi hazfedildigi gibi elif de
hazfedilir; fetha da oldugu gibi kalir. Ayetin manasi ile ilgili de s6yle sdylenmistir:

“Ogulcugum, iman et ve bizimle beraber bin.”?!’

215 fpnii’l-Cevzl, Zadii’l-mesir, C: 11, s. 374; es-Seb4’, s. 333; el-irsad, s. 369; en-Nesr, C: II, s. 288;
el-Kenz, C: I, s. 506.

216 Celaleddin Karakilig, Tecevid ilmi, s. 98; en-Nesr, C: |, s. 283.

217 [bnii’l-Cevzi, Zadii’l-mesir, C: 111, s. 108; es-Seba’, s. 334; et-Teysir, s. 124; el-irsad, s. 369; en-
Nesr, C: 11, s. 289; el-Kenz, C: 11, s. 507.
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Yine Mii’minin suresi 112. ayette gecen “u=)¥) & 2 :& 06 jfadesindeki

«a3il” kelimesini Nafi’, Asim, Ebu Amr ve ibn Amir “kale kem lebistim” seklinde
okumuslardir. Bu Allah (cc)’in kéafirlere sorusudur. Bu sorunun sorulacagi vakit
hususunda da iki gériis vardir. Birincisi: Onlar dirildikleri giin soracaktir. ikincisi:
Cehenneme girmelerinden sonra soracaktir. ibn Kesir, Hamza ve Kisii’de “kul kem
lebistiim” seklinde okumuslardir; bunda da iki goriis vardir: Birincisi bu hitapdir ve
anlami da “ey o Kafir’ demektir. Ikincisi ise “soyle” anlamma gelen “kul” emir
fiilidir, burada ¢ogul kastedilerek tekil kip kullanilmistir. Ebu Amr, Hamza ve Kisai
“lebistiim” kelimesindeki se harfini te harfine idgdm ederek “lebittim” seklinde
okurlar. Digerleri ise idgam etmez. Idgam edenler se harfi ile te harfinin mahregleri
yakin oldugu i¢in ederler. idgam etmeyenler ise iki mahrecin farkli oldugundan

dolay1 etmezler.?8
Yine Kehf suresi 95. ayette gecen “&s W& ifadesini Ibn Kesir iki nun ile

“mekkeneni” seklinde okumustur. Mekke mushaflarinda da boyledir. Zeccac ise
sOyle demistir: Kim sedde ile “mekkenni” seklinde okursa iki nun bir araya geldigi
i¢in onlar1 idgam eder. Kim de, agik iki nun ile “mekkeneni” seklinde okursa iki
kelimeden, birinin fiilden, otekinin de zamir isimle gelmis olmasindandir. Verdigi
imkan hususunda da iki goriis vardir: Birincisi: Allah’t bilmek ve sevabini
istemektir. Ikincisi: Diinyaya sahip olmaktir, mana da sdyledir: “Allah’in bana
verdigi, sizin bana vereceginizden daha hayirlidir.?*°

Yine Araf suresi 43. ayette gegen “U s&% 5" kelimesini Ibn Kesir, Nafi’, Asim
ve Ibn Amir, idgamsiz olarak “Gristiimha” seklinde okumuslardir. Ebu Amr, Hamza
ve Kisdi’de idgamli olarak “Grittumiha” seklinde okumuslardir. Keza Zuhruf suresi
72. ayette boyledir. Bu durumu Ebu Ali de s6yle yorumlamistir: “Kim idgam
yapmazsa, iki harfin mahreglerinin farkli olmasindandir. Kim de idgam yaparsa, te
ile se harfinin fisiltil (saffare) harflerden ve mahreglerinin de yakin olmasindandir.
“Miras¢1 edildiginiz” ifadesinin ménasinda da dort goriis vardir: Birincisi: Ebu

Hureyre’nin rivayet ettigi hadiste Hz. Peygamber (sav) séyle buyurmustur: “Hicbir

218 {bnii’l-Cevzi, Zadii’l-mesir, C: 111, s. 273.
219 Bkz., ZAdii’l-mesir, C: IlI, s. 109; es-Seba’, s. 400; et-Teysir, s. 146; en-Nesr, C: |, s. 146;
Meénii’l-Kur’an, C: |1, s. 160; es-Seba’, s. 401; et-Tebsira, s. 252; el-Kenz, C: |1, s. 549.
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kimse yoktur ki onun cennette bir yeri ve cehennemde bir yeri olmasin; Kafir
miiminin cehennemdeki yerine miras¢1 olur, miimin de Kafirin cennetteki yerine
mirasc1 olur. Iste ‘yaptiklariniza karsilik mirasc1 edildiginiz cennet budur’ s6zii bunu
anlatmaktadir.” Bazilar1 da soyle soylemistir: Kafirlere “luler diri degildir”??° deyip
de, miiminlere de “diri olam1 uyarman i¢in”??* denilmesi dirilerin &liilere mirasc1
kilinmasindan kaynaklanir. Ikincisi: Onlar cennete amelleri ile miras¢1 oldular, ¢linkii
o, amellerinin karsilig1 ve onun sevabidir. O da onlarin sonucudur. Bunu da Eb(
Siileyman Drmeski nakletmistir. Uciinciisii: Cennete girmek, Allah’in rahmeti,
derecelere yiikselmekte ameller iledir. Ona karsiliksiz nail olunca ona miras adi
verildi. Clnku miras da karsiliksiz alinan seydir. Dordiinciisii: Mirasin buradaki

manasi sudur: “Islerin sonu oraya cennete varir, tipki mirasin varise vardigi gibi.”%??

3.5.5. Sekte

“Liigatte, siikiit etmek ve devamli ses c¢ikarirken iki sesin arasini soluk
almadan aywmak manalarinadir. Istilahta ise kiraat esnasinda nefes almadan sesi
kesmeye denir. Sektenin suresi, vakif suresinden azduwr. Vakif siresi ise nefes alacak
kadar bir siredir. Sekte, vasil haline mahsustur. Vakif ise, fasl haline mahsustur. “**®

Zadii’I-mesir’de sekte konusunda Kiraat ihtilaflarina 6rnek olarak Yasin suresi
52. ayette gegen “men be’asend min merkadind” ifadesini 6rnek vermek istiyoruz. Bu
ayeti Ali b. Ebu Talib, Ebu Rezin, Dahhak ve Asim el-Cahderi, mim ve se harflerinin
kesri ve ayin harfinin siikiinu ile “min ba’sina” seklinde okumuslardir. Bu ifadenin
manasi ile ilgili ise miifessirler soyle demislerdir: Allah (cc) iki defa sdra tftirme
arasinda onlardan azabi kaldirmustir. Ubey b. Kab da “yeniden dirilmeden 6nce
hafifce uyurlar, dirildikleri zaman da bunu sdylerler,” demistir.??*

Yine Mutaffifin suresi 14. ayette gegen “&l5 Ji & ifadesini Ibn Kesir, Ebu
Amr ve Ibn Amir, ra harfinin fethiyle ve idgamli olarak “berrane” seklinde
okumuslardir. Ebu Bekir de Asim’dan ra harfinin kesri ile idgamli bir sekilde

“berriyne” seklinde okudugunu rivayet etmistir. Hafs Asim’dan 1am harfini agik

220 Nahl, 16/21.

221 Yasin, 36/70.

222 1bnii’l-Cevzi, Zadii’l-mesir, C: 1l, s. 121; es-Seb’4, s. 280; et-Teysir, s. 110; el-Kenz, C: 11, s.
481.

223 Celaleddin Karakilig, Tecvid ilmi, s. 98.

224 1bnii’l-Cevzi, ZAdii’l-mesir, C: V, s. 185; el-Hucce fi kiraiti’s-Seba’, s. 365.
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olarak (idgamsiz), ra harfini de fethalayarak “rane” seklinde okumustur. Yani burada
sekte yapmistir. Bu ayetin ménasi igin dilciler “kalplerini paslandirdi,” anlamindadir
demislerdir tipki “el-hamratii terinii ala akli’s-sekrani” ifadesinde oldugu gibi.
Zeccac ise soyle demistir: Bu ifade de 1am harfi, ra harfine idgam edilmistir, ¢lnk
mahregleri birbirine yakindir. Lam harfini agik okumak da caizdir; c¢unki o
kelimenin kendisindendir, kelimenin basi ise baska bir kelimedendir. “Rane ala
kalbihi’z-zenbU yerinii reynen” denir ki “giinah kalbini paslandirdi”, anlamindadir.
“Rane” kelimesine “gane, yeginli” da denir, “gayn” kelimesinin anlami ise “ince
bulut” gibi bir seydir. “Reyn” de kalbi kaplayan pas gibi seydir. ibnii’l-Cevzi’nin
seyhi Ebu Mansur da bu konuyla ilgili sunlar1 séylemistir: “Gayn” kelimesine ra ile
“reyn”de denir, gayinla “gayn” da denir. Kur’an’da da ra ile “kella bel rane” seklinde
gelir. Hadiste ise gaymla “innehu leyuganu &la kalbi” seklinde ge¢cmektedir. Bu
kelime hem ra ile hem de gayn ile okunabilir. Yine ayni sekilde “riimeysa”
kelimesine gayin ile “gumeysa”da denebilir. Mufessirler bu ifadenin ménas: igin
sunlar1 sdylemislerdir: Glinahlar1 ¢ok oldugu i¢in kaplerini saran pastir. Hasan da

s0yle demistir: O giinah iistiine giinahtir ki sonunda kalbi kér eder.?%
3.5.6. Izhar

“Harfe, sonradan gelen sifat-1 driza’dan bir sifattir. Liigatte bir seyi asikar
etmeye ve zahir kilmaya denir. Istilahta ise iki harfin arasi birbirinden ayirip
acarak ihfdsiz ve idgamsiz okumaya denir. Izhdr harfleri (» ¢ ¢ ¢ ¢ ¢) olan alti bogaz
harfidir. Tenvin veya nin-i sdakin, izhar harfleri olan bu alti harften birine ugrarsa,
bu halde izhar olurlar; yani idgamsiz, ihfasiz ve iklabsiz olarak asikar bir suretle
okunurlar. Boylelikle de harfin kendisinin sesi meydana ¢cikarilmis olur. 2%

Bu konuyla ilgili Rad suresi 4. ayette gegen “C)saa" kelimesini ornek vermek
istiyoruz. Bu kelime hurma agacinin sifatidir. Zeccdc sOyle demistir: “Sinvan”
kelimesi “siv” ve “sunv” kelimelerinin ¢oguludur. Anlami da tek kok tzerinde iki,
uc ve dort agacin olmasidir. MUfessirler ise soyle demislerdir: “Sinvan” kokii toplu

bir agactir; “gayru sinvan” ise ayr1 ayr1 agaglardir. Ferra soyle demistir: Hi’cazlilar,

225 [pnii’l-Cevzi, Zadii’l-mesir, C: VI, s. 410.
226 Celaleddin Karakilig, Tecvid ilmi, s. 98.
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sad harfinin kesri ile “sinvanin” derler. Temim ile Kaysliler ise sad harfinin
zammuyla “simvaniin” seklinde telaffuz ederler.??’

Yine En’am suresi 99. ayette gegen “3\3¥" ifadesini Haffaf, Ebu Amr'dan
rivayetle kaf harfinin zammesiyle “kunvan” seklinde okumustur. Harun da Ebu
Amr’dan rivayetle kaf harfinin fethiyle “kanvan” seklinde okumustur. Ferra ise
“kunvan” olarak okumay1 tercih etmistir. Hi’cazlilar, kaf harfinin kesriyle “kinvan”
derler. Kays kabilesi ise kaf harfinin zammiyla “kunvan” derler. Dabbe ile Temim
kabileleri de vav harfini ye harfine doniistiirerek “kunyan” seklinde okurlar.??®

Bu ifade icin ibn Kuteybe sunlar1 séylemistir: “Kinvan” hurma salkimlaridir,
tekili de “kinvun” seklinde gelir. Bu kelime tesniye kalibinda cemi olarak gelmistir.
“Sinvan” da buna benzer, o hem tesniye olarak hem de cemi olarak “sinvan” seklinde
okunur. Zeccdc ise soyle demistir: “Kinvan” kelimesi, “kinvun” kelimesinin
coguludur, tesniyesi ise nun harfinin kesri ile “kinviini” seklinde olur. Bu kelime igin
fbn Abbas “el atimi salkimlar, dallari yere degen kisa boylu bodur hurma
agaclaridir,” demistir.?%°

Yine Tevbe suresi 109. ayette gegen “43:" kelimesini Ibn Kesir, Ebu Amr,
Asim, Hamza ve Kisai, iki yerde de hemze ve nun harflerinin fethiyle “essese
biinyaneh(” seklinde okumuslardir. N&fi> ile ibn Amir’de hemzenin zammi ile
“lissise” ve nun harfinin zammi ile de “biinyanuhli” seklinde okumuslardir.
“Bunyan” kelimesi mastardir ve bina manasina gelir. “Tesis” kelimesi ise binanin
temelini saglam atmak i¢in kullanilir. “Binasin1 Allah’dan korkup, rizasin1 umarak
kuran m1 daha hayirlidir, yoksa onu korkmadan kuran m1 daha hayirlidir?” anlamina
gelir. 0

3.5.7. Revm
“Gizli ses ile harfin harekesini taleb etmeye, yani harekeyi hafifce ¢cikarmaya

denir. Revm vasil hiikmiinde oldugu icin ancak kasr ile yapilir. Til ve tevassud ile

227 Tpnii’l-Cevzi, Zadii’l-mesir, C: 11, s. 282; es-Seb’4, s. 356; et-Teysir, s. 131; el-irsad, s. 388; el-
Kenz, C: I, s. 520.

228 {bnii’l-Cevzi, Zadii’l-mesir, C: 11, s. 231.

229 Tbnii’l-Cevzi, Zadii’l-mesir, C: 11, s. 232; es-Seb’a, s. 264; en-Nesr, C: 11, s. 260; el-Kenz, C: 1I, s.
471.

230 Tbnii’l-Cevzi, Zadii’l-mesir, C: 11, s. 301; es-Seb’4, s. 318; et-Teysir, s. 119; en-Nesr, C: II, s.
281; el-Kenz, C: 11, s. 499.
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revm yapilmaz.”*! Zadii’I-mesir de revim’a 6rnek olarak Fatiha suresi 4. ayeti 6rnek
vermek istiyoruz. Bu ayette gegen “wxdl »s” ifadesinde revm uygulanir ama

uygulanisinda kiraat imamlar arasinda herhangi bir ihtilaf bulunmamaktadir. 232

3.5.8. Ihtilas

“Harekenin iigte ikisini nutk edip tigte birini terk etmeye denir. "?*® Bir baska
deyimle harekeyi zayif sesle hizlica okumak demektir.?3* Ziimer suresi 7. ayette
gecen “&1 4y ifadesindeki zamir olan he harfi ile Nur suresi 52. ayette gecen
“a¥y3" ifadesindeki zamir olan he harfi ihtilas ile ve cekilmeden okunur.?®

Zadii’I-mesir’de ihtilas’a 6rnek olarak Yusuf suresi 11. ayeti drnek vermek
istiyoruz. Bu ayette hem ihtilas hem de ismam vardir ve Kiraat imamlarinin okuyus
ihtilaflar1 mevcuttur. Daha Once ismam bahsinde O6rnegi verdigimiz igin tekrara

diismeden hatirlatmakla iktifa edecegiz.?%

281 Celaleddin Karakilic, Tecvid ilmi, s. 116; en-Nesr, C: 11, s. 121.

232 [bnii’l-Cevzi, Zadii’l-mesir, C: 1, s. 18; Mecmeu’l-beyan, C: I, s. 23; et-Tefsird’l-kebir, C: I, s.
237; en-Nesr, C: |, s. 104; el-ithaf, s. 122.

233 Celaleddin Karakilig, Teevid ilmi, s. 117.

23 Abdurrahman Cetin, Kur’An Okuma Esaslar1, s. 289.

235 gs-Seb’a, s. 562; et-Teysir, s. 190; el-irsad, s. 531; en-Nesr, C: 11, s. 363; el-Kenz, C: 11, s. 630.

2% ibnii’l-Cevzi, Zadii’l-mesir, C: 11, s. 416; Gaye, C: 1, s. 49; el-Kenz, C: |1, s. 512.
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SONUC

[bnii’l-Cevzi tarafindan kaleme alman Zddii’l-mesir efrAdin1 caAmi, agyarini
mani bir tefsir ozelligi gosterir. Muellif eserin mukaddimesinde belirttigi gibi
tefsirinde Kiraat, Nasih-Mensuh, Esbab-1 Niizul, Mekki-Medeni, Miiskili’l-Kuran ve
Ahkam ayetleri gibi bircok Kur’an ilimlerine yer vermistir. Bu konulari
degerlendirirken tekrardan ve gereksiz ayrintilara yer vermekten kaginmustir.
Bununla birlikte kendinden dnceki alimlerin goriislerine siklikla atifta bulunmustur.
Bir konuda yeterli bilgi bulamadig: takdirde kendi diisiincesini ortaya koymaktan da
imtina etmemistir. Ibn Receb’in aktardigma gore Ibnii’l-Cevzi: “Ben yeni bir eser
ortaya koymadim, mevcut bilgileri diizenleyip sundum,” demistir. Bu cumlelerden de
anlasildig gibi tefsirinde rivayet metodunu 6ncelemis ve gerekli gordiigii yerlerde de
dirayet metoduna bagvurmaktan ¢ekinmemistir.

Yine bu sozlerden hareketle tefsirinde kiraatlar noktasinda ekseriyetle
imamlardan aktarimlar yaptigin1 soyleyebiliriz. Ayetleri tefsir ederken énce surelere
genel bir giris yapmis sonra ayetlerin tefsirine ve akabinde hangi kiraat imamin hangi
okuyus tarzini benimsedigine dair genisce bilgiler vermistir. Bunu yaparken de
sadece kiraat imamlari ile yetinmemis, sahabeden, tabilndan ve hatta mezhep
imamlarinin  goriiglerinden bile yararlanmigtir. Bazen kendi seyhi olan Ebu
Mansur’un goriiglerini de ayrica zikretmistir. Bahsettigi kiraat ihtilafi yapisal bir
degisiklige ve anlama etki ettiginde bunu dil kurallar1 ile uzun uzun agiklamis ve bu
konuda Sibeveyh, Zeccac, Ferra ve Ibn Kuteybe gibi dil alimlerinden de ihticaclarda
bulunmustur. Yeri geldiginde hangi kiraatin hangi kabileye ait oldugunu aktarmigtir

13

tipk1 Cibril kelimesini agiklarken “...bu Temim, Kays ve Necidlilerin ¢ogunun
kiraatidir...” seklinde sdylemesi gibi. Bu kadar derin bilgiler sunmasi bile Kiraat
noktasinda onun ne kadar yetkin oldugunu ve okuyucuya ne denli bir kiraat
mecmuasi sundugunu gézler Online sermektedir.

Kiraatlar noktasinda genis bilgiler veren Ibnii’l-Cevzi’nin eserini incelerken
yaklasik 800 ayette Kiraat ihtilafina degindigini tespit ettik. Bu ayetlerin birgogunda
sadece bir harften, bir noktadan veya harekeden kaynaklanan, anlama veya yapisal
degisiklige etki etmeyen kiraat ihtilaflarinin oldugunu gordiik. Kelimenin yapisindan,

anlamindan, ses ve eda keyfiyetinden kaynaklanan farkliliklar1 ise ayrica basliklar
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altinda inceledik. Calismamizin hacmi geregi her konuyla ilgili birer 6rnek vermekle
yetindik. Kiraat ihtilaflarinin tiimiine teker teker isaret etmek yerine ilgili bagliklar
altinda katagorize ederek konuyu sinirlandirma yolunu tercih ettik.

Sonug olarak Ibnii’l-Cevzi'nin Zddii’l-mesir adli eserinin gerek miiellif
gerekse yazildigt donem acisindan biliylik bir onem arz ettigini ifade etmek
mumkindur. Zira s6z konusu eser, Kiraat ilmine 6zel olmasa da bu alanda ciddi bir
boslugu doldurmaktadir. Ayrica eserin kendinden sonraki Kiraat kaynaklarina etkisi
de buyuktir. Bu eserin en kisa zamanda akademik arastirmalarda hakettigi yeri
gormesini umarak, miitevazi calismamizi noktalamak istiyoruz. Gayret bizden, tevfik

Allah’dan.
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